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8h.20
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Matinal
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Noche

PISCO DEL RADIOYENTE

L Sintonia. Retrensmisidn desde la Ig
los PP. “Yominicos: SANTO ROSARIO pex
y para los enfermose.

LA CESTA DE LA CCOMPRA

Fin de programa

Yintonia. SERVICIO MET OROLOGICO N4
LA CESTA DE LA COMPRA
" SINFONIA INCOMPLETA de
TRAVESURAS DE TIL EULEBS PIEGEL
" EL AMOR BRUJO " de
Boletin informativoe.
Tonadi 1las por Cg men lMorell
EL CANTO DE LA TENORA
Guia comercial.
Programas desgtacados.
hOra Exacta.
Selecciones de la comedia musicdl" I
ALEGRES CAZADORAS" de
Guia comercial
Duke Ellington y su Orqu sta
Servicio financieroe.
RADIO NACIONAL DE ESP
Sardanas.
Buia comercial.
Sigue.Sardanase.
RADIO CLUB
CLIAVIIENQ.Revigta del aire de RADIC
Guibn de José M2 Bayona.
E1l tenor Enrigue de la Vara ~
RECITAL DE POESIAS A CARGO DE MARIA
TERESA CURTO
Conjutno Coral francés"Los compafierd
de la Caneidn .
JOYAS CINEMSTOGRAFICAS."Via lactea"

de

ANA

Salve Montserrstina de
Orquesta Boston Promendade
RADIO NACIONAL DE ESPANA EN BARCELOL
Guy Lombardo y sus canadienses
Boletin informativo.
Tonadillas por Paguita fico
Guia comerciiale.
BOLETIN HISTORICO DE LA CIUDAD
RADIO DEPORTES
Gulia comerciale.
Los tres soles. 1
Hors -exacta. SERVICIO METEOROLOGICO
. ES USTED BUEN DETECTIVE ? Guidn 4
Guia comerciale. :
Harry Jemes y su Ofquesta.
RADIO NACIONAL DE ESPANA
Canciones por Renés Lebas
Guia comerciale.
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|

|
@-2n-30 TEATRO DE EAJ-l, Radiacién de la compdia
de Jaime Serch =orrentsge.

TSE YANG EL SABIO DEMENTE
interpretada per el Cuadro Escenicolde 31a Emis

PROG-AMA LIGERO Verios
Fin de programa




PROGRAMA DE M"RADIO-BARCELONA E'A J - 1
SOCIE DAD ESPANOLA DE RADIODIFUSLION

SABADO, 11 de Agosto de 1Yosl.

Sintonfa .- SOCIEDAD ESPANOLA DE RADICDIFUSION, al servicio
de Espafia y de su Caudillo Franco. Viva Franco. Arriba Espafia.

Son las siete y media de la mafiana del 11 de Agosto de 1951.

SENOKES RADIOYENIES muy buenos dias les desea la primera emisore
de Espaiia. Sintonizan EAJ-1 RADIO BARCELONA que lleva 26 afios
y268 dias en contacto con ustedes. Deseamos vivamente que
nuestros programas lleven a su hogar el humor y la emocibn con
el mismo carifio con gque hen sido concebidos. Nuestra actividad
radiofonica de hoy da comienzo CON...

Retransmisién desde la iglesia de los PP. Dominicoss: SANLO
HOSARIO para el hogar y para los errermos:

LA CESTA DE LA CUMPRAM:

(Lexto noja aparte)

L B BB O

| ~8n.30 Damos por terminade nuestra audicién matinal y nos despedimos

' de ustedes hasta las doce del mediodia,., Senores radioyentves
muy buenos dias. SOULEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSiOn, BMISORA
KADIO BARCELONA EAJ-1. Onda de 377,4 metros gqugcorresponden a
795 kilociclos (80 en la esfera del r eceptor del radioyente).
viva Franco. Arriba Espafia. Dios nos bendiga a Godos,.

~0=0=0=0=0=0=0=0=0=0—

i2n,-- X Sintonfa .- SOCIEDAD ESPANOLA De RADIODIFUSION, al servicio de
Espana y de su Caudillo Franco,. Viva Franco. Arriba Espana.

XSon las doce del mediodia del 11 de Agosto de 1951.

XSENORES RADIOYENIES muy obuenos dias:les desea la primera emi-
sora de Espafia. Sintonizan BEAJ-1 RADLIO BARUELUNA que’ lleva 26
afios 'y 269 dias en contacto con ustedes. Deseamos vivamente
que nuestros programas lleven a su hogar el humor y la emocién
con el mismo carifio con que han sido concepidos. nuestra
actividad radiofonica de este mediodia dé4 comienzo con...

XSERVICIO METEOROLOGICO WACLIONAL .
12h,05 X"LA CESTA D& LA COMPRA®:

¥iesto hoja aparte)

L I

12h.15 XPSLiNFONLA INCOMPLWIAY, de Schubett, pormurquesta Sinfonica de
Filadelfia: (Discos)

12h .45 XMTRAVESURAS DE TILL EULENSPLIEGEL", de Raicardo Strauss, por
® Orquesta Sinronica B.B.C. (Discos)

13h.05 X"&L AMOR BRUHO", de Falla, por Orquesta Betica de Camara:

l3n.20)(Boletin informativo.

130.25 Xrfonadillas por Carmen Morell: (Discos)




13n.40 X"SL CAWT DE LA TENQRA™:

(Texto hoja eparte)

13h.50 XGufa comercial.
13h.55XProgramas destacados.
14h ,-—~ XHORA EXACTA ,=—

14h .01 XSelecciones de la comedia musical "LAS ALEGRES GAZAPORAS",
de Garcia Morcillo y Tejedor: (Discos)

140,15 Xeufa comercial.

144,20 XDuke Ellington y su Orguesta: (Discos)
14h .25 XServicio financiero.

14h .30 XCONECANMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPANA:

14h.4b_X$CABAN VDES, DE OLR EL DIARIO HABLADO DE SOBRENESA DE RADIO
NACIONAL Dr ESPANA:

- Xsardanas: (Discos)
14n.50 Xeufa comercial.,
14h.55 Q0 Sigue: Sardanag: (Discos)
15h —— XPrograma: "RADIO-CLUBY:

(Texto noja aparie)

15n.30 X"CLAVILENO®, revista del aire. wuibn de José maria bgyona:

(fexio hoja aparte)

16h ,—= X EL v enor Enrique de la Vara: (Discos)
lon 15X RECITAL DE POESTAS A CARGO DE MARIA TERESA CURIO:
X'"Este es el billete que envié un cortesano atrevido
a una Reina que tenia los ojos verdes™, de José & Feman

Las fuentes de Granada®™, de Francisco Villaespesa
XM"La tTlorista de la Heina™, de Fernandez Ardavin

16h.25 X Conjunto Coral frances "Los Compafieros de la Yancion": (Dascos)
16h. 309"JOYAS CINEMATOGRAFICAS"™: "Via lactea™: :
17ne==)/ D1SCO DEL RADIOYEL1E: (En cinta magnetogonica)
¢9n.%%' "Salve liontserratina™, de Nicolau: (Discos)

l9h.09><urquesta Boston Promenade: (Dimscos)

l9h.3dK'CONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESrPANA En BARCELONA:

/ :
19h.55)&ACAﬁAm VDES., DE OIR EL NOTICIARIO DE RADIO NACIONAL DE ESPANA
'EN BARCELONA :

- Guy Lombardo y sus Canadienses: (Dliscos)

20h .=~\ Boletin informativo.




205.05 Tonadillas por Paquita Rico: (Discos)
20h.15Xeufa comercial.
20h.20 X"BOLEYLN HISLORICO DE LA CiUDAD"™:

Texto hojo aparte)

20h .40 "RADIO-DEPORTES™ s
20h .45 Gufa comercial.
20h.50X Los Tres Soles: (Discos)

21h ¢—— \NHORA EXAULA.~- Servicio lieteorologico nacional. Santoral para
mafiana. Programas destacados.

21h,05 X"¢ES USIED BUEN DEIECIIVE?" Guién de Luis G, ge Blain:

(exto hoja aparte)

21h,35X Guia comercial.
21h .40 \ Harry James y su Orquesta: (Discos)
21h .45 X CONECTANMOS CON KADIO WACLONAL DE ESPANA:

22h .-—— \ ACABAN VDES. D& OIR EL DIARIO HABLADO D& WOGHE DE RADIO NACIONAL
D ESPANA:

-&Uanciones por Renée Lebas: (Discos)
22h.,10y¢ Gufa comercial.
22h.15X Acordeonista Jean Vaissade y su Orquesta: (Discos)
22h.3@{ {BATRO DE EAJ-1. Radiacién de la comedia de Jaime Serch Torrents:

®OSE YANG, EL SABIO DEMENTE®

interpretada por el Cuadro Escenico de la Em@&sora.

(Texto publicitario aparte)

800 e 0w an

24h.-—X PROGRAMA LIGERO: (Discos)

lh.-~ Damos por terminado nuestros programa y nos despedimos de ustedes
hasta las ocho y media de la mafiana. Sefiores radi oyentes muy
buenas noches. SLCIEDAD SPANOLA DE RADIODIFUSION,' EMISCRA RADIO
BARCELONA EAJ-1. Onda de 377,4 metros que correspianden a 795
kilociclos. (80 en la esfera del recep%or del radioyente). Viva
Franco, Arriba Hspaiia. Dios nos bendiga a todos.

=0=0=0=0=0=0=0=0=0=




Agosto de

(NOTA: HAY DUPLICADO)

>ldo Stokow
. Album) G. L. 1-- 7T"Mov. 12 Allegro moderato"

2—= N"ijov. Andante con moto"

las 12h.4

e

WTRAVESURAS DE TTLL BEULENSPIEGEL

de Riceaxrio Strauss

Por Orquesta Sinfdénica B.B.C., bajo
la direccidn del Mtro. Pritz Busch

3--X (4c.d




PROGRAMA D& DISCOS

Sébado, 11 de Agosto de 1951.
A las 13h.,--

"TRAVESURAS DE

de Ricards

A las 13h.05

"EL AMOR BRUJOM

de. lManuel de Fallsg

Por Orquesta Belbtica de Cgmara d
Sevilla, bajo la dirececidén del
Eo LIulIfbel

1--7* %a) Introduceidén. b) En la cue val
2= "cﬁ Gancidn del amor dolido b) El aparecido
- za del t error"
3==A "ag RENXAXEEIXEXE Bl circulo mdgico"
4——/ "g) A media noche.- b) Los sortilegios~-Dangza ritual

del fuego®
D "Escend y cancidn del fuego fatuo"
6=— "Pantomina
‘[==« "Danza del juego de amor"
O=~<MNURinal del poema-C_mpanas del amanecer"

SUPLE

Por Orquesta John Barbirolli,

T o 3 TRITROT )
MERCADER DE V -..'.r_-‘.'.;.a‘u_l_u, ae hogce. :__C-)

A lag 138s25

TONADIDLAS POR CARNEN HORELL

-10-¥ LA NINA DE LA ALCAZABA, Cancién marcha de Quintero,

, Lebn y Quiroga

11={ TA nuth” DE TU CI@ARRO, Cancidn mejicana de Quin-
tero, Ledbn y Quiroga.

12- Y CONCHA JAZMINES, Gancidn marcha ‘de Quintero, Ledn y
Quiroga., .
EBHH’WI GUEL ROMERO, Tanguillo de Quintero, Ledn y Quirogd

14-x"Historieta sentimental' de MELODIAS Ii ESPANA, de
Pgrdlld y. Monreal.

15=% MQue fdate con tu dinero" de MaLODIAS DE ESPANA, de
“Perelld y llonreal.,

16==X1AY} LULnéTrU Habanera de Quintero, Ledén y Quiroga
13=-- 1AY! 81 YO LDLJR& HABLAR, Pasodoble de Quintero.
Ledn y Quiroga.




A las 14h.01

Wt T™T T ITCY T T = ()
COMEDIA MUSTICAL “LAS

a Garcia
1

Tejedor.

Paquita Gallegoi Nieves Patifio, corc
Orquesta, bajh la direccidn del Wi
Garcla M ]

"Dame ,mi nifia bonita"
tEstudiante"
tgitanillat
# IpMfucho cuidado lanuel!"
nSoled4"

< ugafén

A las 14h.20

DUKE ELLINGTON Y SU- ORQUESTIA

-NO DES MUCHAS VUELTIAS POR AHI e Rusell y Ellington.

AATTMANTO BATO. TA TTTRTT A k1S wr By owd
CANLTANDY DAJ U LA LUV I.:;, e J Brown,

] ":l.l ® f{‘ b

Por Cobla Barcelona

- LA CISETA, Sardana de Toldr4.

Por Cobla Albert Marti

11-—) REPICS DE JOIA, de Juncosa.
12—~ SO0MNI, de Puigferrer.

R o e

(Sigue a laz 14h.55)




Sdbado, 11 de Agosto de

1-~ XSERRANA TE QUIERO, Cancidn de Alonso y Romero.
2 XPUL.DOL_A’. ANTCA plica a la jota "LA DOLORES", de
Cordonie, 3 Aguino,

LAS ﬁuthb, de Méndez Herrera y Sorozabal.
4= KMQue triste mi despertar" de LA ISLA Di LAS PERLAS,
de Sorozabal y liéndez Hermera.

3--X"llo me quiere la mujer gque me queria de LA ISL& DE

Colunpbis

e "Intermedio" de LA ISLa DE LAS PERIAS, de Sorozabal,
\ac.j

e 3 V0L Rl 9
Por :Pilar Ldpezkm«'ﬁgm;\jLﬁ_-wL
| /
6-- X"Quejas o la maja y el ruisefior" de GOYESCAS, de
naaos.

‘

T=-= 0 ZORONGO GITANO, de Garcia Lorca y Jesus (. Leoz.
A las lbh.ﬁj

CONJUNTO CORAL FRANCES "LOS ‘fiPnr

g=- XPERRINE FUE SIRVIENTA,de Liebard.
9=~ XLAS CAMPANAS ME LLAMABANW, de Villard.

Sy




7650

Album)

VA AT

GG

6609

AT,O

(AA DE DISCOS

Sébado, 1l de Agosto de 195d.
A-las 1Th.=

- o=

e k- T e St T
J_;'ID‘(J() D.‘SJJ L::...'-J.LUE{.LEJ,‘-.“ LB

1--X !AY, COMPAIERA!, Zambra de Quintero, Ledn y Quiroga
por Juanito Valderrama. dol. por FPamilia Ruiz Vallenera.

a__« BSCUCHA MI WIQLEE, Cancidén fox de Cdnovas y Lopez
por Antonio Machin y su Conjunto. Sol. por Antonio Serra
de Calaf.

3=-=X EL "PESCAERO", d a, Gasa y Cabrera por Antonio
Amgya. S0l. por JOSdflna Castro y Angeles Salina.

4——)(“;+ndu Y DOLORES, Zambre de Ochaita, Valerio y Solano
por Bl Principe Gitano. Sol, por Anita castrillo e Isidro.

5——)<Sﬁ LLAMA ROSA, Pasodoble de Godoy y Codofier por Pepe
Blenco. Sol. por Paquita e Isidro.

o=~ XLAS OSCURAS GOLONDRINAS, Fox caneidn de ILaredo por
?

Tres Latinos. Sol. por Cristina Villorvina de ‘Calaf.

ONOCI, Bolero de Marino por Jorge Seplu

ol. por M. Felani,

7=~ XPORQUE TE G
y su Orgquesta. S
B XBG gl a1 , Bolero de Laredo por
nita Cuenta. Sol. ] anes de Calaf.,

9-— X1I RESIGNACION, Bolero de Cdrdenas por Antonio
y su Conjunto. Sol. por Agustin Grau de Calaf.
"WnCdge de bolillos"
DREE JERTENEUEREEEITTA" de Ln ﬁ_._..u.;.b-- DOBLE, de e
TTrero, Pgr&das Jimenez., por RAFFICEXPPEINSBUGEREOE Isabel
de la Vega. S0l. por Filonmena Vlllanueva.

11-X% nJJ53+;”, gancidn fox de Farr<s por Antonio
su Gonjunto. S0l. por Cayeuano

12=Xnpdo" de LOS CLAVELES, de Serrano, dSevilla y

por Matilde Martin y Emilio' Vendrell. Sol, por un

, de Weiss, Baum y Hornez

13-X MUSIC, MUSIC, MUSIC
questa. Sol. por Ines Zamora

cel Q@oestier y su Orqu

mm AL O_l....rD D,.J.._. J'L.";.L.IJ.. ZJ:IIJJ.E}L.,
por Alejandro Ulloa. Sol. poxr Ii2.

15—)(HONASTE“ (O SANTA CLARA, ae Galdieri y Barberis por
Rine Valdarno. Sol. poxr Pilomena Villamech.

16= XTA RATETA KXEE QuE FSCOu;“ﬂVn Lt ”Sb&LEiA, de Morera
Vil‘ y Csas Augé por Seleccidn de vocuh efectos sonoBOS
§ Orquesta. Sol. por Angeles Camaclio

07-X SANTA MARIA, de Arozamena y Francis Lopez por Luis
Mariano. Sol. por Meria, Paguita y Magda.

34

18- Xeg11a Marcia™ de CARELIA SUITE, de Sibelius por Or-
questa Sinfénica B.B.U. Sol. por Rafael Aguild

19~ )(éUghb DE AWOR, de Liszt por Orquesta Marek Weber. Sol
por Francisco Ferrer Segura.&St M.

cO—\("Vais" de LA VIUDA ALEGEE, de Lehdér por Orquesia liare
eber. Sol. por Sra. de Trapote.

21~)(BJLL PENADES, de Saderra por Cobla Barcelona. Sol.
por Maria Jesds Guell.




Tii X 22--X. "Fantasia® de CAVALLERIA RUSTICANA, de lascagni
por Orquesta liarek Weber. Sol. por Jordi y Rose. y Mag-

dalena Bienvenido de Sabadell. (2c.)

23--X LES CARDINES e Cobla Barcelona.
90l. por Pedro

4 --X BL CABALLERO DE LA ROSA, "Vals" de Strauss por Or-
qmesta de la Upera del Estado de Dresda Sol. por Qonsue-
T - - ka2 3 . - = - = ¥ A

lo Estrada Prat de Ban Ped de Premia, (2¢.)

25— BOLEROQ ae hRavei I rguesta e la pocledad del
’ - .

Conservatorio de Paris. 8ol yor Maria Gordi.




PROGRAMANA DE

J‘:L

RSATVE

de Nicolau

Por Capilla del Monasterio

serrat.

19h.05

PROMENADE

"Obertura" de
lendelssohn

3-0

4 =X ANZA ESLA SOL MENOR, de Dvorak.

G- Mﬁﬁgﬂa, TARDE Y NOCHE EN VIENA, #6b8ntura" de
‘\ s PPC. (28, )

-...;_". u')._) CL;;I’JJJ!:LD 9 ae

ENAVMORASTE ALGUNA.VEZ,

ESCTHON PAG S R e RER  [ TR | P | J




PriG i{:\iu; i

e AZO0STO0o de

A las B0h,05

TONADILLAS POR PAQUITA RICO

o llores i ponita" de DEBLA

de Aalmdu, 1Abr y Solano,
CU4 " de. Nar uJu Oy

™

DONDE
..a.

UTL,._JJ_. Vil _*i:-

"QEBEBBERE Caballo cascabele de DEBLA

GIJ-;thn’ l‘lura ]O

LJ&

gancibn triste" d EBLA LA VIRGEN GIANA,

Jo Calder y

S TRIE T e L [ DR i T

ae




PROGRAIA DE DISCOS

Sdbado, 11 de Agosto ue

HARRY JAIMES Y SU ORQUESTA

TENGO CELOS, de

2~-4( DEMASIADO MARAVILLOSO, de

S M NI L T W S S S IR Ty




(YATTOVT e POR Deialm
CANCLONES .t"_{;';; DN

BATILE DEL A"-d‘LDQ, de
JRA LLUVIA, de

Vals de Lemarquse

r T T PR ERT AT
L VLD JJ..'J.L‘ oly U

X1 .r3 90 e
Wwilldll U

{—-—5\, BTESTA

8==\_ ERASE Ul




PROGRAMA LIGERO

Por Juanita Cuenca

m [ |

PEPL TOSTON, Mambo de Renve ;’Iurguuz. ‘
PORQHE TE VAS, Bolero de Fernandez y Rulz Armen
gol.

Por Xavier Ball y su Orquesta
TLAS OSCURAS GOLONDRINAS, de Mari "Laredo":
SERENETA, Foxtrot de Vergés.

Poe Enrigue de Ayala
I‘-Lb.ul J,.L :.JI\.I J.'A.JL L;;u mm Pasodon.

GUADALQUIVIR, I Bolero e gpafiol de
vilel.

1
|
e

Por llayte Pardo

SJRO Guaracha de llerino.
&L iOﬁO, de Merino.

Por Gran Orgqu

ESTRELLA DEL J.T.Ib, o
ANITA, Tango de ke W, Wiehe y Raffaelli.

Por Lueilen

Li MI-AQUZ, de Misraki y Hornez.
YO PUEDC TENER LA CULPA, de Misraki y Hornez.,

Por Aurora Lincheta

’

ESTO ES FELICIDAD, de Collazo, Carbé Menéndez y

de la Rosa. _

LA -CONGA VINO DEL CONGO, Rumba de Ramén C brere
Por Chardes Trenet y Orquesta

';Dh DE NUESTOS AMORES, de Trenet.
. AMASE, de Trenet.

Por George Scott Wood y su Orguesta

EL ESCOCES VOLANTE, de Wood
].f;AI :"..l .;j ;. .L.rl ].v.-._'af.:lG.: . C.‘. L] (10 1-;‘.‘70 o .

Por Felix lendelssohn

S ‘“pUd.
EOﬂQ CLARO DE LUNA SOBRE TAHITI, de Bridgmont.

Por Orquesta Los Skyrockets

¢J,)( BUGUI EN DO, de Dodd.
zaollﬁiVECIHUS SE QUEJAH, de Impeya

Por Preddy Martin y su Orquesta

EL AMOR ES UNAITRAMPA, de Kaesar, Kupper y
Marks.
4~E) IMIA SOLO MIA!, de Livingston y Lvans.




{ a radiar pmibmm hoy whem scbado dia 11 a2 13h,20 y & las 19h.55 haras
después de las carieleras de Barcelona)

BOLETIN DE ESPRCTACULOS DE MATARO

R T R L T L S L s e s e e e e L I T T

NE CLAVE "ABustina dé Arapbn¥, "Agarveme ese fantasma" , No-do.

Q0 00 o0 Qo

CINE MODERNO "Brigada Criminal", "Ia hija de Nepituno", Noticiario

St T T THO=(l0.

Q0 00 00 oC

TEATRO BORRAS "Niebla en elypagado", "Soy charro de Rancho Grande",
E ]
N P e e S SR _'.'{f: o 05 B iye i o '_*[;9-;(1.0.

G@ 00 o o le)

TEATRO MONUMEWTAL Domingo, 5,15 tardes 10430 noches ACTUACION del
s Profecor ¥ ALBA" zon su espe ctaculo de ilusionismo.

20 oo 00 e le)

VELODROMO DE MATARO Sabado 11 noche. Sensacionalfarrera Nocturna
e T R Carreras ce eliminacifn, pergecucifém americana
de 80 ninutos equipos Belgas-Franceses y naciona-
les,

00,400 00 00




SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION
RABID BARCELODNA

Programa: EL CANT DE LA TENORA
SABADO, 11 de Agoato de 1951.8 a las 13’50 horas.
iﬁf §s £ Ol '

’ “i 'r.t ,’ .,,.

fi'ﬂ; :j.ﬁ‘T “pisco ElL Toec d’0Oracié
_'I‘ {ﬁ " ‘.}:1 et é‘._rl“g‘.;_:.: i 4 .
3y _‘f g ) ? : : L
&.- BL CANT DE LA TENORA; Relacien radi
y audiciones de sardanas gque tendrd efecto en nuestra ciudad

durante los dfas de la presente semana.

‘&+=HOY SABADO NOCHE
En San Adridn.- Cobla La Principal de Badalona.

DOMINGO, POR LA MANANA,-
"Salén Iris, Valencia 178.- Cobla La Frincipal de Bages.

Callo Fhrell, en Hostafranchs.- Cobla La Principal de /
/Llobregat.

POR LA TARDE/) Parque de la Ciudadela.- Cobla Emporium.

Calle de Vallespir.= Coblas La Principal de Bages v la/
/Principal de Badalona.

POR LA NOCHE.=- Paseo del Caudillo.=- Cobla La Frincipal de Badalona.

LUNES NOCHE, =
Calle Recesvinto, en San Andrés,- Cobla La Brileipal ae Llobregat.

MIERCOLES POR LA MANANA.=
Calle Grassot, en Gracig.= Cohla La Principal de Llobregat.

POR LA TARDE.~ Calle Alcolea, en Sans,— Cobla Popular
Extkexiexii
Calle Verdi, en Gracia.- Coblas Canigé y Comtald

‘Disoo DAVANT LA VERGE  E. idorera




El Cant de la Tenora

‘ &=  Han escuchado Vdes, La sardana de Enrique Morera, Davant la

Vexrge,
- &e=

f rk.= Alrededor de los dias de la festividad de la Virgen los

concursos de sardanistas se mantienen en todo su auge. Durante
los dfas que restan del presente mes, nallamoa anunc iadajthhy
1a celebracidn de diez concursos de maximmiwixx esta egpeoiat Madi

’:J fiﬁ_&.- Log mas importantes entre los celebrados la semana anterior,
fueron en Baflolas, donde los,primeros premios se ad judicaron a
las eollas »GIRONA» »NOSTRA DANSA» y »DOLGA CATALUNYAw; en
Torelld, en_qun las tres primeras claaificadaa, fueron »LLIRIS =
BLAUS» =GINESTA»y »CIRVIANS» 3  En Ripoll, las tres primeras
lo fueron por el siBuiente ogdon: sCATALUNYA» »GINESTA» Yy
WLLIRIS BLAUS~ y el mismo dfa, en Sabadell, resultaron en los
primeros lugares las collas *MIRANT AL CEL» de Sabadell; »RIALLERAw

de Vich y DANSAIRES DE LA COSTAs

Disco » Ay quines nolesw de Pep Ventura

", & En el Programa EL CANT DE LA TENORA acaban de escuchar la sardana
AY QUINES HOIES, de Pep Ventura.

& Otros doce conoursos existen en perépaotiva para el siguiente
mes. De entre ellos cabe destacar como de mayor interés el Segundo
Gran Concurso regional, del gue las Collas sardanistas barcelonesas
se han erigido en propies organizadores, y que quizéd por ello
se le pueda considerar un conourso modélico. De momento, solo
se conoce de 61 la fecha de celebracién : el dfa 2 de Septiemlr e

préximo, Auguramos un éxito de organizacién. asi sea.




GRAN FOVILLADA DE NOCHE
QUZ TESDRTMOS QUEORE A VER
EN UETRO, TRANVEA G™COCRE .. .
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Novillada nocturna tenemos este sabado en las Arenae,
PETo ngvillada seria, novillada con picadcres, o sea un
@spectaculo taurino de log que ordinarlamente se verifi-
¢an por la tards y que en @sts ocasidn se retrasard unas
cuantas horas.
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. Hace mucho tlampo que no se celebra por la noche una
1!Evillada con caballos, v es necesario dar variedad y
wnenidad a la fiesta taurina, a cuyo afecto, ha querido
resucitar la Tmpresa una costumopre que hace ya baatantes
afios estuvo muy en boga.

En ests novillada nocturna se picardn, banderillearan
y estoqueardn seis bravos novilios-toros: tras de don Mare
celiano Bodr?guez y otros tres de don Juan Joeé Famos Ma-
$i28 Hermanos, y la circunstancia extraordinaria de ser
con picadores hard, asgguramante, gue s2 congregue numero-
so plublico en las Arenas,pues rigen precics dé becerrada.

o hay festejo por la noche
que nds atractivo tenga
gue una buens novillada
con tres dicetroe de verglienza
que se sepan la leccidn
y hagsn con capa y muleta
lae esuertes mde arriesgadas
gue log cédnones oncierran,
y 81, adermfs, con la espada
gobre el morrillo ee wvuelcan,
haced cuventa que el asunto :
es como miel sobre ho juelas.

Y todo esto, a no dudar,
podréd verse en las Arenas
el sdbado por la noche,
dorde ¢e manera cierta
triunfardn loe tres espadase,
por tener sangre torera,
treg chicos que ceon los toros
haran todo 1o gue sepan,
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para que, sin descansar,
aplauda la concurrencila.
Los tres son muy alentados,
los tres con recursos cuentan,
loe tres saben la leccidn,
es decir, l1la papeletla,
y loa trea en este caso
probarén su suficiencla
con mucha similitruqui,
que es aqui lo que intercsa.

Zetos tres matadores no son otros que el inquieto ¥y
alegre Minuto, el valiente Juan Tarré y el ain par Agus—
enillo, tres novilleros que saben ddnde lee aprieta la
Cratilla y que, al aceptar csta novillada con caballos
poer la noche €8s porquse saldridn dispuestos a que se les

repita muy pronto por 1la tarde.

¥inuto, Tarrd y Agustinillo cuentan con muchas slimpa-
tias v muchos adeptos porque se lo wereceén, pues hay que
convenir en que los tres han puesto siesmpre su veluntad
y su arte al servicio del publico.

¥e Minuto un novillero
que a cuzlquiera maravilla
perque a quien con &1 compite
lc cenvierte en zapatilla.

Tiene Tarré mucho celo
y ademés tiene verglenza,
y con estae cualidades
no hay torero que le venza.

Y es, en fin, el tercer diestre,
es decir, Agustiniilo,
un novillero valiente
que recuerds a Bomarillo.

Loa tres son, én conclusiéj,
tres valientes mosqgucteros
con arrc jo suficiente
para ser buenos torerce.

é " . r
Y en este sabado haran
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tan eestupsndas guapeaezas,
que todos ensalzarédn
sus singulares proezas.

Tened presente 1o dicho,

¥y a ple, en tranvia o en coche,
id sia falta 3 las Arenas

el sabado por la noche.

Juan Tarré y Agustinillo muerden de puro valientes, y
Miruto es una especie de 4guila caudal de los novilleros.
gouien s8& pierde esta novillada nocturna con picadores’

.ump zard a las once en punto, y como ezte varano que
diefrutamos invita a divertirae por todo 1o alto, 2n nine-
guna parte enccntrarais tan grato v ameno entretenimien-
to como 2n la plaza de laa Arenas.

’
Y sobre todo, hay oue ténsr presante gua ¥Minuto, Tarre

y Agustinillo saldrdn dispuestos 2 hacer verdaderas he-
rolcidades. Y no olvideis que regirdn precios de becerra-

T.cs tres espadae echan
cuentas galanas

para hacer con los toros
mil fillgranaa,

y cuandc antren por uvase
con el astoque,

el coraje que pongan
serd el disloque.

los treevealdrdn al ruedo
con sed de gloria,

para que prontoc de ellos
hable 1a Historia,

vy 31 lucir ¢con lae reses
su valentia,

demostrardn cue tienen

: cntegoria.

| Ya vereisz como poren

loe trea gran celo

para armar con los tOoroe
un gran revuelo!

na!f"
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DE 1981

Sintonig. Retransmisién desde la Iglesia de los
Padres Dominicos: SANTO ROSARIO para el hogar
¥ para los enfermos.

LA CESTA DE LA COMPRA

L 9.1 e - TeVealeteils

e A / ’ ALLCE

Sintonia. SERVICIO METEOROLOGICO NACIONAL

1A CESTA DE LA COMPRA

SINFONIAANCOMPLETA deSChubert.

TRAVESURAS DE TILL EULENSPIEGEL de Ricardo Struss
EL AMOR BRUJO de Falla.

EL CANT DE LA TENORA

Hora emacta. Selecciones de la comedia musical
LAS ALAGRES @AZADORAS de Garcia Morcilio y Tejew

Servicio financiero.
RADIO NACIONAL DE ESPARA
_TADIO CLUB

CLAVILENO= Revista dei sire de RACTO BARCELO K
Guién de Jos& M Bayona.

RECITAL DE POESIAS A CARGO DE MARIA TERESA CURTO
JOYAS CINEMATOGRAFICAS. "Via lactea".
DISCO DEL RADIOYENTE
Orquesta Bogton Fromenade.
RADIO NACIONAL DE ESPANA EN BARCELONA
BOLETIN HISTORICO DE LA CIUDAD
RADTO DEPORTES por Manuel Espin,
Hora exacta. SERVICIO METEOROLOGICO NACIONAL
; ES USTED BUEN DETECTIVE®.%iién de Luis G. de

RADIO NACIONAL DE ESPANA

TEATRO DE EAJ-l. Radiacién de la comedia de Kai-
me Serch Torrents

TSE YANG EL SABIO DEMENTE

ity f

— e e
—_————==

interpretada por el Cuadro Escenico De la Hmisors
PROGRAMA LIGERO
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Lg BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS, recuerda a sus clientes y al
piblico en general que en esta época del afio se ausenta de la
Ciudad, el servicio que tiene estabkecido de cajas de seguridad
para guardar valores, pdlizas, resguardos y demds documentos u
objetos de valor, disponiendo de compag#timientos desde 25 pese-
tas anuales y 10 pesetas trimestre,

LA PRECEDENTE INFORMACION NOS HA SIDO FACILITADA POR LA BANCA

SOLER Y TORRA HERMANGE .

EMISION AUTORIZADA POR LA DIRECCION GENERAL DE BANCA Y BOLSA.
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LOCUTOR: JnuUhA caballero, tela trinchera
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ada nuevo dia, el cine ¢ 31 horizon=-
38, aunquUe paras ser mas eXxactos ) 8 qulr: nue-
L.LLJJ. J..\ t-..h\." I_O"ﬂdS.

LOCUTORA: Lntre mumanemwl 1Lz poliicla de algunos i
ha generalizado la costumbre de filmar a J
detenidose. Una vez pasados
se proyecta la pelidula

- pes . - P . - " T s y o 4
LOCUTOR: ,‘_ 2hos d 1.0 al contemplar la expresion
grotescos,

ualmente, expo=
jue I L- L ratan
que nerecen,

adono
-~ ;.,-.(.\..., Mcalllcl »
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ARAGON, 245, entre Rambla dé Ca Luna 3alles

LO8 TRES CABALLER U8




1
St

A
aey h Ty TN OT e T T A T
BlAL LoXNUVLA Ui BRAUALUVL LT

- ATAT
R Y o T .;).1_;_,"..’ 143

4 T
(VEELERS

~
o NA LDV D)




Aok LU

AT

=
ot
8
et




BAJLU




PR - - v

o AT gl ok ot

e o
L UL UA

gscuchan ustedes el

£ ATTT MART
AQUL GaIlL il




S

$/5/

CAPITOL Y METROPOL : | " oy Thd i et
"Catalina La Grande™ ™~ = ™ » ¥l : i o» Sébado 11

#
‘.

CINTA SINTONIA Carilibn v 1S St i -
y clarines. \ B A { o

wstienta con pelfculas
la Grande',
DISCO: Marcha rusa
1OCUTORA

El cénema americano que cuenta ya con maestros consagra-
dos, en superacibén constante, ha ido produciendo a lo lar-
go de su historia films, que dentro de la técnica y posi-
bilidades de cada época, encierran avences que las hacen
eternas,
Sube misica
LOCUTOR

Y una de éstas cintas que marcan puntos culmimantes del
cinema es "Catalina la Grande", el film que el prdximo
Iu nes nos ofreceran en solemne presentacién la famosa
distribuldora CEPICSA y la Empresa de los clnes Metropol
y Capitol.

Sube misica

LOCUTORA
la Grande
Catalina @sxRuxXx tlene ya hecho su mejor elogio con la
enumeracién de los elementos artisticos que en su plasmas
cibn Intervinieron, Es bastante saber que la produjo el
gran mago del cine Alexade® Korda, que fué dirigida por

Paul Czinner, que su protagonista mascullno es el admira-
do galéu y admirable actor Douglas Fairbaks,.......

LOCUTOR

Y que los papeles femeninos dieron ocasibén a la consagra=-
cion difinitdva de la estupenda actriz Flora Robsen y a la
revelaciln de la exquisita estrella Elizabeth Bergner.
Sube misica y fuhnde
con coros LOCUTORA

Todo el _fasto deslumbrante de la corte de los saares,como
marco & una historia llena de emocidn y de bellezas esté-
ticas.
Sube coros
Sre SOLA

Ia Corte de los sares, la més brillante de la Buropa cuan-
do en ella reinaba la gran Emperatriz Isabel. Rusia ente-
ra conocla la crénlca palacina con sus devaneos y sus eX=-
centrlicldades. lLa Emperatriz Ibabel maestra en diplomacia
y amorlos, E1l Princdpe Pedro confirmando con su conducta
excéntrica, sus orglas y crueldades el sobrenombre del
"Loco", ¥ la delicioma princesita Catalina, despues de dos
gfids de desposada vivia abandonada de su esposo sin que
fueran capaces de recobrarle sus delicadezas de mujer ena=
morada ni sus ardides de esposa ofendida,
Sube coros

Siempre fué un arma contra la infedilidad del marido una
conducta eqyivoca que despertase celos. Egta es la intri-
ga que llevan entre mamos para someter al descarriado y
loco Principe, la EZmperatriz Isabel y la Princesa Catali-
na, Bscuchémosles que ellas mismas nos descubrirdn su Jue~-
g0,
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CINEA: T

Te
UN AMANTE REAL

Vuelve marcha Rusa

Vuelve misica

rcer Telck hasta

T - T I
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Y por un momento los celos hicieron parscer que, la
dulce vatallna, habia conquistado el amor del extrafio
Principe.

CINTA: Cuarto Teick cena hasta

FUI UN IDIOTA

Sube misica

Sube mésica

Sube misica

Sube misica y
resuelve.,.

XJGWEZR SR, Sola

Y as{ va desfilando ante la pantdlla, todo un drama
{ntimo y una tragedia historica. nquélla en que, en-
tre luchas y amorios, ambiciones y revueltas, convir-
tieron a una mujer enamorada que no lograba ser para
su esposo mis que "la pequefia Catalina™ en una Empera-
triz que pasdé a la historia con el sobrenombre de "Ca-
talina la Grande',

LOCUTOR

"Catalina la Grande ", una pelicula grandiosa de un
productor genial, Alexander Horda.

LOCUTORA
Con unos intérpretes maravillosos, la gran actriz Flo-
ra Robson, la deliciosa estrella Eligabeth Bergner y
admirado galdn Douglas Fairbanks.
 LOGUTOR

"Catalina la Grande", una pelicula sensacional triun-
fadora en todos los tiempos, gue el piblico barcelonds
podra admirar a partir del préximo Lunes, dfa 13 de
Agostos

LOCUTORA
Ofreclda en presentacién extraordinaria por la distri-
buldora cinematrogrédfica CEPICSA y la empresa de 108
cines Capitol y Metropol.

IQCUTOR
Tenganlo presente dos amentes del cinema, el préximo

Tunes en las pantallas de los cines MetroPol y Capitol,
la grandiosa pelicula "Catalina la Grande"

SILOFON
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CINE WINDSOR PALACE RADIO CLUB.

PELICULA: LA REINA EBEL OESTE ; y U e 0 0 0 e 0 e S e
TIEMPO : 3 minubos.: f ¥ ARSIVY N, SABADO

SeECmmsEEE ST o vl A o ; — - 11 AGOSTO 1951.

| R E oy R L Emmmemee e
§ : A= b T e | .
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SINTONIA: MARCHA AMERICANA/
Muy breve. .. °V

LOCUTORA

Neadle ha olvidado aquellos veranos de ROSTRO PALIDO,
IEVANDO ANCIAS, ESCUELA DE SIRENAS, en la cartelera
del WINDSOR.,

1ocUTORA

Este afio, es IA REINA DEL OESTE. Una exploslén de ale-
gria, misica y color.

TOCUTOR ~

Musica alegre, moderna y dinfmica, del gran triunfador
de Broadway IRVING BERLIN.

LOCUTORX

Une muestra de ello es esta grabacibn, inddita hasta
ahora, en que las voces de Betty Hutton y Howard Keel,
entonan la cancién TODO IO HAGO MEJOR QUE TU, una de las
més sujestivas de la pelicula IA REINA DEL OESTE,

DISCO:

CARA N° 1,

Dejar la cancién hasta

el final si la ddracidédn

lo permite. En caso contrarlo
dejarla de fondo para terminar
los IOCUTORES sobre 81 hasta
los 3 minutos,

LOCUTOR

Betty Hutton, la original artista, la rubla deliclosa,
protagonlsta de IA REINA BL OESTE.

LOCUTORA

Howard Keel, el galan uz:est:o s, @1 cantante maravilloso,

1dolo de todos los péblicos,

LOCUTOR
Vayan al Windsor & gozar, a reir, a cantar, con la
visién maravillosa y la mfisica sugestiva de IA REINA
DEL OESTE.

LOCUTORA

Un muevo triunfo de la METRO y un nuevo éxito programa-
tivo de WINDSOR PAILACE,

LOCUTOR

IA REINA EL OESTE,
WARCHA AMERICANA: Funde,
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SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION.
BLISORA: RADIO BARCLLONA. i S
“programa: "Clavileiio".

P :
DIA: AS 4o CLWA‘%T/
IHO‘;A:/‘ ‘90 { Tarde .

lie Bayona.

(NOTA DE SIN
"CLAVILENO", Revista del GMA® de E.A.J.1, Audperty
RADIO BARCELONA.

afio: ITJ NUM. 64 _ FECHA: 4/ d¢ % St/ AT

Cuibn parspipiramzrid de José L2 Bayona.
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llrac-

que procedia

Portada.

(SONIDO: DISCO)

!Ya pasb la caravan "Fielding"!
)SONIDO: DISCO)

Fuéd el martes, cuando llegd a Barcelona en el avién de la Iberia,
: de Ginebra, la "Caravana Fielding", compuesta por
‘hueve multimillonarios norteamericanos que salieron de Nueva York
el 4 de julio rumbo & Dinamarca,, siguiendo més tarde hacia Norue-
ga, Italia, Egipto, Kenya, Etiopla, Italia otra vez, Suiza y Bar-
ceiona, partiendo al anochecer hacla Palma de Mallorca, para see
guir setenta y dos horas méds tarde, para ladrid, punto final de
lg excursibn, regresando a los Lgtados Unidos.

(SONIDO: DISCO)

No todos log dfas retinense una docena de damas y caballeros y en
cosa de cuarsnts dias straviesan Europa de lNorte a Sur, se des-
plazan al corazén de Africa, se bafian luego en el lediterrdneo y
se gastan diariarente més de 20.000 pesetas, sin contar los re-
cuerdos de viaje y otras "bagatelas" que compran de paso por las
principales capitales del itinerario.

En ?l Prat estdbamos cuando llegbd lamcaravana organizada por la
agropueyto del S5
TWALY Tas primicias’/ del didlogo fueron, como ustedes supondrén

pare la mds guapa: Miss Pyke, una simpdtica muchacha norteameri-
cana que viajaba acompafiada de...de su madre.

(SONIDO: AVION QE ATERRIZA)

;Conoce & Miss Pykey? ¢(No? Le presento al reporter de la radio.
Encantada.

Fl gusto es mio. ;Cuéntos afiog tiene Miss Pyke?

Veinte.

Te creo. Me 1o ha dicho impasible. Ademds, se ve que no hay més.
Aun no.llegé el tiempo del secreto profesional,

LViaja sola?

No. Con mamd.

;Bs hudrfana de padre?

Si. Murié hace algunos afios.

1Oué pena, Miss Pyke!

No aprendf mejor el espafiol por ello. & tenia la intenciébn de
enviarme a léjico para que lo perfecclonara.

Quédese usted tres meses aqui...Y pronto aprenderd aquello de
"getze jutges"...

El espafiol que se 10 aprendl en el Smith qulege de liassasuchett.
Pero, ¢por qué no me preguntas cosas del viaje~

Bueno, vamos allé: ¢vieron al Negus?

Tué algo fantdstico. Creo que puede decirse aue fué lo mis extra-
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vagante del viaje. Baile Salassié nos recibid en el Salédn del
Trono. A su derecha tenia sentada a la emperatriz. Nos obsequid
con champsaiit. « i

cDe San Sadurni de Noya, o de San Esteban de Sasroviras?

Fr@ngés._ﬂdemés, nos regald una moneda de oro de dos onzas con su
efigie. Impresionamos cerca de doscientas fotografias del empera- |
dor, y sus palabras y las de los ministros fueron recogidas en cif
ta magnetofénica. Como despedida se nos rindieron honores mili-
tares y revistamros a las tropas. %

!Vaya coronela serla usted!

Pero lo bueno fué en Nairobi, en plena selva africana. Se nos alo-
jé en un pequefio hotel construfdo al nivel de las copas de los &r-
boles. Desde la geleria de nuestro apartamento pudimos contemplar
como durante la noche nos rodeaban un sin fin de fieras... f

iUy, qué miedo!

No. Habla expertos cazadores para la vigilancia y seguridad del
hotel. Lo bueno fué la lucha que sostuvieron a nvestra vigta
una pareja de rinocerentes: durd casi media hora. No sé cémo ha-
brd quedado la pelfcula que se rodd, pero era emocionente.

14114 pelfculas!

Si. Segun Mr. Fielding se han rodado unas ocho horas de films
en colores naturales, para la cadena de emisoras de televisién.
Fotografias llevamos hechas més de ochocientas.

(Recuerda algo més?

Si. Recuerdo, por ejemplo, en Dinamarca, visitamos el célebre cas-
tillo Gamo, considerado como uno de los mayores del mundo. Tiene
110 habitaciones y una coleccibn de pinturas enormed. Més de 1.500

lienzos. Tiene también una leyenda que asegura que a medianoche
aparecen los fantasmas.

|Fantasmas! Claro, con tantos lienzos...

El caso es que al segundo dia de estancia, al sonar las doce cam-
panadas de medianoche, aparecibé el fantasma de merras...

‘Horror!

!Por el humo 52 le descubrid! El fantasma fumaba. Resultbd ser un
camarer® de la casa. El fantasna ibalincluido en el hospedaje.

Bien. &Quien es el millonario més millonario de ustedes? ?Usted ¥y
su mamé? :

Bso es diffcil saberlo. Pero allil tiene usted a un rey del petré-
leo de Texas, Rodney de lange, guien, ademds posee muchas tierras
de cultivo y granjas. Tiene avion propio sélo para ir de un lado
a otro de sus propiedades. Alld estd liiss Thelma Collins, que se
dedica a la construccién de rascacielos y se le considera como
1la mujer gue percibe los mayores emolumentos de los Estados Uni-

dos.
Bien. ¢Cuénto les cuesta el viaje?

Unos 14.580 délarcs. Cada dia de permanencia en Egpafia tenemos un




presupuesto de 22.000 pesetas de gasios.

Si no los tiran como pwlverizador serd dificil que las gasten.
!Con lo que cuesta ganarlas!: '

Le advierto que después de este viaje, pienso trabajar. Si.
No me mire asi. A pesar de ser millonaria, trabajaré.

;Criard gallinitas?
No. Pienso montar una agencia de viajes.

Lo que ustdd quiere eg viajar gratis. No nos engafiemos, miss
Pyke.

No lo crea. Y pienso organizar muchos viajes a Esparia.
(Porqué les gusta tanto Hspaiia?
Porqué aquil empieza parte de nuestra historia.

Pues creo que lo mejor que puede hacer es casarse Vd. conmigo,
vy la historia quedard completa....

;No me querrd Vd. por los millones?...
(OSNIDO: DISCO)

Gon el paso de le "Caravene Fielding" han oido Vdes. nuestra
portada.
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Héroes del Aire en Corea.
(SONIDO: DISCO)

o ge ha% cerrado la puerta de las negociacioneg de Kaesong...
Pero Norteamérica sigue firme en sus trece, y no cede ni un
punto a las demendas de chinos y nordcoreanos. lLas sesiones se
desarrollan bajo una atmbsfera de tensibén. Las dos Delegacios
nes se muestran incompatibles, sobre el trazado de la zona de
demarcacibn para el alto dl fuego. Por ello la guerra sigue y
ggestros valientes amigos, los aviadores que estacionados en
Kimpo luchan a las 6rdenes del coronel "Bus" Miller, siguen ex-
poniendo su vida a diario en el frente coreano.... 2

DISCO. AVIONES Y DUELO ARPILLERO DE FONDO)

No. Anote la versién‘que sigue para los corresponsales de pren=-
sa: Durante la jornada de hoy, la artilleria y la aviacién alia-
das unieron sus esfuerzos para machacar a un batallén comunista
al norte de Yanggu. Los cazas arrojaron bombas nepalm, de gliceris
na incendiaris. Los comunistas tuvieron 75 bajas. Otros bombarde-
ros atacaron el centro de aprovisionamiento de Chinnanppo, arro=
jando cien toneladas de bombas. Nada mas Fred.

De acuerdo, coronel.

¢Ha repasado la correspondencia?

oi. Nada importante.

¢Ilegbd el Boletin de las Fuerzas Aéreas”?

[ L .

Si, sefior...Aqui estéd....

Gracias...: Bsas tenemos?...

;Pasa algo, coronel?

No...Pero gi fracasan en Kaesong, se emplearan armas atémicas en
Corea. :

;La Bomba atbémicar

No lo sclaren. . nicememte publica que el Columnista Robert S.
Allen dice que el "New York Post" que "gi las conversaciones pa~

‘ra el alto 41 fuergo en Corea fracasan, se utilizaran armas atbémi-

cas contra los comunistas”. Allen no cita la fuente de su infor-
macibn, pero aade que en la Casa Blanca se ha discutido amplia-
mente este assunto. El primer objetivo seria Pyongyang, capital
norcoreans. Allen dice tarbién que Truman y el Estado Meyor tie-
nen impaciencia por acabar la guerra en Corea. Afiade que parece
que Rusia no se lanzaria a una guerra porque acaso no estd pmepa-
rada para ella.

Ahore comprendo la insistencia en mantener un grupo de B, 36 en =
Corea.

De todos modos. mientras la informacibn no proceda de nuestros
mendos, es mejor que le ponga en cuarentena...

Rs verdad coronel...No hay que hacer mucho caso a los comentaris-—




Ls

tas...Por cierto, no me acordé de decirle que hay un avisd de
llegada a nuestro aeropuerto del capitdn Bridgernan...

D

¢E1l piloto de pruebas?

El mismo. Regliza un viaje de pruebas con el transporte a reac-
cibn XC-123. :

Conozco el modelo. Habia visto ya su disefio, y presencié su pris
mer vuelo el pasado mes de Abril. i

oegun 1@1, ahora ha sido habilitedo para transporte de tropas
y material. -

Va provieto de cuatro motores de reaccibn general Electric. J.47.
Bn realidad, hasta la fecha no ha visitado Corea ningién avibn
dertraHSﬁorte a reaccibn... ¢Paramque hora tenia fijada su llegaé
da’?

Tendria que estar aqul ya...

Bs extralio que se haya retrasado...

(SONIDO: SUBE RUIDO FUERTE AVION)

¢No serd este que se acerca?

'Tl mismo! Esta estela blanca es inconfundible. Pero el aparato es
un B.45.C. de bombardeo.

Creo que es el que fué designado por la fuerza Aérea, para que se
le acoplaran tales motores...

(SONIDO: ATERRIZAJE)

Bridgemen nos informard al detalle...Fijese como aterriza...
!Formidable!

Bien...Vamos a recibirlo...Agi veremos el aparato en su salsa.
(SONIDO: SUBEN ANTERIORES. FINALIZA ATERRIZAJE)

!Hola coronel!

;,Cbémo estéd Bridgeman?

Ya 10 vé...Como siempre, !de pruecbas!

;8atisfecho del 1237

IMucho...Nog ha dado un sin fin de éxperiencias...

SAlguna en contra?

Lo favorable comparacién del aparato de reaccién con el de hélice
termine cuando las ruedas tocan tierra, a causa de la falt@ de
disminucién progresive de velocidad que ”os aparatos con hé-lice
consiguen con ésta.
Ta ventaja del empuje posterior caracteristico en los aviones de
helice en los terrenos resbaladizos es bien conocida, y no se 1lma-
ina por ahora ningdn tipo de freno capaz de proporcionar al apara
o de roaceibn el nivel de control y seguridad de los actuales ti-
pos de aviones de transporte.
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JY sus ventajas més destacadas?

El problema de los hielos aparece grandemente aliviado con los
aparatos de reaccidn.

Durante las 125 primeras horas de vuelo de ensayo, el entreteni-
miento de los motores 86lo ha gido el ordinario seguido por el
gervicio.

Los aviones de transporte de reaccibn pueden despegar desde casi
todos los aeropuertos del pais cuando se hallen libres de hielo y
de nieve.

Todo esto es muy interesante. Pero creo que con sus grandes veloci
dades tendrén que variarse algunos procedimientos de vuelo. 7

ILe realidad es que los procedimientos de aproximacién y de descen-
50 actuasles no son adecuados para los motores de reaccibn, y en
altitudes de 350000 pies y superiores, las indicaciones de la raé
dio civil para la navegacién y la comunicacién no son plenamente
satisfacworias, porgque se escuchan varias estaciones simulténea-
mente.

Todo se andaré...;verdad Bridgeman?...

Y muy répidamente...Si parece due era ayer que estédbamos los dos
en el "Lexing Fon'", volando con verdaderas carracas. Y ahora ya
ves. Hace ocho dias que volé a mas de 1,600-kilémetros por hora.

SA 1,600 Kms. hora?
Si. ¢Te extrafia?
Lo ignoraba.

T.0 sebrés esta semans...Y por mi parte ya lo sabes ahora...Hablas
con el recorman mundial de altura y velocidad. Soy el hombre gne
ha viajado mas eprisa que cualgquier otro ser en la historia al
volar con el Skyrocket, el avion supersénico & coheleS....

Prancamente. Ya desde hace algin tiempo venia sabiéndo que el Dou-
glas Skyrocket, el avién experimental de la larina norteamerica-
na, habga excedido repetidamente la velocidad del sonido, en vue-
los experimentales a niveles de altura ordinarios, pero es ver-
daderemsnte una sorpress para mi, el que bajo tu pilotaje haya
exceddo de loe 1.600 kilémetros hora.

Ha sido una sorpresa tanto pare técenicos como para profenos. ¥
mes el hecho de volar a una altura de cerca de veinte kilénetros,
donde la tenperatura es de sesenta y siete grados bajo cero y el
piloto vuela en la oscuridad gel puro espacio.

3i mal no recnerdo la mayor velocidad conseguida hasta ahora era
reclamada por la Fuerza Aérea norteamericana, con su Bell &1,
del que se decfa que habia excedido la velocided del sonido "por
centenares de millas a la hora®.

Si. Pero shora ya el "record" es de la aviacibn de la larina.
¢Pero, como llegaste a conseguid los 1.600 kilémetros por hora?

Muy fécilmente. Con mi Skyrocket, parti{ unido al fuselaje de una
fortaleza B.29, del lago seco de lluroc. Recuerdo que antes de
elevarnos...




(SONIDO: SUBE AVIONES QUE DESPEGAN)
Capitédn Bridgeman...Estd preparado.
Por mi podemos partir cuando quieran...

Pues vamos...lMantenga contacto conmigo constantemente hasta el
momento de desprenderse.

Definitivamente serd a 35.000 pies, ¢no?

35000 % una_ve%ocidad de 400 kilbémetros por hore aproximadamen-—
te la que llevaréd nuestro B.29, en aquel momento.

Conforme...Bien...¥ierro la cabina. Hasta ahora.
Hasgta ahora Bridgemen...Bueno, muchachos...iEstais preparados?
Todos en sgus puestos...

Vamos pues. Y & ver si Bridgemann logra batir el "record"...

(SONIDO: AVION QUE SE ELEVA. SUBE FONDO MUSICAL Y QUEDA AVION

RUTA)
!Atencién Bridgeman!
(VOZ MICRO) Aqﬁi Bridgeman. Dispuesto para la partida.

Estamos en estos momentos 2 35.000 pies de altura. Bs el momento
Bridgeman.,

iEs la hora ya?
Si capitdn. Estéd preparado.
Por completo. Inicioc el encendido.

Conforme...Cuando crea que haya tomado la fuerze suficiente para
empezar el vuelo, aviseme....tSIGUE DIALOGO)

(SONIDO: ENTRA "LOOPING" CONTINUO)

o creo que llegue al minuto...

Estamos preparados. Aviso al B.2S que nos acompafia. 4tencién capi
tan Haynes. Preparense para las fotografias antes de los 60 se-
gundos, el Skyroket volara.

(LICRO) Muy bien, capitén. Estamos fotografiando vanel escape. de
los gases del cohete.

VOZ .~ No pierdan detalle...Este vuelo haréd historia.

BRI.~- (MICRO) Atencién Comendante Lewis...El Skyrocket estéd en condicio
nes de partir.

VOZ o= Puede desprenderse pues. !Suerte y que Dios le acompaiie!

. BRID.~- Crecias comandante. !Hasta la vista!

(SONIDO: "LOOPINGS" Y FONDO MUSICAL DRAMATICO FUERTE)
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Cuando me desprend! del B-29 tuve la impresién de que salia

de la tierrs:

Aunque el gielo a veinte kildmet os de altura sobre la tierra
es negro, el piloto dijo que estaba tan pcupado observando los
aperatos de vuelo, que no tuvo tiempo de contemplar nada. ILo
que hice fué poner el Skyroket en un éngulo de cuarenta y cinco
grados y mantenerse en é1 hasta que alcancé la altura que me
habia sido setfialada. Después, cuendo se agoté el carburante, lo
primero que hice f1é buscar el lago liuroc, por 8i me habia Hd6
muy lejos de mi base. Em

Seria algo emocionante...;Este fué el primer vuelo, no?

Si., Fué el primero de los dos vuefios experimentales que hice so-
bre el desierto de lojave, en el sur de California, y gurd menos
de un cuarto de hora. sté tres toneladas de carburante en la
proporcién de una tonelada por minuto, planeandd después, cuando
aquél queddé agotado, hasta aterrizear en la base Edwards.

Y, ademdés del acondicionamiento especial de la cabina, ;cbmo ibas
equipado?

Llevaba un traje especial secreto, parecido al de los buzos de gra
des profundidades, con un casco ¥y unea médscara plédstica, para pro-
teger la cara. Hsta médscara llevaba un eparato para limpiarla de
la respiracibn que se condensaba en ella.

-

Tendrés fotografias, ;no?

» - -
Si. Aqui traigo unas cuantas. Toma. Podeis quedaroslas, Van a ser
- :

ublicadas.

iNo hay peligro Brid?...Es decir, jestés ya autorizado?
¢laro, que lo estoy, No te preocupe s.
Por amistad no 1o hagas...

No temes. Yo 88 1o gue piensas. Recuerdas siempre el caso de John
Bladent.

Claro...Era el mejor fotbgrafo observeador gue tenfamos en la
armade.e .«

Pero el mas que militar era diplomético...

E hijo de diplométicos...Pobre John!,..La verdad es que. 1o senti,
pero fué de justicle...

Ahora agui en Corea seria de gran utilidad.
cHabia estado aqui.ya?

Destinado como diplomé&tico no, pero la conocia mejor que noso-dg
+ros. John habia nacido en lanchurilis, ya que Su padre, & poco de

casarse, fud destinado a China. Lo mENAEX edugacién del mgchacho
no nudo ser mas esmerada. Universidades yanquls ¥y ampllg0¢6n de eg
~udios en Paris y WMadrid. Con una cultura bastante amplia, pudo ing
gresar al £in en el Cuerpo diplomético. Era_el buen mozo a?erlgano
fuerte, deportista, animoso. ..De intellgencia despierta...leroi..

(Eg que tenia alguna debilidad?
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Si. Era profundamente antesemita. En esto no 2dmitfa révlicas.
éhotlvos?.fRazonggr To lo sebrliamos explicar nosotros. Tl caso

es que, gin estridencias, pero sintiéndolo en lo més hondo, el
joven Tyler ocieba a los judios. Y sentla, por ello, una admira-
cibn nada comin por Hitler.

Jis raro, verdad?

Cuando estalld la guerra, el habia cumplido ya su servicio en la
av1aq1§n de la armada, y como diplomético fué trasladado a nuestra
embajada en Londres. El embajador Kennedy, que sabia de las dotes
del muchacho, quiso ayudarlo, ddndole un cargo de confianza.
(SONIDO: TINMBRE)

¢Ilama el sefior embajador?

oi. Diga a lir. Bladent que pase.

Ahora mismo lr. Kennedy, Mr. Blandent, estd ya esperando.
(SONIDO: PUERTA QUi SE APRE Y CIERRA)

Con su permiso sefior embajador.

Adelarte Bladent, adelante. Qué tal? ;C6mo estd su padre?...

Sigue bien por shora...De momento le dolié dejar la embajada,
pero ahora se conformé ya...Los afios pesan...

Ya estéd Vd. aqui, para proseguir su brillante carrera...

Gracias Mr. Kennedy.

-

i querido Blandent. Tengo para Vd. una migibn de responsabili-
dad y confianza. Conozco su discrecién, y sé que a pesar de su
juventud puedo confiar en su persona.

Se 1o agradezco de todo corazén.

He decidido confiarle la direccibn del gabinete negro, o de Cifra,
por el cual de transmiten en clave, a Washington, las informacio-
nes urgentes y secretas.

No sabe cuanto le agradezco el honor que me hace, sefior embagador.
Espero que sabréd ser digno de é1...Nada més Nr. Bladent,

(SONIDO: SUBE DISCO PUENTE)

Blandent cumplié su tarea a maravilla...Pero aquellos dias los bom=

bardeos sobre Londres por parte de los alemanes estaan en su apo-
geo...Una noche miemtras estaban cenando en un restaurant. ..

(SONIDO: MUSICA IMODERNA DE FONDO
Hermosa rubia, gverdad?

Si. Ta he visto otras veces. Creo que es la hija de un almirente
ruso emigrado en Inglaterra. _ —

BONDO: GOLPES

(SONIDO: SIRENAS Y A IOS POCOS SEGUNDOS, BOMBARDEO.
TRREGULARES) b
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Yo estén aqui...No #an a dejarnos nunca tranquilos.

{LICRQ) Atgncién, sefiored,..Deben retirarse del saldn y pasar al
refugio...Bs una 6rden de la Defensa Pasiva... : g

(SONIDO: MULTITUD X ANTERIORES)

Como los demés, Blandent secundd la 6rden...Y fué al entrar al
refugid cuando...

Perdbn setfiorita...Crea gque

Lo supongo...Por esba parte es tan fdcil...lLa casa es ponerse
a salvo. '

Fage Vd. primero...Es preferible que las bombas me toguen a mi que

Vd. Mo nacen todos los dias chicas tan bellas...

Veo que no pierde el hunor 2 pesar del bombardeo. Vd., no es in-
glés, ;verdad?

Soy notdeamericano.

Lo noté en el acento.

#n cambio Vd. parece totelmente inglesa.

Bs que 10 SO0Yese

Pero sus padr-s son rusos, no?

Batd Vd. muy enterado...

De las mujeres hermosas, se sabe siempre todo.
;Pero, me conocfa Va.?

No., Hoy es la primera vez que la he visto...Pero la wverdad...lie
he impresionado tanto...Tenia verdaderas ganas de conocerla...

No creo que v=lga la pena...Pero vaya, cuando un diiplomdtico lo
dicGese '

Asi tambien me conoce Vd.?
No. Pero lo vi con el embajador...
Te advierto que ademds de diplomético, SOy aviador...

Pero retiredo...

Pero shora vuelvo a estar en el cielO...’

Se equivoca. For 10 menos estamos a diez metros bajo tierra...

& teniéndola al lado, estéd uno en la gloria...

Ilegaré a creerme que es verdad que le he impresionado...

Glaro que lo és...Hs usted, bella, agradable, simpédtica...
Y ademés caprichosa...

I.o dudo...Pero vaya, €80 een un nujer, no es pecado...y mas cuando
AE=T
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uno la admima y pienéa QUE ¢ s o
Piensa?
puede quererla!
Creo que no seria Vd., solo...lMe llamo Ana, Johh?
¢De verdad crees que me querrias, Ana? ;De verdad?
Lo creo...John, 1o creo.
(SONIDO: SUBE PUENTE MNUSICAL)
A poco de conocerse, intiaron. Iue;o, el amor se encargd de
trastornar al joven John. La muchacha era guapa y caprichosa.
Gustaba de lujos., Y compartia sus ideas. Jlla fué quien le dijo:

Eres un tonto. Podrlamos vivir sin ninguna privacién. Déjate de
tonterlas y procura sacar partido del ,uccto que oCuUPaS. ..

Fe imposible, Ana...No lo comprendes. Imposible...;Cémo crees
tu que puedo genar dine

0 en ung embgjada?
(SONIDO: PUE

Al principio, John, no quiso darse por enterado; pero al cabo de
01ert0 tlempo, los acreedores le asediaban, y é1 amaba apasiona-
e, perdidamente a Ana. *

Johh, mi amor. Asi no podemos vivir, Gastamos mas de lo que te
te pagan en la embajada...los acreedores no me dejan tranauila...
Prueba tu de quedarte en casa...fntre ellos vy la aviacibén alemana.

¢fero que quieres que haga?

ASCICha, John...Tengo un medio...=n Washington viven unog amigos
MmioS. ..

(SONIDO: SUBE DISCO PUENTE RAPIDO)

Desde agquel momento adent se avino de ''reconocer' que desapro=-
vechaba el tiempo. Y a partir de aquel 4 a, empezd 2 1levar al
piso, abundante documentacibn, sustralds de la Embe jada, que unos
amigos de encargaban de "fotografiar",para luego volver a colocar-
la en los archivos correspondientes.

De este modo sencillo, el Cédigo secreto amerifano pasbd a mano s
de los alemanes, con lo cual estaban al corriente de las infor-
maciones que.el embajador Kennedy tranemitia a Washington.

Pero en el Foreign Service:

El caso esg encontrar la pista...porque hasta ahora solo tenemos fuz
dadas sospechas de que alguien, desde un lugar inasequible, faci-
lita datos al enemigo.

Sometan a estrecha v1g¢1ancla a todos los sospechosos, e%pe01“3mer
te a todos los extranjeros, o descendiemires de ellom.

(SCNIDO: SUBE PU
A los pocos dias, el embajador Kennedy recibia una visita:
Sefior embajador, todas las sospechas recaen scbre Jonh Bladent.

Imposible...;En que.se basan?
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Se sometid a estrecha vigilancia a los sospechosos. Se supo

que Ana Wolkof recibia mucha correspondencia de los Bstados Uni-
dos. Se "localizbé" a los remitentes de las cartas: alem=nes. La
cose egtaba clara. Pero habia que penetrar en la casa del jbven
diplomético para tener las pruebas precisas. Los diplomédticos
gozan de inmunidad...Usted tieme 1a palabra lr. Kennedy.

Les daré }a oportuna autor%zacién, cosa que hago no sin llevarme
un disgusto. Nunca es agradable saber que una persona, en la cual
se ha depositado la confianza absoluta, demuestre ser un traidor.
(SONIDO: DISCO PUENTE) ;
Y aqui viene el epflogo. El ididio de Jonh con Ana Wolkof tuvo, co
vengamos, un fin desagradable para ambos. ¥

(SONIDO: TINBRE PUERTE)

llister Jonh Bladent?

Si, yo soy. ;(Qué desea usted?

Tengo una orden de detencidbn contra usited.

cContre mi? !Vamos, no me haga usted reir? Yo soy sbhdito nortea-
mericano y trabajo en la Embajada de mi pals, aqui, en Londres.

-

Sin embarego...el sefior embajador nos ha autorizado...
(SONDDO: DISCO PUENTE, Y COCHE EN MARCHA)

Y Jonh Blandent, acompaliado del inspector de Scotland Yard, en-
t raba en un autombvil que pronto se desvanecid en un dédalo de
calles, perdidas en la clédsica bruma londinense.

Era el epllogo de una historia de e gphonaje.

®on lo listo que era. No creo que tuviéramos técnicos mejores en
fotografia aérea...

Ahora tenemos otro mucho mejor. £l coronel Ehilbrick...}ero, mi que
rido Miller...lMe dejareis descansar, gverdad?...Estpy lo que se
dice cansadoO...

(SONIDO. DISCO PUENTE)




Mbsica y noticias.
(SONIDO:-DISCO)

I4s noticias que misica.
(SONIDO: BISCO)

El pasado dia 3 se efectud en el aeropuerto de Sarajas, muy de
madrugade, la ceremonia de bautizar con el nombre-de "Star of
Cristopher Columbus" el trimotor Constellation de la TWA que,
desde ahora, llevari ese nombre en homenaje al descubridor de
América. Lo més curioso de la ceremonia fué la presencia de los
figurantes, ataviados de capitanes de Cristébal Colén, cuyas
vestiduras contrastaban con el moderno uniforme y el clésico
gorrito de las azafatas de 1= empresa yanqui. El avién continud
viaje poco despuéds, llevando 2 bodo esos objetos a que nos refe-
riamos en nuestra crénica enterior, que han de ser expuestos en
ueva York en recuerdo de la magna gesta llevada a feliz térmi-
no por el almirante. :

Como ya es sabido, precisamente en Vadrid, se estd produciendo la
pelfcula "Alba de smérica"y quwe Ylevar'a a la pantalla la epope-
ya grandiose del descubrimiento, bajo la direccién de Juan de Or-
dufia. HE1 "doble" de Antonio Vilar, en esa pelfculs vestido de Yris
tobal Colén, acudib tambien al serddromo pera asistir a2l bautizo
del aparato. :

(SONIDO: DISCO)

Han comenzado los primeros vuelos de ensayo del "mejor avién de
propulsién del mundo" "Hawker FPlo 67", disefiado vor el famoso
equipo ingles Hawker y producido en Kingston. Se mantiene en se-
creto la velocidad alcanzada y el armamento con gque ira dotado.

(SONIDO: DISCO)

En Rio de Janeiro dos proyectiles cohete alcanzaron 2 un avién

de pasajeros que volaba sobre Copa Cabana, hiriendo a un pasajero
y causando dafios en el motor. El avibén volvibé al aeréddromo de
vantos Dumont. En el fuerte de Copacabana se informé que no se
realizaeban alli prédcticas de tiro y el ejéreito ha abierto una in-
vestigacibn, El herido es un indusitirial portugues establecido en
sao Paulo.

(SONIDO: BISCO)

Segin noticias de Hollywood el cantante Frank Sinatra y la artista
Ava Gardner suspendieron sus vacaciones y han regresado a aquella
ciudad a bordo de un a ién de bombardeo B-26.

(SONIDO: DISCO)

Fn Ciudad del Iazo 8alado, en (Utah), la aviacién ha autorizado
que se revel® hoy que esta ciudad ha sido "bombardeada" por_dos vee
ces, el jueves "pasado" en una prueba para descubrir la rapidez
con que pueéeden difundirse noticias sin la ayuda de com@inicaciones
modefnas; en forma de tarjetas postales, etc. Se ha.rggado al pl-
blico que estas tarjetas postales franqueadas y dirigidas a las au
toridades norteamericanas sean echadas al correo por los que las
hayan recogido en el suelo, después de ser arrojadas por los avio-
hes.

(SONIDO DISCO)




La flota de Air Trance comprende 125 apars es:
de los que 79 cuvatrimotores; k9 nstels ) C~d 3
32 Languedoc, 161. Su potencia tal es de 610,000 Repre-

copilotos; 226 son radiotelegrarfi
navegantes. De ellos, 371 han efec
metros, 125 han efectuado més de dos
més de tres millones.

(SoNIDO)




La Oficina de Viajes Interplanetarios habla a los radicescuchas
de la Revista del Aire.

(SONIDO: DISCO)

En Chicego seis autoridades en el campo de la investigacién sobre
vuelos interplanetarios, cuatro sabios alemanes y dos norteameri-
canos han reunido en un libro sus conclusiones diciendo que un
viaje a la Luna constituirfa una experiencia que erizaria los ca-
belloe al nids valiente. '

fero nho se asusten ya que la ausencia de la fuerza de gravedad en
los espacios interplanetarios permitirfa que "los cabellos se man—
tuvieran derechos sobre la piel del créneo". Los autores del libro
creen en la posibilidad de viajar a la Iune mediante un proyectil=—c
cobete dotado de alas para frenar y de un tren de aterrizaje trici-
clo, que llevarfiz una velocidad de 72,000 kilémetros por hora, pe-
ro reconocen que quedan todavia miltiples y dificiles problemas
planteadog por el "factor humano'.

(SONIDO: DISCO)

Sisuen llegando a nuesgtra Oficina, las solicitudes de carnets de
reserva de plazas para los viajes interestelares que se llevaran a
cabo a partir del 1974, con las aeronaves actualmente en periodo
de pruebas en los Estados Unidos.

Esperamos nuevag inscripciones de todos los jévenes audaces, home®
bres, sefioras y sefloritas valientes que no les atemorifie volar ha-
cia los espacios que hoy nos son vedados. Remitan nombre, edad, y
direccidn a la revista del Aire, y el préximo sdbado serd redia-
de su inseripcibén pare el viaje interestelar y se les remitird
gratuitamente el carnet de reserva de plaza, ‘el cual les daréd dere-
cho, ademés, a participar en los sorteos de viajes a las princi-
pales capitales europeas, asi como a vuelos cortos sobre lontserrat
Costa Brave y Bawrcelona: viajes ofrecidos por las mas importantes
compafifas aédreas que tocan en Barcelonza, como la Air France, la
Ali Flotte, lberia, Aviacién y comercio, etec.

Tagéolicitudes recibidas esta semana son las de:

(SGNIDO: DISCO)

A fines de Agosto y gracias a la gentileza de Air France, sortea-
remos entre los inscritos a nuest:a Oficina un viaje a Paris,

ida y vuelta, en los cuatrimotores de iir France. -
Buturos Astrunautas, recuerden gue si la suerte les acompafia, po-

drédn vigitar Paris con los magnificos aviones de Air France.

(SONIDO: DISCO)

Y4 su hora finaliza CLAVILENO la 4gil revista del aire de Hadio
Barcelona que se radia todos los sébados por la tarde con la COl?“
boracién del cuadro escénico de la emisora, bajo guibn de José NE

Bayona.
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LA NATACION EN PRIMER PLANO por lManuel Espin

Los campeonatos regionales de natacion ocuparén un lugar
preeminente en la actividad deportiva de este fin de semana, Como
antesals de 1los campeonatos nacionales —que t endrdn efecto en Madrid

“dentro de unas scmanag- la competicion regional prescnta, cuobre

ptras fgggtae interesantes, la de darnos un periil exacto de la @i-
23 50

suacion del equipo cataldn en el momento presentes Se abriga, es

) %
!

cierto, la seguridad de que los notables progresos obaservados por

algunag figuras punteras de nuestra region, han FEXREIERAEXEXRRER
dado al nivel medio de nuegtra natacion una calidad insospechada

y aun indditals En nado libre, sobre todo, las recientes gestas de
Ricardo Oonde y Roberto Queralt han permitido a la natacion catala-
na gituarse en un plano de evidente s uperioridad sobre lax de las
demds regioness Evidentemente, uno de los grandes alicientes de
estos campeonatos —que se desarrollardn esta noche y mafiana por la
tarde en la piscina "lMaria Teresa" de Sibges, rescatadg para la
natacion oficial- reside en el nuevo duelo que Roberto Queralt y
Ricardo Conde habrdn de entablar en la prucba del hectémetros Cuan-
tos vayan a la piscina de Sibges lo hardn con la‘ilusionada espe-
ranza de asistir s una nueva caida del record nacional de los 100
metross Las caracteristicag de la piscina -de cortas medidas y con
agua salada- de una parte, y, de otra, la maravillosa forma en que
ambos nadadores se encuentrag actualmente, son dos circunstancias
por demfs Pavorables para el establecimiento de una nueva marca na-
cional que ya en em su estado actual presenta perfiles excepcionales
aun dentro del campo internacionalls Hay otrs muchos alicientes, qué
duda cabe, en estos campeonatos que se vislumbrany AXLBLINETAIEAS
sEximedncancXas como 1los mAs interesantes -~tanto por la calidad de
lag marcas como por la lucha que habrd de presidir las diversas

pruebag- de cuantos nutven el ya denso palmarés de 1los ecampeonatos

re gionalesy




El Pabellon del Deporte volvwerd a ser esta noche una espec—
taculiar "cocketlera" en la que serdn axitx servidos al piblico seis
manifestaciones de deportes distintos, Baloncesto, patinaje de veloci-
dad; hockey sobre patines, ping-pong, étletiamo ¥y ciclismo serdn los
deportes que, en rdpida sucesion, irdn desfilando por las instalacio-
neg del reccinbto de la Gran-Vial Varias figuras destacadas de los re-
ferldos deportes mogtrardn su clase de excepeion: José Coll, el mejor

;;g ailata.eapaﬁol de todos los tiempos, segun la tabla finlandesa, efec—
w?;_ “tuard una exhibicion sobre 36000 metrogs Alberto Dueso, gran valor

< @61, tenis de mesaiids José Raga, campeon nacional de carreras con pa-

tines.l.'s Y otras grandes figuras desfilarén en esta "Noche de los
geis deportes" con la que el Pabellon del Deporte mantiene su propé-
gito de ir dando a conocer al gran publico deportes "amateurs" y de
innegable espectacularidad,

Flelelalalalolalaletels’s’

ELl Olub Ndutico de Cadaqués ha confeccionado un magnifico
programa de featejos deportivos para los dias del 12 al 16 del correin
te mesld Natacion, Vela, “emo y Pesca submarina son los deportes ecs=-
cogidos por los activos elementos del club de la hmkim maravillosa
villa costera del incomparable litoral gerundense, TEaxprmfusaxiimks
dzxkezafams Para cada una de las pruebas ha podido reunirse una inge
cripition realmente brillantisima, 1o que obliga & pensar que las fies=
tas deportivas de Cadaqués presentardn este afio un realce indditol




NOTICIARIO XEXXX BREVE

Tuis Romero obtuvo anoche, en Madrid, un fédcil triunfo
gobre el alemdn Schopp, 2l que batid por abandono en el quinto
asalto, después de haberlo derribado warias vecess El combate se
celebrd dentro del limete de los pesos plumasiy En la misma reunion,

Tuis de Santiago batié por fuera de combate al negrito Ray Lewis$

M;;.*.?.i o-fo'i
Bxpraximaxwaris fsta noche tendrd efecto en el Veld-

 drom6 de latard, sobre cuyo anillo viene desarrolladdose una no-

table actividad, una interesante reunion, con la presentacion en
Egpafia de tres corredores belgas, Rciaert, Van de Velde y Van de
Merchantly a los que & erdn opuestos los espafioles Hermanos Timoner,
Saura-Bover y Clardés-Boher'

‘olelelelaloin

Para el prdximo choque de pelota base entre Castmilla

y Catalufia, que ha de jugarse en Madrid el dia 19 de este mes,
ha gsido ya designada la novela que representard a nuestra region:
Pueyo, Juarez, Pueio II, Rosich, Petrell, Yasdls, Carrillo, Pe-
ralta, Segura, Gdmez y Aldealy

ofelolelafetolelel
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SR : *r“n "Venta Puente"

En todos }09 escasarates de EL SIGLO se exhiben gran canti-'
dad de articulos de verano é invivrno a unos precios interesantisimos
a los gue se les aplica ademds descuenio imporbante. No se trats
pues de una baja efectiva, sino iue solo durante un mes hace EL SIGL
esta concesiop especial, volviendo lueg 80 los articulos a su prewio
corriente. Por lo tanto, les 1nV1uhmos a visitar nuestros escaparates
en donde podran perfectamente darse una ideas de la importancia de

esta "Venta Puente" gue Hrebnntq EL S1GLO dqurante el mes de Agosto,
con importantes descuentos por fin de temporada, o sea gue pueden
Vdes. adquirir con descuento una prenda de la actual temporada.

Muy interesante resulta pues, una visita al Siglo, dura
este mes de agosto, mes de los grande descuentos en EL SIGLO.

Y ahora, poseedores de tiquets Gaessa.

del mes de Julio ha

El numerc Gaessa del Concurso
correspondido al 59 .- Repetimos 5 - 9

Barcelona,
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SOCIEDAD ESP A0LA DE RADIOT‘I}SUQIO“I
EMISCRA :umlb B ““Lo..‘
PROGRAM & ;ES UCIED BUL I‘LLA,LIYJ‘.?
FECH A 11 DE (G0STO DE 1951

HORA 21 h,

GUION: LU 18 G, DE FLAIN

Yt ettt R

SINTONTI A ST
Ny

P W e
LOCUTOR: GRATDES | o ks ge complacen €n pre=-
sentar ¢l progrema ® Me ueted buen detective?®

LOCUTORA Con lr)

~ m- TONIA ¥ AKI KEY

L {!n‘

LOCUIGGR' ﬁ ’uwted‘ '?8‘“3'1 dEtective'?...Lo sabrs escucheando las aven=
&ﬁmq« ag Yeizi Xey, .

LOCUTORA Como de costumlre se concedergn los siguientes premioss
Dos localidades al primer radioyente gue, despues de
radiado el episodio, nos de la solucidon del enigma por
telefono,

&
LOCUTORA Y itres premios a los asistentes al progrema, a sabem

: 25 pesetas en metalico 2l vrimerc cue adivine el final
mas parecido al v rdadero, y dos V eles para cemprar
gratis en 1os Grandes Almacenes El Siglc, por valer
de 25 pesetas cada uno, =2 los dos asistentes sl programa
gue nos expliquen un desenlace que se¢ gproxime al ideado
vor el autor,

LOCUIOR{ WL episodio de hoy se titula ; "DETECIIVE NOVAIO®, y es
ori;rin:& de Tuie G, de Blain,

LOCUTORA Lo interpreien: Yudso 'fdea- f)a:,écw«dl d'f‘td 0&%
Lareea, fore i S Rupdlot ) Cora, O

LOGTTU‘*& Bajo la direccidn artistica de Armendo Blanch,
FONDO= SE APIAVA
TAI (EXPLICANDO) Aquel caso me sucedid el mismo dia en que me
instelé como detective privado, hace de eso un par de sfiod,
Yo estaba desndo los ultimos martillazos & 1ls placa que acababa
de elavar ey 1a puerta de mi oficing, cuando una chica se me
vino encina como unas tromba....

EARTILL #LOS
P ASOS C.J_U L SE ACERCAN DEIPRISA

SUSAN; (MUY A:ITABA) (0h, esa placal
TAXI: (SORPRINDIDO) ;qQue pesa con ella? gRsta bavida?
SUSAN: No,,.Pero shf dice: "Taxi Xey, investigador privado",

TAXI: ®i, sefiorita,,., soy lo que vulgarmente se llama un deteeti-
ve. ¢Que le parece?

SUSAIE YNo tiene usted cesra de eso, pero no importa. jEntremosl
TAI: §TEh! 0iga! § tueltenme!
ORT AZ0
SUSA. | Ay, menos mal, menos mall
TAXI: Menos mel, gqué?

SUSA: pue no me =lcenzearon,
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SUSAN: Que no me alcanzaron,

T b, #i?,.,Pues 1o celebro, jPero guelteme el cuello,
voy & necesitar!

SUSAN: ¢Oh, si,esi!,.,Usted perdone,

TAXI: Queda perdonszda, 4%n que puedo serle util?

SUSAN: Tengs esto,

TAI: yQue €8?,,.,) Tordg, un snillo con unaz amatistal

SUSAN: Con ung esmerelde,

TAXI: No discutsmos eso anora. ¢ Se puede ssber por que me lo da?

SUSA® Guardelo,jprontol,.,.jliscondalo!

TAI: ;Donde?...10iga, oiga, que esta es mi oficina, no la suyal,,
{Beje estar todo esto!

SUSAN: jPero hay que encontrar un escondrijo para el millo!
{Hay que hacerlo dessparecer gntes de que €llos lleguen!

TAXI: ;7Wllos? ¢ A quicn se refiere?
SUSAI: 14 los asesinos!

TAI: ;Tos qué?

SUSAE Ase-si-nos

TAI: § Soplal

SUSAl: 8i ven ese =anillo, nos matarsn sin ¢l menor titubeo para lle-
versclo,

TALL: j7adre mial,..0iga, ¢y por que no se marcha usted de aqui
enseguida, llevandose esiec maldito anilloe?

SUSAN: |No, no!jUsted es decectiveyeey asi 10 dice la placa de la
puertal jTiene gue gyudame!

ITAI: ;ci%

SUSAlk: ysit...]Y esconda de una vez ¢l anillo!
TAL Ya esté,

SUBAN: ;Que he hecho con’el?

TAXI: Pegarlo con chiclet a la parte inferior del tablerc de la
mesa,

SUSAN: | s, ya me siento mas trancuilal

TEL Y yo.,.
SUSAE supongo que le exyreiiard mi proceder,

TAX®: j0h, no,,., o diario entran agui chicas que me abrazean y me
dan sus joyas! Xg cosa corriente,

SUSAT: Gelebmo gque lo tome con tanta celmna, Pero le advierto que
el asunto es serig,jHsy personas que no se detendran ante
ningun crimen con tzl de apocerarse de ese enillo!l

TAXI: ;Ten valioso es?
SUSAl: Bn realidad su velor intrinséco es ingignificante, Pero de-

bajo de la esmeralda hay seulte 1z microfotlografia de unos
pl 2no s,




TAXI: ;Tos plenos de qué?
SUSAL De un arma secrete,

TAXI: yDisntre!...Vo me riento con fuerzas pera enfrentszrme con una
banda de ecpizs, (Por que no recurre 2 la policia?

SUSAT. ;Y supone scssd que me dejarfan lleger hasta las suforidades?
Tntré en este @ificio con la intencion de despistsarles,.,

TAI: ;T.a venian siguiendo?

SUSAT: jPues claro! ,(,no se lo estoy diciendo? §Entré e¢n este edifi-
cio,,.y fué€ unn suerte que le viese s usted poniendo su
placa...

T AXI: guien me monddé ponerlsa, carambs?
& & ’

SUSAN: e dije que era u i la unice persona en €l munde cepau
de sacquc de ests 1

TAXI: ;Yo%

lemer a la primera puerta para deecir
brir; "{Me persiguen unos L,u;las!"

SUSAN: Pues claro; no ibha a2l
a quien me sagliera a a

TAI: Wo, clero, no podia hacer esg...,jque lastima!
SB8AE Usted, en cambio, es un detective,.,

TAXI; 8i, pero no queria empezar

SUSAI: {Chist! jlscuchel

TAXI: §Ya eston nouf!,,,{Pemasiado tarde pars escapar!

SUSAT jCallese y e: wche' e + g

SUSAN: fTengo que escondermel

TAXI; §i, si,..;Pero donde?,..jDetrés de esec divan! jPronto!
GOLPLES CON NUDILLOS

TAXX: pdelo,..la,...iBjenl,..jAdelente!

CHARLY: Buensas tardes,,..Betd aqui mi sefiorita%

TAXI: ;91...qué?

CHARLY: Se~fio~ri-ta...;Entdende?,..Una cosa que 11 Nm falda, pe=-
lg en la caobeza y camine sobre sus exirenidades inferiores,

IAXI: | 4, oite interesantel

CHARLY: |Vamos, vamos, conteste 2 mi pregunta y no ponga esa cara
de besugo!

TAXI: (G ALLEWNDO) sVo,,.yo ponge cara d: bhesugo?

CH ARLY: ( CON FIRMEZ A) si, usted.

TAXI: (DB SHINCHANDOSE) ®e posible, Me gusta el pesceado,
CHARLY: Estoy seguro de que mi sefiorita entrd aqui.,

TAXI: ;e refiere usted a una joven asi, de mediana estatura, pelo
negro y ojos abscuro s?

CHARLY: psi, oilf

TXI: ;oi?,.,.Pues no 1a he visto,
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CH ARLY, 0 & e hegn Us el idiotsl,.. S0y C;‘Lly, el chofer
le - rita que ent agui y tengo obligecidn de devol-
casa.
TAXI: 3
CHARLY: = no chies un poco excentrica,
TAXI: iExcentrica dice?,..i M, ja,ja »jal...Bs0 lo explica todo,
;Par que no empezd u a‘tnd por @hi? jPues claro que he visto a
su senorita, smige Charly!
CHARLY: ;Y donde esta?
TAXI: Pues,...no lo
CHARLY: j31h?!
TAXI: Entrd por esa puerta y s or esa ventana.
CHARLY: ; Se burla de mi?
TAXI: Yo, sefior Charly, Por wh lado de esa ventsna pasa la escalera
de escape pera casos de incendio,..Compruebelo usted mismo,
Bche un vistezo,

CHARLY: B®s lo que voy a hacer,..}Y =i no hay tzl escalera de soco=
rrol,,.. partece,

I&1: § o empuje, hombre, no cmpuje!
CH ARLY: ( LLGO LEJOS) Mo veo la escal era,

o - - - o
TAX: Yo imports, Charly, | Mora vera las esirellas! |Tone estol

SU S All: ( ACERC ATEO S8) 31 & Te :T,¢ ho nnatado usted?

I&XI: {Wo-0=-0-0!.,.0s de 2 8P e e 1 ca, €s8ve individuo
dijo gque e8 el choif t

SUSAK. Yo ne tengo chofer,

TAXI: ¥ afinaed que es usted alge excentrieca

USA: 1Bs un repugnante embustero!

TMXI: Escuche, no me gusteria hzberle atizedo zxm en la cabeza
con el garrafon del agua & un chofexr que se gana honrsgda~-

mente la vida llevando 2 una excentrlca arriba y abgjo.

SUSAR: jLe repito que yo no soy une excentricea,..y que este tipo
no es mi chofer!

TAXIL: Bueno, bueno, nc se enfade, §Y que hocemos shora?

SUSAN: salir huyendo sntes de que vengs ¢l compsiero de este bandi-
do,

TAXI: Rl compafiero? §Soplal....jSalgznos corriendo!
PORT 420

I&I: Tomaremos el ascensor,iMirele!...jih, -scensorista, espere,
estamos aqui!

ASCTY SORIST & (LETOS Y GRITAVI0) yPyes quedese shi y mandeme a la
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ASCEN SORIST& (LEJOS Y GRIT ANDO) IPues quedese shf y mondeme a 1a
chica!
PADE PRICIPILADOS
T AXT; iMuy grocioso, muy gracioso!,,,fntre usted,, el Al vestibulol
ARCLRNBORI ST & 8i, sefior,
RUID) ASCENSOR= SE API ANA
Seldremos por la puerts de atrds del €dificio, ¢ ssbe usted?

8i, clare, es lo més orudente, . ..jPero mi abto esif est acioe
nedo. frente

TAXT; To importe, su suto debe estar mis vigilado que el Banco Ha=
cional,

SUSAR ;Bntonces?

IAI: Tomeremos mi 2uto, que lo tengo estacionado en un EEEMOR
AT TR RAELTIR S RN IO X W E @percgulento cereano,
CE54 ASCEN R

\SCENSORISTA: i Vestibulo!

TAXI: ycorramos!
TONDO= S APTATA

T &XI: (EXPLICANYO) Un momento de Spues corriamos como centellas en mi
coche..., = :
HOTOR AUTO= SE APIANA
SUSAN: (Uf, menos mal cue hemos sa1fdn s nos y solvo gl
IARI: Todevis no puedo creexlo.
SUBAR S estrotagema ha dado resul tado, JQue astuto es usted!

TAXI: celebre que lo reconozca,..”ero no le gconse
muchas ilusiones, porgue en reslidsd estoy o

1 L& T

808 del instinte de conservacidn,

O gue se hagp
rsn

Ge & impul-

SU S AN Bueno, bueno; lo més urgenie diera es alejarnos un psr de
mill =g,

TAXI: :Un per? Mo seanss rofio 808, {pOoTr que no cinco?
SUSAR 1 ay, Dios mig!
TAIL: sQue pasa shora? ;Moo sicuen?

SUSAN: Yo, no, To QUE pasa es que nos hnemos olvidado el anillo en
su oficing, :

TAXL: §Toma, pues es verdadl!,, ,Pero, bucno, es mejor asi. A esos 3
bondides no se les ecurrirs buscar s11{, Seguranente supondran
que 1o llevemos nosotros,

SUSAN: @i, es cierto, ¥l millo estéd mAs seguro €an su oficina que
£l 10 tuviesemos nosotros, ¢ 8abe lo que vamos a hacer usted
y yo?

.

T AXI; 10iga, no ouisicrs giguiese usted mezclsondore en sus asun-
to sl

SUSAIE mora ga es tarde para voelverse atre A .ed tan compro-
meiido como yo, Me modo quec lo mejor gera que sigamos juntes
hasta el fin,




TAXT: ( ACONGOJ ADO) ;Y cusl serd ese fin?

SUSA: ¥No se preccupe, Cres que si lograsenos ponernos en contacto

con el cmpitan Railey estariamo 0g wlvﬂdo Se VJ,ve en una torre,
en Bel Air,

TAL §Y que tienc gue ver ese sefior con este lio?

SUSAN: ®Bs 1a persena a guien yo debo hacer entrega del asnillo,
TAL: Expliouese,

SUSAn Mire, me llamo Susan Peters y s0y la secretaria del profesor

Bequiner, que vive en Camelo... Ayer noche, alguien entrd en
casa del profesor,

dUn 1 =2dron?

Yo, puesto que no se llevwd nada, Pero el profesor me asegu~
e que alguien hebia trasteade entre sus documentos, Lra
e\ﬂ. raenw, pues, que »mm el desconocido vino en busca de los

pl:nos, Pero el profesor log habia destruido,
TAXT: g1vhel

SUSAN: @i, el profesor me explicd que los habia destruido despues
de hacer un= microfotografia de ¢llos,

TAXI: tHombre 1isto!

SUSH: Teta meiiana, el ofesor me dio EX® cl ai11llo diciendonme que
la lucrafoto estaba escondida debgjo de 1la piedrs, y
me encergs de gner la joya en manos d\.l capitan Rziley,

TAXI: ;Y por qué em menoe del capitzn Roiley?

SUSAN: Pueg porque es el sgente del Deparitsmento de Estado que se
encarga ¢ ontrolsr las invest gacliones del profesor Esquie
ner,

IAXI; 1 m, yo comprendel,,..2Y gue hizo usted?

SUSAE Venime a Hollywood, Hl profeser me prestd uno de sus coches,

TAXI: jCusnde se did euentis de que ls

WSAW Cusndo ya estabe 11 egando a Holly
emprenderian & tivo s conmigo si d stenia el cocl}e ante un
cuarielillo de policia, y por eso se me ocurrio pararme ante
uns casa cualquiera y buscar unz ecscapatoria.

1L 1Y, mire usted por donde, 12 escapatoria fuf yo!

este pspel tengo escrilas las seias del
¢ cree usted cegpaz de llegar hasta ellas
0

sl} ﬂf: ESO ‘39. . n?'!-"il‘"e’ €1l
Capitan Ralley, ¢ =
signiendo caminos p

=

co frecuentados en véz e la carreteraf?

TAI: jPucs claro que me creo capazl,., 10 que habremos de seguir
uno s caminos palvorientos y en muy mal estado,

USAE No importa, Todas 12
‘l e}

g precauciones son pocas, Bncienda los
faros, porque empieza

a ¢bscurecer,,.,jY adelantel

HOTOR= ENCADEN A CON IFONDO= SE APIANA
Y SHCADENA CON.: MOTOR AUTO= SE APL ANA

TMI: Bueno, ghora tendramocs cue salif a la carreters,
SUSAR Mo inporta, COreo Guc ya no hay peligro.

B Yo ekt korcr ey




(7)

TAL Yo tembien 1o supongo,..iMi el propio cobrador de Sapuonios
habris tenido valor de scguirnos hasta aquil....fQue barbari-
dad, he tragado tsauto polwo (Ue creo que podria escupir cemens
to pure! -

L-!'.IFSA;.E: 3_—0 g€Cn exrr}r__-_-r*_?_‘a(::“;’ IT-)I:E)I_E.

TEXT: ;Tetd sepura de que ests

USAL segurisima, No

SUSAW Cruce usted &

TXI: De acu grdo,

18I fHual,, .Bscuche como
pines, {%s lugubre!

YT € AT ~

2 Lailese, que ne pone usted la pie

T8I gJel...Pues yo estoy gue no sé ni como ge viene la piel de
gallina,....{Daria cual quier ocsa POL csvar cn el (¢jado de
mi casa cogienudo nenufsaregl

SUSATR s Nenufares en un t&j ado”?

THL 1M importal,..i¥o catiendo de botanical....Y, oigam,sque
tal es el coapitan Refley?

SUSAL Prues,,, » €& un hombre afsble y muy astuto, Desde hace unm

mee, €l profesor y yo le vemos casi a diarie, jfuerza sho-
Ta & la izqulerdal,,,jYe cstaos!

SU 8 AN,

T AX 13
TINBRE LILT M0

SUSAW: Wspero que hsbra slguien en la casa,

111 Y yo teambien 1o €EpEro... frencancnte, tengo €l corszdn en un
putio, j{Recuche!

SUSA% ;qués
THI: :Na ho
SUSAT: Yo no
TAXL: 5oquée

SUSAIE Tengo la impresidn de €l momento menos pensado, nos
= = L ?
ven a dis

T AT 1Pe.,.parral (Yo né voy!

i

tacedal jTiene que syudarms!

=1

no

e

SUS AN; puede usted dej arme en 1z
it usited un detective, =i o

g
?
§8L!,..Pero yo no he sacade liceucia de deteciive pera gue me
la perforen 1 bal 2208, ,.y mi piel de pam, lque diantre!
Mire, yo sprecio mi vida tanto como usted la suya...

jEs0o no es posiblel

jCallege!




1 9 3 An
u - v

{O17 § &y, mecachis! Femonorn, agui estames en po eligro...Y,

ademas, eg cvidente que el copitan Railey no estd en casa,

e 81, eso parece,,.jV¥om
VIENTIO
TAXI: (BATITO) jehist! (Tijes

yasa- shar=2?

T & AN gy i\ .

BUSAN (1Did) sque j

L4 ;Yo ve una sonbra...,akli, junto 21 muro

SUSA: &

TAXI: pAcerquenonos sigilocemente,,.Por cuerte, he traido mi revole
ver,

¥ e
[ OETE AW

TaXI: ( AWIORITARIO) jouictom! jilancs
PROFUSOK: Bh, no dispare, no disparel
SUSHMI: ¢Toms, pero si es €l profesor ©
PROF¥EDOR! 3Xs usted, Susan?

€8 ella,
PROFEDOR: ;Y usted.,.quien es? gUn pistolere? &8n, un pistolero?

TAXI: 10ige, no insuiie, que todaviz no hemos sido presentados! Soy
un detective y me llamo Taxi Key,

PROY, s (COX ALIVIO) tMl...p 4!

1AL :;Quiere explicerme por gquec sale usied de esta casa por ung
ventanas?

PROMESORE g8a1ir%?... 'ui{;o nio, usted se confunde, 8i, si, se cone
funde, jLsiaba a punw de suirar,.,, €80 €85, & punto
de entrear!

SUSAL zPor le ventena, proiesor?

PHONEOOR; @i, por la ventsna,.,.jclero, por la ventanal Llamé 2 la
puerts y nadie aalio = abrieme, nadie. jPero yo se que
el cppitan Railey esta cn casal.,,fjDesde lucgo que lo
80: ‘esla &n ¢asal

TAXI: Bueno, se ve que no quiere recibir vimites, jVauwnos!

SUSAN. %o, no, esperel,,.;0o0mo sabe usted, profeser, que el capi-
tan esta en casa?

Pues porque le velefonee, Ex0 es, le¢ telefonee,

SUSHN. s Desde donde?

PRO¥,; Desde mi camea, clero esté, desde mi casa. Me contestd el
propio Raikey. %0 es, Rallcy en perona.

TAXL: .Y qué, y qué?...(4dy, gie m¢ me esid contagiand )

PROF,: WL capitan Railey contestd que no se woveria de casa, que me
edperaria, Si, que me esperaria, g§De mode que es incompren-
sible qiue no me hays =bierto la puerta, incomprensible, to-
talmente incomprengiblel




‘_ * haya pagato algo, 8i, que le haya
sedee pmdente que entremos por esta
vistaze,..Gh, lo creen prudente?
3. prudeneias y, "’1611'2\:, €5 muy poco
correcto..,.,Paro ol . fin'y al cabo, uwusted se nonia = hacer-
1o,..y usted es un ; 80T, uns persons regpetsble,

PHOY ¢« Orzeiss
LTI A proposite,s cono mpuse para abrir is veniana?
PROF,: Ys estaba shierts, 81, la ¢ ntré sbierta,
TAXI: (&, bien!,,.Buéne, entremos,
PARDS: CESA VIENTO

SUSAN: joue sbscura estd la casa!

TAXI: Tncenderé mi 1ir .oAsi,...Digame, profesor, incam el
capitan Railey € 5007

PROF s No, tiene sexrvi
T8I 3Usted? ¢Y por qué?

FPROF,: Tenia que traotar un asunto privadisimo com el capitam, si,
privadisino,

TAXI: s Rel aclonado con ¢l intento de robo de que fué usted ohjeto
anochd?

%

GJ!U' sl 53 Gl

PROY, . Si, scomo la sabe?,..f A, supongo cue Susan le ha informado!

- 1 3
= 1 - rri=do
" i ,.-...-.] 120 o

. T e 3 rei P n e ac
4 A = :_ ) e aald e - = A IJ\

1, X
que €l capitan -iu.....\..y uo ten
ucted ftenia que EMNSEE doci

acte. Bueno, profesor, me parece
1-1 mucho interés en .cmber lo que
1

o

s

e -_"I\.‘.;-.-U (_ 1€ .10 rl.i EEL UI’U.

£
=

X
SROF T« = >
ROF, Eso parece, pero es muy cxiraioe,

Y 4. RS = . 2 -
€, Hel0 gfLe MUy silencioso,
"oy

‘- ™ KT 4 A O
LJI.-‘-J..J;'._I.-.CL.; ud A w2

gicdo €507

' no haber nadie aqui, es¢ nadie 2lboro=

TAL gm, =i° )¢ por €1 1ado opuesto,..jintre-
g 2 g

Nste es ¢l mohincte de trebgjo del- copliian Railey, Si. o
gabinete,

20mora’?...3Yo encicndo la
aaaaaq !




TAXI: jPero ese hombre estd muerto!

SUS AL Jiene un puiial clsvado en el corszdn
i &, Talld el corezdnl jHay quc ver!

USAl: jPero esto no se puede consentir!

“AXE gi, gPoxr gue no s€ gcercu usied ¢ y aice?

PROK,: jNo!l,., A lo mejor ya ee ha entePado,,.jPero, diablos, me hae
ce usted cecir tonterias, si, tonievias! jEsimos en pre sen=
cia de un crimen; esc es, de unm crimen!,,,jReyos! ,ique hace-

mos, e, gue hacemos?
T T 2 1 . a2
SUSAL (Balir huyendo!
m T s 4 - - = e = o O B ¥ . e b
TAL ;0tra vez%?...le pare m pian idiota. Lo que voy a hacer es
telefonear a la i cd
CH MILY: (VOZ LIEJ ANA) 1Usted no a o nadle!

SUSAN: § gyl

PROT,;: 1 Ce,, . centellasl,, .sQuien es este individus?

e

T8I ¢ mde, si es nuesirvo viejo amigo Cherly! sQue tal, Charly?

CHMBLY. ®Bien,,,, pero no grocias ieled, (mentecatol

L]

T4 4 AT e = e - = n . o 5 | .l
Chist! Jodere sus expresiones, Charliy,

} {Narigeal, .,Ust

- « o oy
traielon con el garrafen del

2gu 8, .Y me dejo = do y empapado...] Asetchis!

Ho me gusten los individuos gque me aporresn por

TAL: sNo%

LBl  JTNO 1 g a9 £ WS - Odll 888t DUCHO S Iodales,

18X1; Noj; pero no se preccupe, los aprenderé, Tomaré lecciones noce-
turma =i es preciso,

CHARLY: {Le VOV 8e..!

CFY o AT - 1 > -

l) o e C;_,_»E-_‘:‘!‘g, '::“f'_'.’l'_} i

S S B (ar et Ty - T, TR T a

T si =4 cCallicge U sgLed mbrel
] ? 3

L LD LS

ChLMRLY: ylLe voy a partir los dientes, cara de besuge !

TAXI: {Bastal,,.No seguiriaz usted insul tsndome ei, .,
iqué
wviese

CHARLY: 1Te voy a romper la

¢La csbeze?,..8 bhe sta
CHARLY; jLe voy
POLICIA (LLEGAND) jquiocto stclte esa pistelal,,.Bs0 es,

<l

LAt ¢ iciag, llegaron




OSAN: ;qQuien es usted?
POLICI & 3 or de policig,
salvados!

seber que pasa aqui?, ., .Seflorita, apartese un
1 1

--' Vi€Ere ¥er & 4 pergonea cue GETA:‘ gentade d urt‘u
esa...1 mf val,..{Un hombre muertol...jLe nsn ase-
TAX
POLICIA onge que conocen ustedes
PROF,: = nepcector, Es elmw capliten Ralilegy
POLICI A 17 ide Ae ! ;¥ usted cuien esg?

PROR 2]l profesor Hscuiner,,.. Bl cepiten me hebieg citade y,...
gue l¢ he treido 2 esta caga, inspector?

FOLICL A Tijense en ¢l telefone cue hay eéncima de la mesa...
e it & g #
1ud ble que €l desornciasdo NENEEWSE 1o derribo en la
vul siones » 12 muerce,

e in-
£ CON=-

SUSAL joue horror!

POLICIA T,g euecsrgaedas de 1o cenitrolita de HEE %R Bal Alr oyd algo
que €lla celificd de estertor,,.y svisd =l cuartel illo
de policis, Hsa sg l& razdn de qus yo esté aqui,

TALL: Todo ss axoliecs

L9 Ta

POLICIA Ppor cisrto Que para eutrar tuve que romper el crigstal
wia ventaae,
W6 modo gue fue usted quien mo squ el =1lboro to?

i

ingpector, ghace mucho rawoe que la telefonicta avisd
u.1t6111109

20LICIA 7o, Apaas un cusrto de hora,

TAI: Too es importaiie para conocer le hora éxaeta del. crimen,

UEAW (one espemto, mataron »l eapitsn Reilev cusndo nosotros
llegabamos 2 este crmsA

haya cruzad n el parque con €1 asesinw! jEsto

Acaso el crimen no lo
fstaba apuntandc con unag

heya sido €1, §d8 un bandido peligrosol
SIALY: §%h, cue no,..cue yo na lie matado a ese hombre!

LAXX: En tado ceso, no creo que le ramorderia mucho la comciencia

echo,..jNo 1e guite el ojo de encima, inspec-

yaj aro de cuidzdo,...,f2ce un momentic queria

POLICIX BPueno, jandend odos!,..Tendrm que declarar en la jefa~
ture




(12)

iUn momnto, inspector! Vea mi documentacidn,,.Irabajo pa~
ra el estado,g,cu::.wende", pe"'ﬁ €l estado...Y yo respondo
de wmi secrelaria y de 191. joven, cue es un detective,. .si,
un deteeciive cofiratado por mi csecretaria.

POL,; {Hum!,,..B8ta bien, Pueden ustedes marcherse, .., pere ya sa-
pen gue deben estar a las disgposicion de 1as suioridades,

CliCL GO,

usted, auiguito...

Se 1llaus Charly.

C
3d, Ca

T AT,
o) e i,

I &LI: Waturalmente,

-

PROY ¢ tHasta la vista, inspectorl,,,ucsn, deme el anillo,
SUSAN: Yo 1o tengo,Se lo di = efior Taxi Key,

TAXI: Pero no lo 1llevo enciua,

PROT,. “1 en, entonces pasareng s su. oif'lecina, en la celle Oesg~

ATE TECAZEII0,.e}V 2, n que -:.-=.-,r=;,- prisa, si, hgy

prisal

T/AX1: e sCluerd doul esta mi auto ML usieds h--ulﬂb‘il lE’n

Juek...ucro ue hace un momento olvidé deecirle &l in spector
guien eg el asesino del cegpiian Railey

lu€g0ee., ¥ coOn toda seguridad!

o

GONG

LOCUTORL ;%s usted buea detective?,.,l primer radioyente que
- : 5,91 dando d:z :-_-cxi':cij'., del enigma, sera
localidades para un cine de Barcelona,
t 20 el foticiario Gacesa de la 86-

PUBLICIDAD
INTERRCG ABCLRIO

1

Supe quien era el mx=: rrr::r;n" r"'uh-"’-_i ¢l profesor
i
0: "Pasare por su oficina, en la, ca.rle Oeste,

I‘ '-' J »ond
»J;.l.( Ldd

T“!“F‘ e v
= £

pars l an 111« g G Lo nunas pasible era
ane 2 0 estuviese en nui oficina? &Y cotio sabia cue mi
oficina estabo en 1a calle Oeste’ He agul lo sucedido: El
profesor ”"’“(‘i‘line‘" tenia intencion de nder su iuvento a unos
sgentes evtrenw‘" 5, per : epiten Reiley se lo impedia con
su consglante vigilencig, Y srobgsblemcente habis empezado a sbs=
pechar, Ei caso -ep que el -;' fesor deci _;15 Suprimir aguel es-
torbo, y pare ujcse.:burq::a:cs-.: dé ua testigo peligroso, es deeir,
su gseéretaria, la envid con el 11.1.0...,3:;"0 lanzande tras
ella 2 Charly, un asecino a su el do cue la iumpediris llegar a

L
AT
p
¢

o
¥

b ol b Cdenam

™ el (T




caga del capitan y que, adenmas,

mwanliAdaAd nn
e b Lide = Ll (4N bk

=R AP P Vs

Jue €1

muy

er e

n i

(13) 7/

le robaria el =smille...
contenia docunenio aigune, (HL plan
i0 la casuslidsd & gue Susana se
gtes’é al pistolero Cherly,
casa del cgpitan,.., a donde lle-
} que convenlia gl profeéesar,
tzba cometicndo su crimen,
ventane, ¥y fue enionces
L Xl vl
pero €1 supo disimul ar,
1l recobrar ol. santide, coarri®
¢l profesor, en casa de Railey,
ous gignificebes el que Susan
é & quien informd mx
iagdo en mi oficina
€80 ceo lodo,

Az
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Locutors. R gt Y
Con la venia de nuestros amables auditores,
vamos a dar paso anmnmmemmm al acostumbrado y fugaz No-
ticiario del Oyente.

( Disco sube y baja rdpido)

Locutor. ‘ .

Rogamos a los Sres.ﬂcoleccionistas de "Barcelona Divul-
gacién Higtdérica" que nntregaron'en estas oficinas los bo-
letines correspondientes al tomo séptimo para encuadernar,
tengan la bondad de pasar FEXXEERRXX®FIzIEEX a la mayor
brevedad posible para recoger dicho tomo ya religado.

Gracias.

( Disco como antes )

Locutora.

Siendo que todavia quedan muchas poblaciones
sin enlazar con nuestra Emisora, nos dirigimos a aquellos
Sres. que deseen ser nombrados como Represgsentantes de
Radio Barcelona, fuera de esta ciudad, se sirwan solici-
tarlo de nuestras Oficinas, Caspe seis, mandando al pro-
pio tiempo una pequefia relacién informativa aceree de su
personalidad y situacidén dentro del respectivo lugar de

residencia.

( Disco como antes




Locutor.
A continuacién vamos a dar unasx notas de
interds para los Sres. Suscriptores de la Unién de Radioyen-

tes. Sirvanse pues prestar atencidn.

Locutora.
Las entradas de Cine para la préxime semana
se repartirén de la siguiente forma:

Tunes, del 34.401 al 36.600
Martes. del 364601 al 36.400

Tos comprendidos entre el 28,001 y el 31.000,
pueden retirar invitacionesiﬁara agistir a una de nuestres
Emisiones siguientes: LO TOMA O LO DEJA, ¢ QUisH SOY YO %,
CRUCIGRAMA RADIOFONICO, TAXI KEY, SOPA DE LETRAS, TOREANDO
PALABRAS, y EL CUARTO PERSONAJE.

LOcutor.
E1l reparto de invitacliones se efectuard solamen—
te por las maeiianas de 9 a 13. Adeertimos que solo se despa~

chardn invitaciones a los mimeros indicados, y en los dias

senalados.

Locutora.
vieeeses Qicho lo cual, y agradeciendo su atencién,

proseguimos en el desarrollo de nuestro progreaema.

OXO0XO0X0OX0OX0OXO0X0OX0X0X 00X 0
OXOXOXOXOX OX K O
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. LOCUTOR Acaban ustedes de escuchar UN CONSEJO DIARIO.
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Sintonfa:

Locutoras

chut or:

\ 1;]1 I\
IJ L()E{L()\ Emisién: Patrocinio Radio—Teatro

Obra: Tse-Yang" el BPhie:ﬁumente
Dfa y hora: 11 a zosto a lag 22

\

\Ldb

R R A 7 e Wi

“"Las tres naranjas del amor" : _
Vamos a empezar la emisién semanal dh\Rﬁﬁio‘Teﬁtro de E.A.

{53 @

J:l, que la gentileza de LA FABRICA, la Primera ~cema de lMuebles de
Europa, les ofrece. = jum
La Fdbrica, al salu&&gfa 106 féd oyeptea todos, les invita
i oyl

a escuchar la obra enrtresmneﬁ@a ag“Dy Jeime Serch "Pse-Yang" el -

sabio demente, esperando mereceré su mejor acogida.

Locutora: Deseando que sean sus muebles los que erbellezcan todos los

hoRares, «ee

Locutor: ees Lo Fébrica, invita a todos a que admiren sus magnificas exposi-

Locutora:
Locutor:
Locutora:

Locutor:

- Locutora:

TLocutor:

Locutora:

Locutor:

@

ciones, sezura de que les serd fdcil comprobar que en las condicio-
hes y precios a que vende; .o
ess NO pOdrén COMPrarise

pues la gearantia y calidad de sus mobiliarios...
eee NO admite posible Samﬁractﬁn
«ss v cuidando ademds del envio si el comprador reside fuera de Bar
celone, ..
ees 10 que significa la solucibén a tan grave problema...
«se cOn la economfa que ello representa y que equivale & comprar
con un 40 7% de ahorro. |

La segurided de que es en La Fédbrica d onde mejor pueden ad-
guirir los mobilierios, nos obliga a recomender a todos los novios
que enbreve han de casarse y & quienes deseen renovar sus muebles,
gue antes de comprarlos, visiten La Fébrica.

Es MUEBLES LA FABRICA la firma que deseando corresponder &
los atenciones de todos sus clientes y pdblico en jemeral, patroci-
nard la gran semens de radio-teatro & celebrar del“ al élé‘de sep-
tiembre y en el curso de la cual serén radiadas »es se{g;%Eras que

durente el afio .ian sido puestas e= ea¢sna, abriendo un concurso en




‘,
Locutora: -

Locutor:

Locutora:

Locutora:

Locutor:

Locutoya:

‘Locutor:

Locutora:
&

Locutor:

el que todos los sefiores radioyentes pueden tomar parte...
see con el aliciente de seis importantes premios para los canado-
b o= 1< AP

Nuestro cuadro escénico y MUEBLES LA FABRICA, agradecerén
se soliciten las bases para este concurso plebiscito, en las ofi-

cinas de Radio Barcelona, Caspe, 6, a donde despuds deberfn remi-

$ir las aolucioneu.

/56 uidamente escuchar® eﬂ.—prmemm "Pge - |
Yang" el sabio demente de Beonm Jaime Serch7bago el siguiente re-

parto.

écrg? PRYMERO

L& e G

Acabaros de ofrecerles la redisoidndel primew g0ot0 de
Tse ~Yangs, el sebio demente de Don Joime Serch, que deben a la
atencidén de MUEBLES LA FABRICA, que es gquien patrocina estas emi-
siones de radio-teatro, _

Es la Fébrica, la casa que permite hacer posible la resli-
zacidn de muchos suefios, a tosos cusntos carecen de Ireservas eco=-
némicas...
ses y& gque cuenta con un potencial industrial y comercial tan gran
dey que hace posible el vender un ventajosas condiciones de pago,
sin necesidad de que el cliente pague recarsos innecesarios...

«s+ condiciones que pueden considerarse inicas, como ¥nicos son -
todos los servicios que brinda al pdblico LA PRIMERA CASA DE MUE-
BLES DE EUROPA.

51 usted, amable radioyente, reside fuera de Barcelona, no
olvide que si compra en ILa Pdbrica, economizars de un 40 & un 50 %
sl tiene en cuenta que se le solucionan todos los pfgblemaa dels -
traslado y montaje.

! Ahorro positivo que debe tenerse en cuental




*

wQeutoras

Tocutor:

Locutboras

Locutor:

Locutora:

Locutor:

Locutora:

®

Locutor:

11]%/5/ [ %))
Y que fédeilmente podrdn apreciar cuando visiten MUEBLES LA FAﬁRICA.

Por el prestigio que alcanzdé y que respalda su imporfancig,h
es en La Fébrica donde con mayores garantfas y con mejores precios,
podrdn adquirir sus mobiliarios,

Creemos de general interés recordar, que la gran semana de
radio-teatro se celebrard de los dfas 10 al 16 de septiembre y que
dichas emisiones serdn patrocinadess también por MUEBLES LA FABRICA,
la primere firma de ebanisterfa de Europa, que en colaborscidén con
Radio Barcelona abre un concurso-plebiscito paras que sean los sefio=-
res radioventes los que soliciten la radiacidén de sus obras preferie
das, entre las representadas durante el afio por nuestro cuadro es—
cénico.

Soliciten en nuestras oficinas, las bases para este consur-
50, al que WNEERXEX LA FABRICA contribuye con sels precios muebles
suxiliares, premios para los que acierten un mayor nimero de obras,
entre las sels que nuestro cuadro escénico vuelva a representar,

Y seguidemente, sefiores radioyentes, quieran escuchar la -

radiacién del seswmdo=ucte de "Tsé-Yang" el sebio demente, de Don

4'{-5 oy & > Sy A
Jaime Serch.” - (

ACTO SEGUNDO

Rt S S e RSl e e ban e g

Hemoe rediado para ustedes, el acto sesundo de "Tsé-~Yang,
el sabio demente, obra seleccionada por creer serla de general a-
grado el oirla,

Aste emisidn la dedica a los sefiores radioyentes, la orga-
nizacidén que popularizé su nombre como la firma constructora y ven-
dedora de muebles de calidad a precios asequibles para $0d0S...

«s« con lo cuel no hace falte decir que se trata de Le Fdbrica, la
primera eas# de Muebles de Europsa.

A todos los hombres de negocios, seasn comerciantes, indus-

triales o gente de carrera, interesard visitar la seccién "E1 Hom-




bre y su despacho", ya que entre més de cien modelos distintos, po
drédn seleccionar el despacho que & sus actividades o profesidén me-
jor se adapte...

Locutorat .ss vy 8demds, en t an ventajosas condiciones de precio, que no com=-
prarlo es como desechar la mejor oportunided que pueda presentarse

LScutor: ees ya que desde 2.500 pesetas es posible adquirir UN DESPACHO com

. pleto.

Locutora: I¥o debemos olvidar gue tenemos la obliacibn & renovarnos
«es de ponernos a la altura de las circunstancies... y que ellas -
exizen el contar con instalaciones adecuadas..

Locutor: Por ello, MUEBLES LA FABRICA cre la seccidén "E1 Hombre y
su despacho" gue junto con la dedicada al mueble para oficina, pe
mite solucionar a todos los hombres de negocioes, el problema del
acondicionamiento de sus oficinas y despachos,

Locutora: Por ello podemos dar este buen consejol...

Locutorse 1Visiten HﬁEBLES LA FABRICA! INo les pesard!,

Locutoras Y quieran sesuldamente oir la radiacidn del acto tercero

| de "Ped-Yans," ¢l sabio demente, obra de Don Jaime Serch que inter
preta el cusdro escénico de Radio Barcelona, bajo la diredecidn de
Armando Blanc.

0 TERCE
P
bl a8l o

Locutoras Con la radiacidén del‘tereei:act& de "Pasé-Yanz", el sablo

| demente, acabe la emisidén de radio-teatro...

Locutor: ' e+ que patrocina y tienen que sgradecer 2 la atencidn de Muebles

\_La Pdvriea.
Locutora: Y antes de despedirnos de Vdes., sefiores radiqyentes, les
‘ recordamos que La Pdbrim y en sus talleres, se construyen muebles
= de artesanfa, plezas de encargo, que podemos gerentizer son siem-
pre bien interpretados y perfectamente ejecutadOs...

- Locutor: «ee ¥8 que cuents con una eficiente direeccidn, personsl especiali




Locutora:

Locutor:

Locutoras

Locutor:

Sintonia:

o a )
v a )

zado y el mejor utiliaje, 10 que permite poder realizar los mue-
bles preclosistas que se le conflan...
.+s e8te mueble con el que soilamos y al precio deseado.

Por ello aconsejemos a todos que si necesitan algin mue-
ble, =ea dormitorio o comedor, muebles de estilo colonial o auxi-
liares, visiten law exposiciones de la primere organizacién de -
ebanisterfa de Buropa, seguros de que es alll donde, por mejores
condiciones y calidades, efectuardn sus compras.

Y al despedirnos de ustedes, haste el prdximo sdbado, les
invitamos a que soliciten de nuestras oficinas, Caspe, 5, las ba-
ses para tomar parte en el plebiseito que con motivo de la gran
semene de redio-teatro patrocina también MUEBLES LA FABRICA, que
ofrece valiosos premios, consistentes en seis mubles auxiliares,
a guienes acierten un mayor nimero de obras, enire 1as/§ggrggen—
tardn en el curso de esta gran semena de radio-teatro.

Y con el cordial saludo para todos de MUEBLES LA FABRICA,

nos despedimos de ustedes hasta el prdximo sébado dfa 18, en que

les ofreceremos la radiscidén de la obra de Dario Nicodemi, "lLa
Enemiga®.

Las tres naranjas del amor"
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Un inante, Direccidn:
Un mexpader. . ...
Un lofiadd¥edi
Servidor.

(SHRENRRKA CAILEJERA CHINA)

NARR ,~Dentro lu rigidez de la dran Huralla gue ha cefiide sdusta el miste-

ri6o seculer gue dlstingue el inmenso pueblo chino, no se hs elabvora-
do exclusivamente la vida tenebrosa de un Imperio cerredo a la mer-
che de la Civilizacidn y de la His toria. Egta venerable rgza orien-
tal tlene también su e;ziritn y su sensibilidad y, lejos de mantener
88 en ura absoluta gobriedad confuciana, nos ha {ogado estimable s
nuestras de {inoe mentimiantos y de humera y ejemplar poesfa.

(VUELVE: SERENATA CALLEJERA CHINA)

NAPR.-Ta historia de Teé-Yang, el sabio demente, es une prueba de ello. la

ternura y le sabliduria gue en ella se aparejan, nos revelan haste
que plnto es capaz el alma china de vibrar con la emocidn estética
ge unibcllc poema, y de bucear en el rico cavdal de la verdaders fi-
ogofiea.

(VELV: SERENRRA CHINA)

NiRR.-Erase en los tiempos de la dinastia Souei. Afiog de paz y de prospe-

ridad para el Celeste Imperio, en que ilustres hombres proveyd el
clelo para regir sus destinos. Y entre todos ellos, sobresalfa Tué-
Yang, oconocidc también con el sobrenombre de E1 favorecido de los
Dioses; era riguisimo, el masd sabio quizd de los hombres de su tiem
p¢ y podsrosisimo. landarin de excepcional prestigio, llegd a ser
perfecto de la capital, y, al fin Gran Canciller de la Corte. Siem-
pre la suerte le habia sido favorita, pero jamas su felicidad habTa
llegado a la cumbre donde la elevs el amor, 21 casar con Nei-Ii,
dame que gozabe renombre de ser la mds bella y virtuosa del vasto
impexio,

(ULTINOS ACCRDES DE SERENTA CHINA)

NARR.-Hagta que un dia el azar parecid ensafiarse contra el sabio y podero-
g0 y feliz vardn.

("NUAGES", DFBUSSY, 28 parte)

"ESE.- Iu, @ime, gNo ha regresado aun Mei-Li, mi guerida e spesga?
IJU.-

No, venerable sefivr. Tu sefiorfa sabe gue salid pera el poblado de
las Sombras Celestes, y son muchos los lis que debe recorrer. Ha de
tardar necegariamenie.
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Ob! 1No debIfn heberse expuesto! Puede haberle ocurrido cualquier
coga infausta en tan largo viaje.

Tu honorable sefioria sabe que Mei-Ii partid obedeciendo a la Reina &
del OCeste.

8i, Lu, buen servidor. Lo se muy hien. La Diosa le aparecid en suve-
fios v 12 prometdd que, si visitaba a los apestados de las Sombras
Colestes, el hijo que lleva en sus entrafiag seris herwmoso como ella
¥y sabio como su padre., He ido 2 cumplir ol deseo del Cielo.

Egto te hard creer, sefior, que la diosa protejerd a tu esposa.
Sin duda, Iun. Fo tenzo rezén en inguietsrme. Bu eres senssto.
1Ch, sefior! Tv bondzd me ha dejado participar de tu tesoro de cisncia.

é%%?ERO AUMENTO DEL VOLUMEN DE NUAGES. GALOPE DE CABALIOS QUE SE ACER-

4O0yes, Lu? zNo serd ella guien viene?

Segursnente sus acompaliwnids me avangen para anunciar su regreso. No
tardaremos er escuchar las ftres llamadas de ceremonia, sefior.

(PROSIGUE WUAGES. TRES GOLPES MAJESTUOSOS Y ALGO LEJANOS DE GONG)
134, el Clelo smigue proteziéndome! Ye llega mi e sposa.
(NURCES, INDICANDO RANSICION)

{Dienvenida, wi anade MHel=in! Contigo regresa la paz & mi alma, y wyuel
ve la dicha & mi corazdu.

M. henorable seilor y esposo. !Te juro gque los designios del eielo no
fueron falsos! !Qué horrivles estragos la peste entre las buenas cen-
tes de lus Sombras Celestes!

EL cielc ha de bendecirte diez mil veces, por haber acatado su volun-
ted. 4Cdme pudiste en tu estado recorrer tantos lei?

Yo traigo la vida en mis entrafiag, y aguellos dssventurados estdn car-
eonidos por lo muerte. Pero donde yo estuve volvid la salud, v los a-
pesiados recobraron la alegria de vivir. Pero me abstuve de curar to-
da la peste parg nc impedir la Jjusticia del cielo. !He ahuyentado
muchos zorros endisklados!

Los dioses que conoceén tu yvirtud, usan de ella como brazo de sus bon-
fades, Pero...zqué Ve ocurre, lei~-Li? ;Te desvaneces? !Corre, Imu!
tacudid toacs! IMi esposa! !ii esposal

(ENTRE ALGUN SUSPIRC DE MEI-LI "DANZA DE LA DULCISIMA HADAY DE CAS-
GAVUECES. TSCHAIKOWSKY) |

1Sefior, sefior! zoué es esto?

MEI.- No...no me gisnto bien...Zsé-Yange...!0h! Por favor...
TSE, - Bebe. Bebe un pooo deligua del féuix, esposa mia. Un peco tan sélo.

Eso e s, agd.

MEI - Gracies, Tse...Parece que se me ha nublade la cabezt. ..




CPSE,~ 4Te slentes mejor? (D1} sQué habhrd sidoe? B

NEL - (DULOWWENTE) Nuestro hijo, tal ves, que guiere anunciarnos su 11
_ Ya me encuentro mojor...najame aqu&...&ai estoy bien...!Ah! Osada.;

PSE.~ Lu, acerca el agua de las virtudes. Es un virtuoso brebaje; déjala.
LB.T squé mas puedo hacer para tu hbnorable gsefioria?

TSE - Feda, In. Vete. Lo enfermednd de tu sefiora es obra de los dioses. Sé-
1o yo debo cuidar de ella, como practicardo un culto.

LU,= Tu sefioria manda. Lu obedece, sefior.
( FROSIGUE "DULCISIMA HADA™)
PSE,- Mei-li, ste sientes aliviada?

MEI,- $l, esposo. la Reina del Oeste me proteje. Vo estoy enferme. El cami-
no ha sido largo y ha cansado al hijo de mis entrafias. (LEVEMENTE)
adlo necesito reposo, Tgé~Yang. _

TSE,~ Di gue puedo hacer por tl.

MEI,~ No olvides por mi causa el culto de los dioses ni los negocios del Em-
perador. Daja que vaya a gmitigar mi dolor en ¢l lecho donde 4 me
hes regalsdo la vida y el gozo.

7SE.- Ve, si gustas, Mei-Li, No dejaré de pensar en ti.
(MAYOR VOLUMEN DE "DULCISIMA HADA")

HARR.-!sé-Yang. giguid cuidando sus negocios, acudiendo a la corte y admi-

niztrando justicia. Su corazdn no desfallecid al comprobar gue su es-

posa aparecie nds grave cada dfs, y no desesperd del cielo, a pessar
de gue lei-Ii habia contraido la crusl enfermedsd gue mdecian los ha-
bisantes de las Soumbras Celestes. Una tarde melanddlica y gris de la
cetava luna, Tsé~Tang permanscia en un rineén de su jardin maditando
las grandes idess que siempre le preocupaban. Ahora, la afliccidn gue
sentia por su e sposs y la apgustia ante 1lus probables dificultades
que pudieran surgir al nacer el hijo esperado, sentiase muy & su gusto
en la soledad del jardin rodeado de una plétora de flores de las que
&1 sabia emcoger y cultivar. Lu, el flel servider, agcudid a llamarle
temerouo de interrumplrle.

( ANDANTE 9& SINFONIA. BEETHOVEN)

(CON TEMOR) Teé-Yang...ionorsble sefioX...

(ANDANTE. PAUSA)

(MAYOR DECLSION) Los dioses te gua.rden. . . Teé-Tang. ..

1Tu! 2Por qu¥e vienes a nolestarme? ;C0dmo osas interrumpir las horas
de paz y scledad que hasta los dioses me respetan?

Wo gueris venir, no deseaba veni
Te
blenco, porque presentf +. anojo.
5ado que debias saber al momento
dado a luz 2 una hija. Perc ge

Perddname, sefior. Tengo el
Pero conoces mi fideliﬁ:d. rpﬂﬁaﬁgﬁ

que lMei~Li, tw honorabl
gente muy oo, e voupgle s cnlemiin .

3%, - (EHOTlVIDADJ
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titud, puesto que hasts el Cielo la prodiga a sus buenos sarvidorol:
tHas dicho gue ha nucido une nifa? i

Hna"ﬁreoioaa nifia que serd la alegria de tu honorabls sefioria,
tGracies, Iu! Voy a verla...Fero, §se encuentra muy mal Mei-Ii?

Huy mel, Tsé-Yeng, lag ¢d eres sablo y tienes el favor de los dioses
Tu podris curarle.

tAhimé! ,Qué podria negur a mi querids Mei-Li? Lc intentaré todo. Vvé,
y 1lema a Yeu-ra, el sebio. Que venga almomento, y yae vaya preparsn -
o en su memoria cvantos remedios sepa. Dile que es para Mei-Li. Y
después ruega mn mi nombre a todos L0s amigos de mi esposa y mios,
que supliquen ror la vida de Mei-Li y de su hija a la diosa de ia li -
sericordia. ™M sabrds cumplir bien mis deseos, Lu.

Sabré hacerlo, sefior. Sebré hacerls.
(AUMENTA VOLUMEN DE 9% SINFONIA, INDICANDO TRANSIOION)

(QUCDAMENTL) 10k, Ted~Yang! lesposo! Debes perdonarme. !Te he dado una
go%g pijal 186 quo desesbeg un verdn, pere los dioses me 1o han nega-
Go

Si, Mei-Ii. Hg triste que mientras tantos esposos ven lleno su hogar
de hijos, 2 negotros nos corresponds vnicamente una nifia. Ferc, !no
te eflijos por ello! !Mira gue hermosa es! Su cuerpecillo parece de
Jade y sus 0jos brillan con peculiar hechizo. La llaparemos Flor de
vwoubra puegto que ha nacide entre nuesitra tristeza, después que vol-
vié la vida & las gentes acongojadas de las Sombras Celestes. iTe
yarace bien este nomkre?

T4 mundsg, Tsé-Yang. i0udnio agradezeco tu bondad, honoreble esposo!i

10h Mei~Id! !0uandc tu llores tus 0jos parecen dos lindas almendras

ds las cuales se desliza amorogamente el agua de le lluvia bondadossl
lidg, no qulero que llores, liei. 10tros hijos me dards para llenar nucg
tro hogar! Aungue...!ningunoc podrd llewmar mi corgzdn de sarifioy mds
gque nusatra preciosa Flor de Sombra! !06mo quierc & mi hijita!

TGué bondadoso eres, Tad-Yang! Pero...yo meriréd...!Llo sé ciertanente!
giento una horrible epresidn en el peecho, de lo gus no puedo eulpary
& noeegtra kijo. Los dioses me llevardn de tu ledo, como castigo a

mi poce fecundidad. !0udAntos hijos no te hubisre dado ye otra mujer!
1Moriré pronto, Teé-Yang!

sPor gué dicem tnles cosas? !Es triste, Mei Iil !Yo no podria oue rer
ctra espose gue no fueras td!

-No. T¥ gue eres reverenciado por doquiera, sabrds amar a quién venga

g oocupar ml puesto con mayor dignidad. No sienmto gue se acarquen

las pdginas negres en el 1libro de mi vida, sino las horas que he malo-

grado de tu existencia. Pero td sabrds perdonerme. Tgé~Yang., 96lo es-
"to te ruegv...sflo esto... e

TSE,~ !Mei-Ti! !Onerida espose mia! ;Qué he de perdonsrte, si has hecho mi
felicidad? Ademds, no morirvds, Meis no morirds. !Te necesito yo, y
te necerita Flor de Somhra, nnestra hijita!

MEI, - !Pobre nifin! 1Es verdad! ;06mo lo hard sin su madre?

TSH.~ {¥iralm! Acaba de necer y duerme quietecita. Farece que sonrie ya.




1/ ¥/S 2 ¥y J
Y sonfa o su pedrs, 'a $u! Ie quierc mucho, Mei. La guiere ya tanto
aome = ti. %4 vas a ourar pronto, acéno podrian negarte la vida los
dioges gue %e han hecho poritadora de ella? !M™{ culdards a Flor de Son-
bra, y ovecerd foliml !Déjame besavrte, Mei~Ii, emcr mTfo! El cielo nos
protegerd y yo pondré toda mi ciencis en cuidarte...

(SUSPIRANDO) Taé...Teé-Yang...!Sefler! 1Rsposo mio!

(RIMIDO) Taé=Yangs... ! Honorable sefior!

Di. sGué quieres Lu? . |

Yen~ra, el Sablo, estd mgui, sefior.

Pienvenido sablo smigo. Entra, Yen-Pa, y ours = mi espose. Su vida
vele la nls, Yen-Pa. Tu tienes el don d21 cislo rara devolver la sa-
lud a la madre de mi hija. !Miralal

ITernosa nifis, honorsble Tsé-Yang! Peroc...td, Vei~Ii, ¢ stds enferma.
Muy enferma. Iug lablofs y tus cjos no mienten...

f1, Yen-Pa. WMe siento morir...!Pero debo vivir para mi bhija!

(ANSTEDAD) 8i, td puedes syudarla. T¢ eres sabic., Conoces los secre-
tos de la vida 7y de la nuerte, y én tus manos estd el poder de 1los re-
medios ooultos. Gurala Yen-Pa, Zl0. Yo sabré recompenszartis.

Tua tesoros, honorsble Ted-Yang, no tienen mds poder gue una lobe mal -
dita. Y mi eciencig no Euaae més que le voluntad de los dioses. La ecc-
tave lung (lene signo de ventura para los gue vienen a la vida, pero
gfenagia funesismente para los que la dan. Tsé-Yeang, prométeme que

ards réds vy BeJjoreg cultes, & fin de gue los dioses perdonmen mi eafuer
z0o @n detgner sv bragc.

(AMARGO) ¢Tor qué hablas asl Yen~Pa?

(SOTEMWE) Lo vida de lMel-li, ta @ osal ha entrado en ia drbita de los
fa guizd

asiros 2eisgos. Un sacerdote pod anunciarte la dichs y la
ioria de tu hija. Pero yo 86lo me atrevo a vaticipar la muerte de
el-Ti, 7 tener tu desgracia.

(SUPLICA) iImecha, Yen-Pa, lucha! 81 plerdo = Mei~ii perderé mi feli-
¢idad y mi »sz, y se desvanscerd el future de mi estirpe!

gi, Ted-Yang...lucharé cuanto pueda. FPere ayddsme mucho, y permitame
desconfiar, . Mel-Li, joéme te sientes? '

(7ADEANTE) Yen-Pa, sufPo muchc...lmsémlnngg e sposo! Me siento morir...
Fo dejes gue cierre loa oica s8in tener a Flor de Somhre en misg bLra-
208...Te6=-Yangz... !Tened piedad!

8i, TPeé~Yang, Mei-lLl gufre mucho. Intentemes alivisr su guplicio.

theli-ld, queriia esposal! Ten gerenidad, no te abvandonard...Verds como
irds sncomtrdndote mejoxr... -

Le es ya vapugnente el aire ¢ue wespira, Tgé-Yang, vete., Ofrece sacri-
ficios y conjura & la Diosa de la migericordia. Yo cuidado de Mei-Li,

Confio en ti, sablo amigo, confio en vi.
(MAYOR VOLUMEN ANDANTE 08 SINTONIA. INDICA TRANSICION)




4 Q&
‘6—

NARR -Tsé-Yang usé y apurd todos los roonrsosi intentando le sel vacidn de
: e

su esposa. Yen-Pa, el médico, luchd empleando toda su ciencia. Fue-
ron llamados y consultados los hombres mds eminentes del vasto Impe-
rio, sin que quedara médico o taumaturgo que no hubiera sgotado su
poder ante el lecho dn donde Nei-Li se mantenfa débilmente cogida &
la vida. Tsé-Yang, ecudnime y prudente, aunque sentia su noble cora-
zén presa de la peor angustia, velaba incosante para que no se deja-
se de tentar la mas remota posibilidad, y sin acordarse casi de co-
ner y dormir culdaha amorosamente de su esposa y de su hijita. No
olvidé un solo dia sus horas de meditacidn en la soledad del jardin,
puesto que en tal ejercicio encontraba el mejor remedio mra su de-
saliento. Y alld se encontraba la tarde del doceavo dia de la en-
fermedad de Mel-Ll y del nacimiento de Flor de Sombra.

(SONIDO: VUELVE DANZA DULCISIMA HADA)

(ABSTRAIDO) sQué signifioa esto, Iu? iPor qué te acercas inclindndo-
te y sin hablarme? !El ritual no clerra tus labios, ILu! Un servidor
debe hablar, cuando se escerca a su sefior...

(TEMOR) Honorable sefior, td estds en coloquio con los dioses...y yo
Hébla, Lu. aQﬁ‘ hay en tus ojoa?
1Légrimas, Tgé~Yang! !Perdéname! !Quiere mi corazén que el llanto

preceds a mis palabras! iPor qué he de ser yo, sefior, quien venga
a turbar tu pasz9

Mi paz sebré compartirls contigo, puesto que haces tuya mi desgracia.
Heble tranquilo, Tu. En nosotros manda el corazdén, pero el corazén
debe obedecer los designios de los dioses. Di, gqué te lleva?

Yen-Pa y los médicos estén con Mei-Li. Y Yen-Pa el sabio, pide & mi
honorable sefior gue vaya alld gin perder tiempo. Han puesto a Flor
de Sombra en los brazos de tu espos@...

(93AVE) Acompdfiame, Lu. Quizé necesite apoyarme en %i.

Iré, asefior. Mi %eoho alienta pare servirte, y si los dioses me cedie-
u

ron un alma, fué para ayudarte. El esfuerzo de mis miembros, es tu bd
eulo, Tsé Yang.
Gracias, fiel Iu. El cielo me ha hecho poderoso y sabio, y ve ahora
cono necesito de ti, humilde servidor mio. Por eso nos mandan los
dioses las desgraclas: para acercar nuestros corazones. Vamos, Lu, mi
pobre Mei~-lLi debe aguaar e, Fervientemente me suplicé que no la de-
Jase morir min poner a Flor de Sombra en sus brazos.

(EMOCION) Y en sus brazos la han puesto ya, honorable sefor.

Egpero tener fuerza para dar el dltimo adids a mi esposa. Cuando nos
despedimos por unos dfas, nos guedamos con el recuerdo de la persona
uerida; cuando la doi:yo- porque muere, se lleva nuestro corazén y

21 afdn de nuestra vida. iQué horrible ilagracia, Iu!

(SONIDO: DULCISIMA HATA)

JHas llegado ya, honorable sefior? Entra. Y procura respetar este si-
encio que es el coloquio de los agonizantes. Tu esposa te deja, Tsé-

Yang. La ciencia y la magie son impotentes ante la voluntad del hado.

(GRAVE) Yuen-Pa, sabfo Yen-Pa. Szben los dioses como aprecio tu amis-
tad y tus virtudes. Y como abomino de tu sabiduria y como maldigo tu
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ciencia.

i alma se parece a la tuya en estos momentos, Tsé-Yang. L& mismo
dolor las hace semejantes. Acércate s Mei~Li. Debes ser td quien tome
a Flor de Sombra de sus brazos, cuand le fatelided diluya el wWltimo
aliento de sus labios,

(&HMEETA‘BULOISIHA HADA, Y DECRECE PERMANECIENIO FONDO MIENTRAS)

(MUY DEBIL)Tsé-Yang, perdéname. Yo ful tu esposa mientras pude lle-
var alguna alegria sobre tus dfas. Pero no te derecho a malograr
tu fortuna con vna desgracia que 8d6lo es misa. ompadéceme, q e padez-
¢0 muchoj pero no te aflijas. Piensa que los dioses no te han retira-
de su predileccidn.

(AFLIGIDO) Mei, querida Mei~ILi! 10dmd te quiero! Por qué pademes
preocupdndote por mi? 1Ten confianzal! !Cobra dnimo, querida!

Voy muriendo, ya, Teé-Yang...voy muriendo...
la vide es donde quien la snbiciona, Mei. !Hag de vivir!

“u eres sebio, honorable efposo. Pero los dioses son justos. Tsé-
Yang déme tu mano. Estrechs la mie...!Gracias, esposo! sVes? Wo tengo
siquiera fuerze para scariciarte...!Qué triste es perderte!...Pero
presiento que el cislo prepara tn felicidad,para comperserte del va-
cfo de mi emor y mi compafifa...

Mi felicided irfa contigo, Mei-Li. No puedes morir,

1Oh no, Teé-Yang! !Asf debe ser fatulmente! iCoge a Flor de Sombra!
INo_puedo sostenerla! !Hijita mia! Quiérels mu 0y Tsé. S6lo esto te
suplico...Ella ¢s mi recusrdo, mi le y @1 unico lazo que seguird
uniéndome a ti al través de las den simas tinieblas que empiezan a
envolverma... No ves que bisn se siente en tus brazoa? !Bueno es gue
la beses, ¥sé-Yang...pero, !no mojes su piel con tus ldgrimag, esposo!
dPor qué has de llorar?

IMei~Id, Mei-Li, querida! 18i supieras céme sangre mi corazén!
(SUSFIRA) gife besas, Tsé~Yang? lGrgoias, gquerido e sposo! igte postrer
6sculo que pones sobre mi frente, resp ecerd siempre como un lucero
en la noche gue se me acerca...!Gracias, Tsé Yang! :dios esposo adora-
dCss. Adios, Flor de Sogbra, hijite...

(FUERTES ACORDES "DULCISIMA HADA", MENOS VOLUMEN MIENTRAS)

(SOLBVNE) Ella ha muerto, honorsble sefior.

Humillemos nuestra ciencia y nuestro poder, Yen-Pa, El libro del
infortunio es la mds sabia escuela, 4Sablas gue todo el esfuerzo de
vivir es un doloroso peregrinaje hacia el santuario de la muerte?

(AVENTANDO, ULPIMOS ACORDES DEL MISMO FRAGMENTO)

NARR ~E1 tiempo, el mayor enemigo del dolor humano, ese grovid.noial bdlsa-

mo que cauberiza las mds graves heridas del alma, deslizé el pes® sua-
Ve de sus ingtantes sobre la desgracias que afligfa al virtuoso Tsé-
Yang. Aunque la serenidad volvid a é1, jamds, s embargo, recuperd

su dlche. Y si antes era proverbial por su fortuna, ahora su figura,
1llegé a ser més venerada por el hfli%to sombrio que la circundaba.

Plor de Sombra, su hijits, que ibs creciendo sobre el mengrvado ouerfo
que le did lei~lli ya casi moribunds, era el so0lo eslabdén que ataba la
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amargura de Tsé~Yang a la vida. En la pequeflucle que, por favor de los
dioses erms un vive retrato de su madre, cifreba el honorable Taé-Y.
todas sus ansias. En ella, junto a su paternal afecto, refundiase el
apagionade amor que habla sentido pars NMei-Li, su esposa. Sin Flor de
Sombra el buen chino no hublera pedide llenar el vaclo que le dejars

su viudez. Ni con sus virtudes, ni con su ciencis, ni, mucho menos, con
Bus riguezas. .

(ADAGIO DE La 4% SINFONIA. Beethoveh. Mientras...)

Lia, buen aulgo y servidor, no comprendo como puedes soportar mi tach-
turna compaiila. Tu Jjuventud no ha cedido todavia al empuje de los afios.
400mo no te eucueniras, como dentro de una odrcel viviendo conmigo,

8l debes sentir siempre la pesadez de mi infortunio?

Honorable safior, no te ha hecho el cielo tan desdichado como pretendes.

Te da la compaﬁia de la hijita mds preciosa y buena que ha guerido ja=-

mdg a un padre. Tu vives por ella, sefior. !Bien vale tal finalidad tu

;idal Y yo me slento feliz viviendo por ella y Por Tsé~Yang, mi honora-
@ amo.

l6racias, La! No encontraria otro servidor tan fiel, tan bueno y, so-
bretodo, tan prudente. Ya sabes que eres mi smigo mds bien que eria-
do. Tus consejos, hombre simple y sencillo, humillan e menudo mi sabi-
durfa. Pero sabe el cielo que no desecho esta leccidn.

Sefior, no quisisre ser causa de gque olvidaras 1o que has preparado pa-
ra Plor de Sombra.

No, Lu. No lo olvido. Doce vecss ha andado el sol su camino sobre mi
frente, desde que Flor de Sombra llegd =1 mundo. Bueno es gue, sin ol-
vidar a Mei-Li, celebremos las bondades gque el cielo derrama sobre mi
hijita. Voy sintidndome viejo y cansado. Pero esto mismo que me lleva
hacia la caducidad, va sazonando poco & pocc & Flor de Sombra.

Asil es. Tu hija es ya una jovencita. Y no hay otra mds inteligente,
més bella, ni méds feliZ...

$i, felim. Y quizd sea cada dia mds inteligente, y quizd congerve mu-
cho tiempo su bellezs, perc...;y su dicha? jCudnto durard?

Podrd serlo siempre, sefior. Ella lo merece.

Tus palabras B0 son sensatas, Lu. 36lo por los favores gque los dioses
nos conceden, sabemos los mortales de qué somos merecedores. Temom mu-
cho por Flor de Sombra, Quiero que sea feliz, feliz siempre. Sdélo por
esto trabajo, ofrezco asiduosg sacrificlos y me sumerjo incansable en
el estudio de las més diffciles e ignotas ciencias. S6lo por esto sir-
vo al Emperador y me esfuerzo en distar leyes. 3dlo por 2sto, si fuese
necesario, me conformaria a goportar para siempre el trabsjo de vi-
vizr.

Paro, saflor...zPor gqud padeces por tal sosa? z0ué podré enturbiar la
pagz que Flor de Sombra goza?

( CONFLDENCIAL) 0{; Lu, mi buen amigo. He consulteado todos los hords-

copos, he lefdo las estrellas, he observado los flujos del mar en las
noches de plenilunio; he interpretade elmcanto de fénix en la préxi-
midad del lago, y he arrancado profundas sentencias de las entrafias
palpitantes de vampiros agorsros. He impetrado a los dioses por medio
de todos los oultos, y he descifrado sus ordculos. Por todos los geo-
dios prooure forzar el destino y precipitarle sobre gl mismo, paras ar-
rancarle su inexorable revelacidn. Estoy cansado, exhsusto y temo
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volwe rme 1loce. Pero esta es la gran ciencie, Lu. 8i logrdsemos antici-

parnos & la fatalided, el bhado nos quedaria svjeto y nues ra voluntad
domafiaria la volubili&ad de los dioses.

(ALGO TEMEROSO) Yero, honoreble sefior...iHas desvanecido el misterio
del Tuturo?

No absolutamente, Iu. Pere si en gran parte. Todos los ocultos signi-

ilcados gue he conseguldo por diverscs medics, me los traducen los
diagramas del gran libro deé astrologin: el Iiiing. Entre diversos sig-
nos del sodiaco, he agui, Iu, amige y servidor, lo qgue leif: Flor de
Sombra goze la proteceidn de la Reina del Ueste, Taos, Como nadie, es-
t4 destlnada a recibir sus favores. Fero los zorros endiablados cono-
:enhg?a manera de robarle la dicha. Biscala, Tesé-Yang, y veia por

u hija.

Y tu, sefior, jqué mas puedes haocer?

Voy a decfrtelo, porqué necesito que veles a tu vesz por mi. Pero los
dioses ekkgen dlserecidn a los mortales por todo aguello que les reve-
lan, ™ guardards silencio, ILu.

Te lo juro, honorable Tegé-Yang.

Dentro de doce dfas se cumplirdn doce afios de la muerte ds Mei-li. Es-
te instante debe sorprenderme durmiendo la siesta en paz, en el cober-
tizo que teongo entre los tilos del jardin, donde acostumbro a orar.

En suefios tendré la gran revelacidn.

LU.~ IWc hables mda de elloy sefior! !AhY viene tu hijita, Flor de Sombral
INade debe seber ella de esto!

TSF.= No. Ahsolutamente nada
PIOR.-(V0Z DE NIl A) Honorable padre, ibe & buscarte. iTe impportunc?

TSE.~ !No, Flor de Sombra! ;Qué deseas?  No estabas jugando con los peces
de colores en el peqguefio la 0%

FLOR,~-81, 2lld esteba. Fero me he cangadc aguarddndote, sefior. lie habfas
pronmetido que irfas alld...

TS - Vamos ahora, pues. Tambien jo jugaré contigo. !Anda!
(AUMENTA BL VOLUMEN ADAGIO 48 SINFON1A, INDICA TRANSICION)

NARR.-I doce dfas mds terde, al mediocdia, cuandc humeaban todavia los sacri-
fiecios que desde madrugars ofreciera Tsé-Yang, el virtuoso varén se
dirigié el cobertizo de los tilos scoupafiado de Lu, quien trafa consi-
go una pequeiis ceja de lasa primorosemente decorsdia.

.- Acmnrdédate, honorsble sefior. Im, entretanto, encenderéd tu pipa.

TSE.- Gracias, fiel, Im. Puedes retirarte. Cuida de que nadie interrumpa mi
guefio. Ya concces tu deber.

W.~ Iv ocumplird su cometido. Hamta después, sefior.
(PANZA ARABE. CASCANUECES. TSCHAIXOYSKY. A FONDO)

NARR, ~Paé~Yang, en le soledsd protegida por la densa mombra de los drboles,
s8¢ tiende sobre su hamssa llevarde & sus labios la pipa donde se con-
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sumen hierbas cargadas de opio, que han de llevarle a la regidn d;

los suefios, Y a 1l0s pocos momentos queda pldcidamente dormido, dispues
to a recibir la revelacidén sobre la suerte de su hija. (s

(CIERTA INSEGURIDAD) ;Cémo me habréf despertado tem pronto?...ses
posible? jQuien me ha llevado a ese lugar? No...no 02 este mi rd;:to
«sesNo veo 1o tilos a cuyo amparo me dormi...ziNo estoy rodeado de me-
chones de niebla suaves como seda? ;Qué mundo es ése? jQué suelo pie
san mis piés?

DIOS.~(VO0zZ GRAVE, PERSUASIVA, MUY CERCA DE MICROFONO) !Tsé-Y ! Hombre
rico, virtuoso, sebio...;De qué te sorprendes? iNo has d@ido tu quién
insistentemente me has interprelado? Es tiempo de que sepas lo que tu
ambicidén inquiere. '

TSE.~ yQuién eres? Si eres un dios...!habla! !Revélate!

DIOS,-zlgnoras, hombreimfortunado, que mi revelacidn ha decaer sobre ti
edmo un anatema?

TSE.- !Dime que fatalidad amenaza la suerte de mi hija! !Lo demds no cuen-
ta para mi!

DIOS.~lie temo que tu hija no pueda ser siempre fdl iz...
TSE,- i4Quién puede hacerla desdichada?

DIOS.~S56lo un ser en el mundO...

TSE.~ 3Qué clase de ser?

DIOS.-Una persona humana...

PSE.~ 2Quién?

DIOS.~Un hombre...

TSEe~ 4Cudl?

DIOS.~!Basta, Ysé-Yang! !Bastante has escrutado mis designios! jPor qué quie
res saber mds, feliz, si sabes demasiado?

TSE,~ !Dime cudl! !Dime chdl!

DIOS,~!No Tgé-Y } no! Vuelve otra vez a tu mundo. !Vuelve! !Vuelve! !Sa-
bes demasiado! Vuelve.... (LA VOZ SE EXTINGUE)

7SE,~ (AUTOMATISMO, SIN ENERGIA) !Dime cufl! lDime cudl! !Dime cual!
(SONIDO: FUERTE VOLUMEN DANZA ARABE)

TSE.~ (DESPERTANDO) !Ahimé! !No sé que me pasal!. Ahora ..ashora si estoy
realmente despierto. Este es mi jardin, éstos son mis tilos, éste mi
cobertizo...(GRITANDO) !Lu! !Lu! gDdénde estds? !Iu! !Te necesito!

Ven.

LU.~- Aqui estoy, honorable sefior. No me he separado nunca de ti...zQué te
ocurre?

@ rsE.- (HABLANDO CONSIGO MISMO) Si, si...!Estoes, Lu! La revelacidn ha sido

hecha. Debe ser un...un hombre...jcomprendes? Si no existiese este
hombre....(CAMBIO BRUSCO, GRITA) !Iu! !Iu!
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LUs- (TERROR) Sefior...sefior.. .&Por quéo s s POT qué mims. es o817 Hab la...
. habls...(PRQUENA PAUSA) !Tsé-Yang, me das mislo! Heb la...

(S0NIDO: PRIMEROS ACORDES DE FINLANDIA)
TSE.~ (AMENAZA) !Im, zqué haces aqui? !Vete! !Vete!
LU.- 2Qué te pasa, sefior? ?Por qué he de irme? sQué te pasa?
TSE.~ !Vete! YNo quiero verte! !No quiero ver un s 0lo hombre! !Vete!

LU.- !Sefior, honorable sefior! !Ten compasidén de mi! Yo...te ayudaré. !No
me eches, no me eches!

TSE.- !No! !lialdito seas! !Es en vano que te arrodilles y que gimas! !Suel-
. ilsz, rgig r?paa! !Sgelta mis pies! !Largo, Largo! !Voy a echaros a todos!
odos

(ACORDES DE "PFINLANDIA". GEMIDOS DE LU)

NARR.-E1 pobre Iu, #ué echado inesperadamente de la casa donde viviera sir-
viendo fielmente desde su nifiez. El pobre jéven no se explicd jamds
esta conduota de su amo, y sintié en su alma el brukal trato que
gse le dispensd. Pero perdond a Tsé-Yang, convencido de que éste se
habfa wvuelto loco. A esta idea acabaron de inclinarle otras muchas
cosas insospechadas. Principalmente el furioso empefio que su sefior pu-
S0 en oxgulaar de su alrededor a cuantos hombres convivian con 61, sin
distinecidn alguna. Desde el mds humilde sirviente al méds poderosofy

querido amigoe que Tsé-Yang tuviera. Los ssbios que colaboraban en sus

profundos estudios, el viejo jardinero que cuidaba tan bien como el

amo las flores del jardin, el mayordomo gue administraba sus haciendas

con extrema puloritudi Yan-Pa que culdaba de su salud precaria y vene-
)

rables sacerdotes teolstas que le asigtfan en sus cultos...Tse-Y
uso toda su confianza en Bai-Lao, el ama que culdara a Flor de Sombra
esde su nacimiento, haciéndola sefiora de todo.

Bai~-Lso, no pretendas indagar a que obedece mi conducta. Di, gtambién
tu me crees loco?

No, honorable sefior.

Entonces, pide lo que quieras por tus servicios, pero no me abandones.
Todo es exclusivamente para el bien de Flor de éombra mi hijita.
Atiende & lo que te digo: No gquiero que jamds en la vida vea Flor de
Sombra & un so0lo hombre. Ni que giquiera se la hable de hombres. Este
es mi firme propésito, y tengo medios p ra cumplirlo., Td te haces res-
ponsable de que suceda todo como yo deseo. 7Has comprendido?

BAI.~ Perfectamente, Tsé-Yang.
TSE.~ Pagards con tu vida cualquier desobediencia. (Has ofdo”

TSE.- Pero no has de temer. Yo facilitaré tu tarea. No te gerd cos tosa.

=Y Tgé-Y cumplid su palabra. En la mejor de las haclendas que posela,
- nandd 1::gntar? con rapidez increfble, un magnifico palacio. Era‘on la
- yegién de los Lagos apacibles, que la riqueza y el ingenio de Ts -gang
convirtieron en un paraiso de ensuefio. Se extendIa al levante ddil e-
' . leste Imperio, algo alejado del mar, a fin de que nadie pudiese . ;;
gar alld navegando. Se levantaron palasugtradas megnificamente esbelias

Yy rara la construceidn del gran castille derrochdronse enermes cantida
des de mdrfil, mdrmol, porcelana y cristal. El palacio era grandioso y
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en €1 no £01té ninguna de las comodidades que la sutil y refinada ima
inacidn del poderoso chino pudo concebir. Y aquélla fué la cdrcel de
lor de Sombrs. Cédrcel que semejaba un paraiso, pues amén del majes-
tuoso castillo contaba con grandes y bellos lagos, jardines de varia-
das y preciosas flores, bosques de almendros y drboles frutales. Alld
vivid Flor de Sombra con la sola compafifa vigilante de su padre, que
ge desvivies en un ansia obsesionada de complacerla y conservar su fe-
licidad. S6lo mujeres componian el servicio de la nifia, y mujeres cui-
daban de los nﬁlgiglos y dispares quehaceres que requeria la conserva-
cién de aquel paralso artificial.

(DANZA CHINA. CASCANUECES)

Me has mandado llamar, honorable sefior?

91, Pai~lao., Quieroc que me hables de mi hija.
sQué puedo decirte de ella que tU no sepas?

Nada, con toda seguridad. Pero gquizéd me ayudes a comprender mejor
oleritas cosas.

Exmn Td eres muy sabio, Tsé~Yang.
Pero las mujeres poseeis una sutil facultad para entender vuestras

cosas, que es vedada gl mds ilustres de los hombres. Dime, ges feliz
Flor de Sombra?

Completamente, honorable sgefior. Wada le falta mra satisfacer sus an-
siag y sus caprichos. Ni la hija del Emperador dispone de tanta rique-~
ga y tanta abundancia. Y te tiene a ti que la gquieres. 96lo una cosa

quisiere decirte.
Dila, Bai-Leo. Te escucho. Pero sé sensata.

gga gensaﬂo tu honorable gefiorita, que Flor de Sombra no es ya una
fia

(CIERTA ASPEREZA) Bien, iy qué?
Quiero decir, que gquizd sea ya una mujercita.
Y, squé pretendes inginuar Bai-Lao?

Quizd mi sutileza haya observado esto que a ti pasargflesapercibide.
Pero lo &1e sea oportuno hacer en consecuencia, a tu sabiduria de hom-
bre ilustre corresponde decidirlo.

(COMPASES DE "DANZA CHINA") (A FONDO)

(CONTRARIEDAD, PREOCUPACION) j;Qué querrd decir Bai-Lao con esto? Bai
s inteligente. Saha distinguir las ® sas y las personas. Por algo me
inginia esto. Aungue...zPor qué me dice que Flor de Sombra es feliz,
euando sabe mejor gque yo que de un tiempo pera acd algo le ocurre a
ni pequefiuela? iSerd posible que guieran ocultarme algo?

(AUMENTA VOLUMEN DE "DANZA CHINA")

Ahi estd mi querida hija. (TRANSICION) Flor de Sombre, s é haces
aqui? ;Batds jugando?

FLOR,~-(VOZ OE MUJER. MELANCOLICA) ?Jugando? No, padre. Paseaba y pensaba

clertas COSBE...




I8k - (En un-ﬁienaaa gl nada puede preocuparte?

PSE.~ 406mo es que no te veo jugande con tus amiges?!Antes siempre ibas con
ellas? Rekozdbals alegremente por el bosque y los jardines. Os bafia-

v

bdie al Iego azul y te gustab & ocoger los peces...jQué te pasa,hija?

FLOR,~-zPor qué me preguﬁtas esto, padre? j;0lvidas que no soy una nifia y
que ya son cuatro las veces que trece lunas han velado mi suefio?

T8E,- (INSEGURO) No, elaro que no lo olvido. Por algo me siento yo cada dfa
més débil. Fare que tu te encuentres mejor y mds feliz.

FLOR.~-No es asi, honorable sefior. Tu hija no es felis como tu piensas.

TSE.~ !Me sorprendes Flor de Sombra! Los dioses me prometieron tu feliei-
dad.iComo és posible gque falten & su palabra?

FILOR.~No sé, padre. Yo quisiers ocultarte mi desdicha, porque sé que te
apena. !Pero no puedo fingir, padre mio! (ROMPE EN SOLLOZOS) !Perdd-
neme, puesto que tu Unico deseo es verme dichosa! Y sé que haces cuan
to puedes para lograrlo. !Pero no puedo mentirte aunque quiera! !No
puedo, padre! !No puedo mds!

!Hija, hija 2uorida! I¥o llores! Anda, cdlmate., Y dile a tu gadre que
te pasa y qué desess. Yo te consolaré, yo te complaceréd, yo te devol-
veré la dicha y la paz. Flor de Sombra, ven & mis brazos como si fue-
ges une nifa, 106mo cusndo lo erss...! Aunque....aunque no lo seas
ya. !Ven, ven pobrecita!

(BOOTURNO JAPONES,BOLLOZOS SUAVES DE FLOR DE SOMBRA. A FONDO)

NARR.-En veno intentd Flor de Sombra explicar = su padre las causas del
desasosiego que rompfa la calma de su corazén. No sebia siquiera qué
le pasaba., Y el buen viejo, obcecado en su empefio de prevenir el pe-
ligro de qué los dioses habianle advertido, poca cosa podia leer a
pesar de su mucho saber, en el alma cdndida y sentimental de una don-
cellita de diez y ocho primaveras, que a da el amor como una flor
espera el rocio de la mafiana., Tsé-Yang limitdbase pronunciando unas
palabras de consuelo y prodigédndola comsejos para tranguilizarla. Por
més que presentia = su pesar, no haber intentado siguiera con la me-
dieine que podfia devolver le alegria a Flor de Sombra. Y cudnto méds
fingia ante su hija, tratando cdndidamente de engafiarse {man§aﬁarla,
tanto mds desespersdamente resccionaba despuéds, snte su impotencia
pere arrancar de la nifia 1= congoja gue rompia todos sus encantos y
gue pesaba sobrc su vejez como una maldicidn. . :

(PROSIGUE "NCCTURNO JAPONES")

|Bai-lao, Bai-lLao! iPor qué te empefias en menfir? T ssbes que Flor

de Sombre nc es feliz, gpor gué me dices lo contrario? jEs que no hay
luz en tus 0jos? 40 no hay fidelidad en tu alma?

Perddéname, honoreble sefior. Temi afiigirte demasiado.

Si te supiera culpable, harfa castigarte con la muerte. Pero...!no
abandones & este pobre viejo, Bai~Lao! Te necesito para que me ayu-
des & curar a Flor de Sombra.

Plor de Sombra no estd enferma, honorable sefior,

1témo puedes deeir esto! Dime, ghan enmudecido los ruisefiores? y los
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jilgueros, Bai? Entonces, ; por gqué no rie mi pemefia? Bl sol r-splan-
3ace rejuvenecido cada dia y el clelo nos regala con la surora como
premic de la noohe, Bai...Y pues, zpor qué se apagd toda luz en los
0jos de mi hija y ya no luce la gozosa claridad de sus canciones? En
ella todo es melancolia, pesar, cuando aiguen floreciendoe los ruvsales
v sigue riendo el agua espumosa en la inquietvd de los riachuelos.

(e esld enforma, Flor de Uombra? iNo estéd enferma? ;C06mo puedes decir
esto, Bai-Lao?

10h, sefior! Yuizd si esté enferma. Pero entonces, no acierto s adivi-
nar su mal...No lo comprendo.

Ko, no lo comprendes. Sigue cuildando de ella como mejor sepas,y nofe
preocupes por lo demds. Al fin y al cabo, soy yo, quien hace pzegnn—
$a8 gue no puedes contestarms. Yo estudiard, hasta que halle el reme-
dio para elia, pobrecita. Cuida de wna cosa, Bai-Lao. Manda correos
a la corte para el Hijo del Cielo notificdndole la enfermedad de mi
hija y pidiéndole gque me excuse de mls mservicilos. Al Emperador otros
puneden servirle. A mi hija, sélo yo podré curarla. Haz esio, Bai. Y
no abandones un momento a Flor de Sombra. Te lo suplico. -

™,

. %

BAI - Degsculda, sefior. Lo haré como ti deseas.

NARR.-Y desde aguel momento Tsé-Yang rompid toda relacidén con la corte. Se
encerrd junto a su hija, sin abandonarle un solo instante, locamente
cheeslonade para enconirer la clave del misterio.

(STGUE "ECCTURNO")

TSE.- Zegte fué la sentenciu de los dioses: "S56lo un hombre puede hacerla
desdichada". gCudl sevd el malévolo de tal poder, que ni siguiera la
ha visto? jCusl gerd”

{NOCTURRO JAPONES)

NARR.-Mientras intenta en vanc todos los remedios, el pobre viejo se devana
los sesos buscando incansable las causas del mal que aflige a Flor de
Sombra. Pasae Lunes enteras sin comer njdormir a no ser que el suefio le
rinda de vez en cuando, y que Bai-Lao, compadecida,le obligue a tomar
un poco de vino de arroz y algin manjar ligero y reconfortante.

TSE,~ Flor de Sombra no es feliz, §lo piensas bien, desventurado? Y, gpor qué
o cielo? ;Qué hombre pudo robar su dicha si ningidn hombre la conoce?

NARE,-Y, sin ceder, Tgé=~Yang, prosigue en su empefio. Hasta gue enferma, y
llega un momento en que no puede QGVantar su cuerpo enjuto y castigado
del lecho. Pero desde alld vela aun por el bienestar de su hija, sin

achicarge ante su propie debilidad e impotencia cada momento mds mani-
fiesta. Hasta un dla que...

(RAPSODIA N2 1, LISZT, RUIDO DE LLAMADA A UNA PUERTA INTERIQR )
TSE,~ (DEBIL) sQuien es? jQué deseas?

BAI.- Deme tu permiso para entrar, honorasble sefior. Soy Bai-Lao, tu servido-
Ta.

TSE,~ Entra...Di, squé quieres?
‘.BAI.- Algo grave, Tgé-Yang.
TSE.~ 3Qué es ello? (ANSIEDAD) T?Floxr de sombraf
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Al,= Y. Perc algo que te contrariard. Un hombre llara a las puertas de tu

“palacio, En vano hemos intentade alejarle. Ingiste en que debe verte

TSE.~ !Imposible! Yo no te fuerzas para dej
g 1eri g ngo ™ ejar la cama., Y €1 no puede en-

BAL.- No podemosa, seficr. Es un hombre Jévan‘y fuerte, y lleve escolta.
TSE.~ Atizadle los perros. !Decidle gue mandaré prenderle! Conj
¢ k : uradle en mi
nombre y en el del Emperador. Yero, que se vaya, lgue aaavayal No quie
ro gque mi hija vea un solo hombre. v

BAIL.~ Me temo gue todo serd imdtil, Tsé-Yang. FEs un mensajero del Hijo del
Oielo. Viene de 1a Ccrte gra'verta. Te trae nennajejdel Empera or?

TSE.~ (VACILANTE) llMensajero del Emperador! Entonces...?Qué querrd de mi el
smperador? (REACCION) Mas, no, no. iImposible! Que no %ntro. Ni él1 ni
ninguno de sgus acompafiantes.

BAL.~ iCompréndelo, scfior! Simos mujeres y no podemos...

TSE.~ Pien. Bai~Loo. No desesperes. Yo le sald ré al encuentro.nEspero que
los diocges me den fuerzas para arrastirar mi cuerpc endeble y misera-
ble. !Acéroate, Bai!l !Ayddame!

{SONIDO: PUERTE VOLUMEN RAPSODIA 18.PASOS RECIOS ACERCANDOSE)

BAI.- !2himé, honorable sefior! Me temo gue no llegue a tiempo. Aqul estd
el mensajero que ha entrade a pesar de todss las prohibiciones.

TSE.- !06émo! ;Eg posible que haya osedo?

HOAN.-3Eres tu, hoborable sefior, Tsé-Yang, gran Canciller de la Corte y
congsejero del Emperadoxr?

TSE.~ !Hijg de tortuga! ;Sshes gque te haces reo de muerte allanande mi mo-
radal

HOA.~ lonorable sefork no tomaré en cuenta tus palabras, haste que no sepas
quien soy. Ante i, Hoang-Wei, minigtwro del Celeste Imperioc y que vie-
ne en embajmde de nuestro sefior el Hijo del Cielo.

PSE.~ (CEDTENDO) zQué desesn de mi el Emperador?
BOA.- Ante todo, que le des tu bienvenida en mi persona.
PSE.~ Ténla, pues. Cumple tu migidn y regresa engeguida a la Corte.

HOA.~- (GEREMONIOSO) Bien hallado en nombre del Emperador, Pgé-Hang. ¥ en el
de tu humilde servidor Hoang-Wel, que se inelina diez mil veces ante

$u honorable sefioria.

T8E.- Diy qué quieres?

HOA.- Hacerte entrega de este recl mensaje. Y verte para dar cuenta de mi
sefior de tu estado. El Hijo del cielo te aprecia y echa de menos tus
gervicios. Te suplica que vuelvas ansu lado cuantc antes. (ulere sa-
ber si es gue realmente esids enfermo, 0 era que al§dn enemigo del
Tmperio te habis raptado. Mi sefior me mandé que te liberara. Y lles
gug dispuesto a arriesgar mi vida por ti. Afortunado y honorable
sefior, el Hijo del Cielo siente snsiedad por %i. _

PSE., - Gracisg, joven caballero. ¢Qu3 otra cosa tienes pars decirme?
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dOA.- Solamente tu raspuesta para wl sefior, y tua drdenes mra mi:16_

TSE, - #1 Naperador recibird mi mensajero. Y mi
Pl ooy SR p - P deglalaa. mis drdenes son que partas inme-

HOA.~ ﬂi,r?snorabla sefior. Fero anochece y mis hombres estdn rendidos. Los
?&bd-aOE naoeahtan degscansgo. Invoen a tin hosplitalidad mra qne me alo-
jes a tu casa esta noche. A ne =

Imposible, lloang-Wal., Ve y busca alber '
: gue en otro lugar.
pero me as lmposible oomp{aoarte. Bai-Lgo, acompaﬁauﬁl ca%gfiigg??:

Tgé~Yang, me permito ingistir...
Tu insistencia no ha lugar. Te he dado nis drdenes.

los dioses te guarden, honorable sefior. Y acy
da hospitalidad. : I acreclienten en %1 el sentido

i1 amo ha dieho su dltima palabra. No insletas, mensajero. Vamos.
(PRAG. PRESTO DE LA 18 RAPSODIA INDICANDO PTRANSICION)
$Te llamng Bal-Lao, mujer?

Egte es ml nombra.

Bntonces no eres uns mujer de estirpe. Pero pareces el amo de esta mag-
nlfioa casd.

Wi gefior sdélo revne mnjerss en sn servicio. No hay un sole hombre.

Tgé-Yang es hombre de gran fama. E1l favor del Emperador lo demnestra.
Paro algo misterioso hay en este sobsrblo paleclo.

Sard major gque no quieras saber nada. Hoang-¥el, Y te suplico que nada
me prezuntes. Perc me da pena jue debas reenprender ¢l camino, cansado
como debes estar.

EOh, no padezcas! Soy fuerte y jéven. Y con mi magnlfico cordel pusedo
an recovrrer muchos lis. Taro Qye. (GONFIDINCIAL) Algo sublime me re-
tiene aquf. §i debo marcharme mi corazén quedard en esta casa.

(CURIOSIDAD) ;Gué serd asto, honorable gefior?

4, mujer, serds mds comprensiva gque el viejo Tgd-~Yanz con toda su
oiencia. Cuando entré en este palaclo y arucé los diversos jardines Yy
estancias vy patios, hasta llegar a 1as habitaciones de tu sefior, me
encontré eon algo sorprendente. (BMOCION) Te juro Bal, que no 8é si
fué realidad, o una visidén de maravilla.

7odo este palasic eg una mavavilla, gefior. No me sorprendes.
31, tlenes razén. Tero no es & gno adn de alojar a la doncella que en-
contré junto al epacible lago de aﬁuas azules, que en el este del gren
jardin, reflejaba la puestia del sol entre multitud de lofos.
JUna mujer? !Que los dloses te guarden, honorable Hoang-Wel!

1Por ¢qué? !Querrds deoclr que me dejen verla otra vez! Dime, ;ddnde
puedo encountrarla, Bal?

( PINGIENDO HORROR) {Uh, no, no! Lo qus debes hacer, es salir del pa-
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lacio sin pretender varla. Seguranenta fud una visidn, como tu ¢ rees,

‘' gefior. !Mebas ounplir las drdenaes de Tgé-Yang! :

HOA.~ Bien, asf lo haré. Puedes dejarme. Espero que no me extravie intentam -
do salir por ests laberinto de patiocs y salonas. Conffo en que mi co-
razon me gulae.

("ESOENA DE AMOR", BORIS GUDONOW. PERMANECE COMO FONDO)

NARR,-Bal-DLao no ayudé a qud Tgd-Tang fuese desobadecido. Perc dejé sdlo a
Hoang-Wei, con la conflanza secreta de que éste se cruzara de nuevo
con Flor de Sombra. Ella sabfa que la doncella acostumbrabs todos los
dias a aguella hora, a eabtar junto al Lago Azul de los lotos, inten-

. tando alivliar gn nostalgla. Y Bai-Lao, aungue no queria s teponerse a
la voluntad de Tgéd-Yang, sabia muy bien qué podfa curar a la joven.
Hoang-Wal se abandond a los impulsos de su corazdn, sin pretender
gular sus pasos. Y al cabo de unos momentos se encontird a orillas del
Lago Asul, entre frondogos 4rboles en ln penumbra de un anochecer de
plenilunio,.

(SUSPIRANDO QUERO) !Qué maravilloso lugar és éste! Empiezo a dudar si
era reslmente una mujar, 0 una viglidn da easusfic. !Qud hermosa donce-
1ia! gla hallard ahora en esta romémiica sols dad?

FLOR, -(GRITO AHOGADO DE SOBRESALTO) !La Reina del Osste me proteja! sQuien
evas tu, Intruso, que vienas a turbar la paz deé mis jardines?

(ESCENA DE AMOR, GOBRANDO VOLUMEN, TONDO)

HOA.- (B¥BELESO) !Gantl) mushacha! 181 cielo te guarde! Permite & tu servi-
dor que g6 humille anta tu bellaeza.

FLOR ~No eres de linaje de dloses, puesto que te inclinaa ante mi.

HOA,~ Soy legado del Emperador acerca de Tak—Yang.

FLOR -Tsé-Yang es mi padre.

HOA.~ Digna hija de tan alto sefior. lLa nds bella flor de estos celestes jar-
dines.

FLOR.-Aqui vivo, sefior, Entre la multitud de egtas flores que me dan la com-
pafifa de sus perfumes y su policromia.

HOA.~ !Faliz nifial ¥ més feliz el hombre que companrta tu mmor.

FLOR =jHombre? No conozco & ninguno, sefinr. Sdlo tengo la compafifa de mi
* buen padre que no logra vencer mi soledad.

HOA.~- Paro tu corazfn habrd ablerto a alguien el tesoro de sus delicias. ..
Algdn recuerdo tendrds sobre gqué reclinar la suavidad de tus ensuefios,
gentll, alatura.

FLOR,~Flor de Sombra no guarda recuerdos, ni tiene desoros sn su corazdn,se-
fior. Floxr de Sombra llovas ncstalgias y anhela la dicha dee los dioses
le riegan.

HOA.~ !1Dulce nifia! Flor de Sonmbra es tu mejor noubre si desconoces al mor,
. Yo, Hoang~-Wei, haré lo que me pldas para hacerie feliz. -

PLOR.-¥c no 86, pobre de mi, qué es esto gue llames smor. Hoang-Wei, yo no
gé que pedirte. Pero te ruego gue no te vayas.
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HOA - !Flor de Sombra, amor mio! No me pides ningun sacrificio. ror-
: qué 81l mo voy, Gskbexd dejexr eutre ostes Lliores d&e 10%¢, todo el afdn
v, Ge mi vida y la alegrie de mi Juventud. ;

FLOR,=g¥or qué, Hoang~Wel, &l presiento que te 1levarfas el go@o que tu pre-
sencis ha retecrnado a ni alme?

HOA.~ Amor mio, gquieres ser ml e sposal

FLOL , -g0ué es wer tu esposa, seficy? En libros gue lel desabedeciendo a mi
padre, vi & una mujer gue ofrecia s un jéven sefior compertir con €1 la
elmobads  le estera. sEe esto acasc, honorable selor?

HOA.-- Estc es, divina criatuvra. Ui, squieres merlo?

.FLO:..-RQ 86, Hoang-¥ei. 56lc te suplicc que pernsnezcas mqul y no te sepa-
reg de ki lsdo.

HOA.~ 1¥lor de Sombra! Los dicses bondadosos han hecho que me quieras con #
tenta pagidn como yo te amor desde que te he visto. Pero el Hijo del
Ciele me agusrds.

FLOR.~!lol iQuédate, guddate!

HOA,~ Tu horerable padre me ha prohibido que pernoctars en tu casa. Debo ir-
me zhora, Flor de Sombra. Pero velveré a vuscarte.

FILOR,~No, ro vayas. Tsé-Yang no te permitirsd sntrar otra vesz.

HOA.~ !¥or favor, Flor de Scmbra, vida mia! No dejes que lloren tus ojos,
ni inﬂ gasplren tus labics ocon tante dolor. No aflijas mi corazén, que
ui queda contlgo. Y por €1 he de volver, amor mio. !Ven, abrdszame,
Flor de “ombral Deja que bese tu frente.

FLOR,~!Begng-fei! 1C0dme te quiero! N¢ me abandones, moriria sin ti. Como una
flor arrancada de cuajo pierde sus pétalos, agi perderis yo mi vida.

HOA.~ 1Flor de Sombra, wielo mio! El Emperador me aguarda, y tu honorable
padre no consiente que permanezca aqui. !Debo irme! FPero no desespe-
res. Volvaré., Volverd pronto y § nos separarenos! l!inda, amor,
deja de llorxaxr! Cdlmate que no pido mds que uns sspera.

FLOR,~(SIN COMPRENDER) Te vas, Hoang, te vas...Y yo, desdichada, debo gquedar
de nueve en wl agohladora soledad...Te ves, Hoang...Ya jamds reco-
braré nl dicha. ¥Ya lo perdi todo...Te vas, Hoang, smor, no regresards
Y& nunce, nuncad...da sido 8dlo un suefio...¥d eres una visidn, una ilu-
gidn de mis anheloS...Y te esfumas...te pierdes en las tinieblas de
esta nleche...Y esia noche no tendrd ya surora pars mi, Hoang.

(AFLIGIDO) Plor de Sombra...ino! pPor qué hablas asi? No te d ejo, no
te acbandouc...Volverd, te 10 juro, voiveré...Adios. Guarda este beso
como prenda de mi fidelidad y eami ameor. !Adios! Adios...

(AUMENTA "ESCENA DE AMOR", ENTRE SOLLOZOS DE FLOR DE SOMBRA. HASTA
QUE INTERRUVMPE LA MUSICA)

FLOR,~(GRITANDO) !Ne, no! !Hoang-Wei! Por favor, por misericordia. Lléveme.
ILXévames contigo, Hoang! Liévame, llévanme!

(SOLLOZ0S Y RUBGCS DE FLUK DE SOMBRA. ACORDES DN TROMPEVAS. (SHERAZA-
9 DE ALLEGRO MOLTO, VOZ DE BU AMO 2524 (5) SV INTERRUMPIRSE A LAS VO-
CES DE)

HOA,~ !Blcr de Sombra, umor mio! [¥o llores mas! !Ven, ven commigo! Te
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llevaré! Sube al caballo, a la grupa. !Ven, yo te ayudaré! !Asf egtd
bien! 1Cdgete fuerte a mi ! !Vamgs! s ' y

(SIGUE SCHEREZADE. GALOPE DE CABALLO. AZEJANDOSE)

NARR.-Tgé-Yang, entretanto, segufa en su lecho postrado por el agotamiento

BAL.=-
TSE,~
BAIO"'-

PSE, -

BAL.=

TSE:e
BAI.-

de tantos esfuerzos como hacia para hallar manera de mitigar el do-

lor de su hija. Cuando Bai-Lao observé la ausencia de Flor de Sombra
y presumid la v rdad de lo ocurrido, alegrdse en su corazén y procu-
ré ocultar la realidad al buen viejo, convenciéndole de que su hija

se hallaba 1igoramente.indispueata.

¢Por qué tendrd que sufrir ahora mi peguefiuela una enfermedad, cuando
no he podido guarecerla ni aliviarle siquiera de la dolencia de su al-|
ma? !Qué desgracia la mia! !Y qué falaces los dioses que me prometie-
ron la dicha de Flor de Sombra! Pero, l!adelante Tsé-Yang! No desalien-
tes, ni pierdas el tiempo en vanas lamentaciones. (AFICION) Vamos a
ver: los libros de astrologfa me dicen todos lo mismo. Y el Yikimg me
lo confirme con los signos de Tauro y Aries entrecruzados. Ningin hom-
bre ha conocido & mi ja. zQuien, entonces, si lo dioses no mienten,
la hace infeliz? Eso dice la posicidén del Gran Carro, y las demds es-
trellas confirman esta sentencia, !Oh! !Voy a volverme loco! !Es ho-
rrible! !Es horrible! (GRITANDO) !Bai-Lao! !Bai!lLao!

{Estoy contigo! izQué deseas de mi?

Di, fiel Bai. yNo se inclina ya el sol hacia el oeste?
5i, Teé-Yang. iPor qué?

:06mo, pues, no viene Flor de Sombra a visitarme?
¢Olvidas, sefior, que tu hija estd indispuesta?

No, Bai, no. 4Cémo podria olvidarlo? Pero me dijiste que era una li-
gereza, y son ya siete dlas, con este, que no recibo su deseada visi-
ta.

No es prudente que se levante, aun, sefior.
Entonces iré yo a verla. Serd mds grave de lo que td me dices.

No, Tsé Yang. No tiene importancia. Ademas, piensa que tembien tu
estds enfermo.

ué importa? Mande cuatro sirvientas connuna silla de manos, lle lle-
ggrén agld, Quiero estar con mi hijita, con mi afiorada hijita, Anda,
ve. sEs que has perdido el movimiento?

Honorable sefior, te ruego que desistas de tal locura.
(SEGO) Y yo t: mando que obedezoas...iHas ofdo?

Antes, pues, permitame que te dé a leer un mensaje que he recibido pa-
ra ti.

No importe esto ashora. Lo lesré después.
No, témalo. Puede que te interese.

Cémo com-
e shora ... 3qué? Esta escritura es...!Oyes Bail! &
;;eﬁfglg}?l (Floxr de Som%ra? LPor qué debe escribirme #lor de Sombra?

Lee, sefior.




+B.= (LEYENDO) Honoreble Tsé-Yang. Padrc. Me imegino con afliceidn el te-

rrible disgusto que mi ausencia te habrd producido. Pero me alienta a
escribirte el saber que ha de satisfacerte mi felicidad que ahora es
completa. Soy profundamente dichosa con el hombre que me ama, Si mi
dicha era tunobsesidn, tranquilfzate y dale gracias al cielo, pwe sto
que me la ha etorgado plemamente.

(Has comprendido, sefior?

(DESOLADO) !No, Bai-Lao! No, no es verdad. Esto es falso, jentiendes?
!No puede ser, no puede ser! !ILos dioses lo saben! No egVerdad...
Di, gno estd aqui mi Rija?

No. Se marchd hace giete dias.

No te oreo. Me la han robado. La secuestraron. Y ls obligan a escri-
bir falsedades. !Cudn desdicheds debe ser lejos de mi! ggdmo podrd
ser fellz sin mi, y en compafifa de otros hombres? Iré a buscarla in-
mediatamente.

&Qué haces, honorable sefior? No puedes dejar la cama,

lira como @i, Bai. Fl cielo me dard fuerzes rara busecar o mi hijita

y encontrarls y salvarla. Y las tengo para cagtigarte por ti ne§li-
gencia. Pero re no es tiempo para eso. Anda, !ve corriendo! !Mands
ensillar el mejor de mis caballos! !Anda, ve!

!Voy a hacerlo, sefior! !Voy a hacerlo!

'Flor de sombra! !Yo te encontraré! !No sufras, hijita! !Pronto esta-
rés nuevamente con tu padre eon todos tus recuerdos! !Y volverds a
tener mi carifio! !Y serds feliz conmiio! !Verds como te curaré de tus

padecimientos! !Hijita! !Pegue’uela
(SONIDO: EGHERAZADE. ALLEGRC MOLTO)

al

!Venga mujeres,ntorpes mujeres que no habeis sabido velar por mi pe-
quefia hijita! !El cielo os confunda! !Ayudadme & montar mi caballo!

!Sefior, sefior! !No intentes cavalcar! !Vas a morir por el ecamino!

!Calla tu boca, insensata! 4Cémo voy a morir cuando mi hija me necesi
ta? !Vamos ya!

(SONIDO DEL LATIGO. RELINCHAR DEL CABALLO, SCHEREZADE)

!Quitad de aquf que os arrollaré a todas! !Adelante! ICavalca, vuela,
buen corcel! !Ya voy, Flor de Sombra, hija mia, pobrecita mia! !Yo
te rescataré, yo castigaré al malvado! !Arre, arre!

(GALOPAR DEL CABALLO. SCHERAZADE, GRITOS ESTENTOREOS DE TSE-YANG)

NARR,-Asl partidé Tsé-Yang, un mediodia, obsesionado, casi onloguecido por

su frenético anhelo. Su cuerpc endeble y = otado, resistia milagrosa-
mente el delirante peregrinaje. Recorrid 1lis y mas lis. Cruzé amplias
regiones de la China inmensa, y dejé tras suyo mjchos caballos revens
tados a fuerza de galopar con furia, mientras €1, sin descansar ni
ceder, resistia tales e:cesos mantenido por el ansis fervorosa de ree
cuperar a su adorada hijita. Por todos los dmbitos del Celeste Impe-
rio resond su grito angustiado.

IFlor de Sombra! !Flor de Sombra! Decidme, plebeyos, ?habeis visto
a Flor de Sombra? La hija de Tsé-Yang, el Favorecido de los dioses...
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NARR-- Y en toda la China se hize popular el infortunio del ilustre Tsé-~

TSE. _—

‘Yang, y todos los vasallos del Hijo del Cielo conoderén su delirio,
y no pofos le juszgaban loco perdido.

tHonorable sefior! T4 que dominas en amgliaa posesiones y gobiernas
ciudades en nombre del Emperador, di, 7puedes darme cuenta del m ra-
dero de mi hija? !Soy Tsé-Yang, Gran Canciller de la Corte!

NARR.-Pero su bdsquedea fué en vano por'muoho tiempo. Las gentes contesta-

ban ya con indiferencia a su pregunta. lLa pregunta que el desdichado
repitid miles y miles de veces y que lanzd a los ofdos de sus semes
Jantes,al inexorable silencio del horizonte, a la volubilidad del
viento, a los murmullos de las olas...lLlegd a conmover el corazdén de
muchos, pero también a provocar la burla de otros tantos. Los nifios
hablaban de Tsé-Yang como de personaje de fdbula, las mujeres mezecla- °
ben a2 Tgé-Yang en sus comadreos, y en los provervios se comentd el
nombre de Tsé-Yang y sus infortunios.

!Decid, decid! gHabeis visto a Flor de Sombra? iHa pasado por aqui

mi hija? Es una nifia, una preciosa nifia. La mas bella de China, la

mag virtuosa de China...!Es mi hija, la hija de Tsé-Yang, Gran Can-
eiller del Imperiol Os conjubo en nombre del Hijo del Cielo, decid,
,dénde estd Flor de Sombra? ;Dénde estd?

( SCHERAZADE. ALLEGRO MOLTO)

NARR,-Tambien el emperador conocia el infortunio del que un dfa habia sido

HOAO -

sg mejor consejero. Y deseaba arrancarle de la desgracia que le afli-
gi%.

(TRES GOLPES MAJESITUOSOS DE GONG)

Ante ti, ilustre sefior, Hijo del Gielo,.tu humilde servidor y vasallo
Hoang-Wel que ensalzate con tus favores. jCudles son tus deseos?

EMPE.~No es necesario que te inclines, fiel Hoang-Wei. Vale mds tu fideli-

HOA& —

EMP, -

dad de tus ko~tos. Di, jqué es de tu esposa?

Celeste sefior, Flor de Sombra, la hija de Tsé-Yang, el desdichado, si
gue viviendo feliz a mi lado.

Bien Hoang-Wei. Sé que es la mamjer mas bella del Imperio. Comprendo
la congoja gue su padre por haberla perdido. -Tsé-Yang fué uno de
nis mejores servidores, y quisiera aliviar su infortunio.

Es indtil, gran sefidr. Huye de cuantos pretenden llevarle a la razén.
Tesé-Yang, el sablo, ha perdido su cordura. Sigue ereyendonque le ro-
bargn gasu hija, y espera recobrarla arrancdndola de las manos de

un ladrodn.

Te comprendo, fiel Hoang. Pero debes intentar un dYltimo remedio. Man-
de criados tuyos & los lugares por donde Tgé-Yang deambula, de mane-
re que haya de encontrarse con alguno de ellos. Sin darse a conoccer,
que le vayan conduciendo hasta tu morada. Que llegue donde vive Flor
de Sombra y pueda encontrarla. Que le digan que la han visto feliz y
gsonriente. Quizd Tgé-Yang llegua a aceptar la realidad, y vielva a ser
favorecido de los dioses.

NARR,~Hoang-Wel obedecid al Hijo del cielo. Y Teé-Yaung, en su desesperada

peregrinacidn, encontrdse con los hombres que le aguardaban, disemina-
dosmpor los caminos de China.

(MARCHA TURCA. MOZART. SIGUE COMO FONDO)




TSE,- !Eh, buen caminante, di jde ddnde vienes?!

CAMI.-De la ciudad de los Espiritus prudentes. {Qué deseas, sefor?

TSE«~ Busco a Flor de Sombra, mi hija. iVo la hag visto?

CAM.-'Si. Me he oruzado con ella a doscientos lis de aquif. Junto a la gran
lMuralla. Ve por el camino del norte. A buen paso podrds alcanzarla.

(MARCHA TURCA)

Que el cielo guie vuestros pasos, mercaderes. jPodeis darme razdén de
Flor de Sombraf? :

(Plor de sombra?
8i, mi hija. Ni pobre hijite. Soy Teé-Yang.

t4h, .sl! Huce dos noches, pernoctd en la ciudad que estd junto a los
lagos de Jade. Parecia muy feliz y fué honrada por su hermosura.

(VUELVE MARCHA TURCA. SIGUE FONDO)

NARR,-Asi Tgé-Yang fué conducido insensiblemente hacia el valle de la Monta-
fla Sagrads, donde, en un palacio de gran magnificencia, vivian los
felices esposos Hoanf Wel y Flor de Sombra. Fué en un atardecer de la
cvarte luna gne el viejo sabic se internd en uno de los espescs bos-
ques que circundan al Tai Shan, y bastante incapaz para dominar a su
cabalgadura extravidse por entre los drboles selvdticos, hasta caer
rendido junto a un torrente, donde permanecié largas horas desvaneci-
do. Al despertar ia aurora del dia siguiente le encontraron unos lefig-
dores de Hoang-Wei.

(ADAGIO DE IA SINFONIA DEL NUEVO MUNDO. DVORAK)
L.18.-1%h, muchachos, venid! !Ved que hay aqui!
L.22,-Eg un hombre.
Le3%.~Y parece muerio.
L.12,-Debid venir a caballo. ESbo parecen husllas de uns cabalgadura.
L.2¢,-No estd muerto. S6lo desvanecido. ¢Quiédn pua&a ser? yUn forajido?

L.32.~No lo parece. Aungue va andrajoao; sus ropas son de persons de alcur-
nia. Habrd andado mucho. ;

L.192,~-Dehemos recogerlo y llevarlo a casa de nuestro amo. Hoang-Wei es hos-
pitalario y nos reprenderia gi le abandondsemos.

L.2¢,~Tienes rasdén, Toei.

Le.3%.-Cargucmos con 6L,
(PROSIGUE "NUEVO MUNDO")

NARR.~Tgé~Yang, fué llevado a) palacio de Hoang-Wei por aquellos caritati-
009 lefiadores. Los hombres del servicio le mscomodaron en una de las

. habitaciones destinadas & los huéspedes, atendiéndole hasta que reco-
brd los sentidos. %




)% fet s %
TSE.~ sQuienes sols vosotros? jDénde estoy? Decid...,Dénde estd mi ni-
Ja? (Batd aqul?
SER. (APARTE) El desdichado desvarfs... qué dice?

T8E.~ 14himé! Sucadme de este lecho. iDebo partir inmedistamente! IDebo ir |
en busca de mi pequefiuelal j

SER.- !Cdlnate, honorable sefior! Estds bien atendido en casa de Hoang-Wel.
El no perdonarfia gue te dejdsemos marchar en tu lamentable estado.
Aguarda que ¢l viene a saludarte. Egtd con las menos juntas, esperan-
do a que le avisemos de que te hallas en condicidn de verle.

TSE,- Wo conczeco este hombre. Dadle las gracias en mi nombre, pero delad que
. me vaya. No puedo permanecer aquf.

SER.- No te impacientes, seflior. Hoang-Wei se acerca.
TSE,~ !'Eh, oye i, criado estidpido! !Ayddame & incorporarme: !No ie vayas!

HOA.~ !Np es necesario que grites, peregrino! Mis hombres te han receogido
salvédndote la vida. gQuien eres y qué puedo hacer por £i?

T E.~ Heonorable sefior, no te conczeo. S0lo te pido que me digas ddnde puedo
encontrar mi hija.

HOA+~ 3Ta hija?...!Tde-Yang! sEres Tsé-Yang? /labados los dioses propicios.
;N0 me reconvces, Teé-Yang?

ISE - No, pero pgradezco igualmente tu hospitalidad. Deja que me vaya. No
guieras refenerme. Debo partir en busca de Flor de Sombra.

HOA,- No, agui estds bien, honorsble meestro. Soy Hoang-Wei, el que un dia
te visity en nombre del Hijo del Cielo. glie recuerdas shora?

TSE.- 81, ein duds. Pero, jpuedes de¢irme tu donde estd mi pequefinela?

HOA.- Aguarda, Tgé-Yang. (GRITANDO) Tsong~Tai. !Tsong-Tal! Llama & mi e spo-
sa y aiio que la aguardo aqui.

TSE.~ No es necesario, Hoang-Wel. Tu le trasmitiras mis respetos. Ayidame
& dejar el lecho, y préstame un caballo. Tum no comprendes, pero debo
ir en busca de ?ior de Sombra,

HOAN,~Sosiégate, honorable Ysé~Yang. No puedes levantarte. Ademds Flor de
Sombra os%d més cerca de lo que supones.

PSE,- Mids cerca? 3Qué quiercs decir? sLo dices de veras? iDénde estd?
(AUMENTA VOLUMEN “NUEVO MUNDO")

FLOR,~;Me llamabas mi sefior, Hcang-Wri? ;Qué deseas de tu esposa?...: Nds,
squien es este honbre% :

TSE.- (COMO SIN CREERLO) !Dioses favorsbles! !Fres tu! !Flor de sombra!
FLOR,~(ALEGRIA Y SORPRESA) TeéS¥ang, 'honorsble padre! !Padre, pm dre!

TSE.~ (SO0LLOZCS) !Hija, hijita mia! !(Flor de Sombra, pequefiuela de mi alma!
{Por fin! !P¥er fin te encontré!

.FLOR.—(EE.-‘;ZOCIOE) 1¥adre, qué dicha encontrerte otra vez! Pero...!estds enfer-
mo; extenuado! .




(MAYOR VOLUMEN "NWEVO MUNDO")

"2 £8E.~ (ENTRE SOLLOZOS) i1Sabia que iba a encontrarte! !Lo sabfal Aunque hu-
biera hablde que estar buseando wia uns eternidad! ;Cémo descansar
sin ti? 4C6mo vivir sin mi hijita? $C6mo recobrer la cal ma Yy la paz
gin tenerte otra vesz?

FLOR.~!Padre, pobre padre mio! !106mo me quieres! !Oué feliz soy de verte
otra vez! INo dejaré que te vayas de mi lado! !Viviremos siempre jun-
tos, .verdad Hoang-Wei?!

HOA, - !1Clare que si, Flor de Sembra, mi querida e sposal!l 7Cdmo pensar en aban
donarhle? i

BSE.~ ;Por qué hablas a este hémbre, hija? Yo te llevaré conmigo. Te devol-
veré el hogar y la paz. Y cagtigaré a quien te haya maltratado. Ve~
rds oomo todas tus dilencias desaparecerdn! sVerdad Flor de Sombra?

El ansia de mi coraszén me ha suzerido mil remedios, y los dioses no

nee abendonardn. Te juro que volverss o ger feliz., Tu dicha florecerd
para slempre, para siempre. Abrdzame hlje mia. Asf, queride. Besa a es
te pobre viejo, que tu amer es su ¥aico regalo. i

FLOR.~;Por qué quieres llevarme, padre? iPor qué te empeias en hacerme fo-
iz? lAqui estoy bien, soy muy dichosa! !Solo me faltaba tu compafiia,
Teé~Yang!

I5E.~ Castigaré a quien te arraned de mi lado, y hard que jamds veas un
nombre. No fuera que te robaran la dicha. ¢Oyes? T, Hoang-Wel, mere-
ces) la muerte por haber visto & mi hija y haberla hablado. Pero, »
pueato que solvaste mi vida, te perdono. Debemos irnocs de aqui ense-
fuida, hija mia., Debes volver sonmigo & mi morada. Alld te devolveréd

a salud ; la felicidad,

FLOR ~No, pedre. Yo scy feliz. Muy feliz con Hoang-Wei, mi esposo. Nadie
me arrancd de tu lado. Pué el amor %uian me geperd de ti. Pero el que
e

rer de Hoang-Wei me devolvid todo bienestar, por el uaal td e studia
bas sir cesar, robdndote la calma ¥y la salud. ﬁl amor todo lo cura,
Teé~Yeng, honorable padre. Y el amor de Hoang-Vei restafid mis heridas,
alejé mis nogtalgias, mitigé mis pesares. Al conjuro de su amor reco-
bré la alezria del corazdén y la placidez del alma. !Soy feliz, Tsé-
~Yang, muy feliz! No es necesaric que me lleves contigo. !Deja que per-
mgnezca con Hoang-Wel, mi queridoc esposc! El amor to o lo cura, el
anor todo lo puede. Y su amor fue mi remedio,

(ATURDIDO, DECEPOL WADO) 6Qué...qué dices, hijita? E1 amor...todo lo..
cura...¥ td eres feliz...y estds curads de todas tus dolencias...in-
tonces, !yo soy un torpe! $Por que padezco?

PAUSA DE T5E-YANG. PRIMEROS ACORDES DEL SCHERZO DEL NUEVO MUNDO. )

(L.OCO) Tambien yo estaba enfermogpero...?cudnd dichoso soy tambien!
El amor gue todo lo puede, !tambien = mi me ha curado! 1Ja, ja, ja!
dPor qué gemir, pequefivels mia? sPor qué padecer, Hoang-Wei? Si el
amor 1o ha curade todo., !Tambisn a mi, tambien a mi! iMe 1lamaban el
loco, el desdichado! !Pero el amor fud mi remedio! ids, ja! {El amor
me ha galvado! Iré, y lo proclamaré a cuatro vientos! !A levante y a
poniente! A norte y a sur, 1Ja, Ja! Bl amor todo lo curs. Por alld
donde pasé mi desdicha, por alld debe eruzar mi %ozo. He de andar so-
bre mis pasos, y llevar mi dicha por ddnde arrasire mi desconsuelo.
Ela emor, el emor! !Ja, ja! Ego fué. Claro que fué el amor, Mi bijita
estaba enferma y el amor la salvé. Ved qué feliu es Fior dT Sombra. Y
yo me sentia morir de pens y de emargura. Y veame riendo. Tanbig, el
amor me ha curado! !Todo lo cura el amor! !Ja, Ja, ja!
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#LOR, - 1Padre, padre! ué te pasa? !Vuelve en ti! !Sosiégate, por fa-
O i, YOI .

ASE,~ 181l amor! !Bl amor te ha curado, Fior de Sombra! Y a mi me ha devuel-
to la alegrias y la juventud, !0h el amor, ja, ja!

HOA.~- 1Tgé~Yang! 1Teéd-Yang! !Detente, detente! ;Dénde vas? !Rstds loco!
IHonorahle Tgé-Y-ng! {No marches! zDdnde pretendes ir?

TSE.- (S0LIOZOS DE FLOR DE SOMBRA) !'He de ppoclamarlo, he de decirlo a to-
4o el mundo! !El amor la mejor medieina! (SU VOZ VA ALEJANDOSE) !E1l
amdor, don de los dioses! !Sortelegio celesste! !Todo el amor lo ha
curado! !Ja, jal! !A mi hija, a mi Flor de Sombra! !Y yo tambidn estab-
enfermo! !Vedme todos! !Perdia la salud y la razén! !Amor me ha cura-

‘.l do!

HOA.~ !B indtil intentar detenerle! !Ba la demencia! !No tardard en morir!

FLOR,-(LIORANDO) !Hoang-Wei, qué pena! !Pobre Tsé-Yung! Nuesire amor 1o ha
snloguecido. Nuestro amor la mata. iPobre padre! !Qudé horridle!

(PUERTE VOLUMEN DEL $SCHERZO)

NAR.~Y nadie pudo contender a Teé-Yang. Con su miseria, con su vejez, con
su demencia, echd a correr sostenldo por el brio de su terrible de-
sengafio. Anduvo miles ds 1lis, recorrid ociudades y valles, e scald
monten, navegd lages v rfos, siempre con el mismo clamor en 10s la-
bios y la misma amargura en su pobre corazén de padre amanie.

10id todos, y aprended de mi! Xl amor es la gran mediecina! !'®1 amor
tode puede cursrlo! !Nl hijita es foliz! !Nada turbard jamds 1la
dicha que amor le ha dado! Y, !vedme & mi! !Llamadme otra vez el
afortunade! !E1 favoreeidc de los dicses! !Yo soy, Ygé~Yang a quien
el amor curd! !El amor! !Ja, ja! !Eso es, el amor!

(VUELYE PUERTE, SCHE:Z0)

NARR.-Y cabe sl meravillosos palacio, que un dfa en su obsssidn pars sd -
vasuardar a ¥lor de Sombra, mendd construir Tsé-Yang en bellos para-
jes, =114 acabd su loca peregrinacidn; alld termind su vida stormer -
tada. Junto al gran Lage Azul, donde Flor de Sombra sintid inflamado
su corazén por el amor dal hombre que le restituyd la dichs, 2114
Teé-Yang, el demdichado que condernaba 2 su hija a la mds triste me-
1loncclia, cayé junto 2 las aguas embellecides por multitud de flores
de loto, y alld expird, murmurando aun casi sin fuerzas, espurando el
v%gor del poco aliento que ls restabs para covoner su trdzica sgo-
nis. e

(COMPASES LENTOS DEL NUEVO MUNDO)

TSE, - E]. amor...!El emor...salvéd & mi hijal !Flor de Sombra! !Mi...pegue-
fivefia! ¥ yo...yo ers el hombre que por smarls demasiasdo, como padre,
pudo hacerla desdichada, como predijeron los dioses.

(FUER?E VOLUMEN DEL NUEVO MUNDO)







